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Dakujeme, e ste si zakupili vyrobok od spoloénosti Canon.

Fotoaparat EOS 450D je vykonna digitalna jednooka zrkadlovka

s obrazovym snimacom s rozliSenim 12,20 megapixelov. Fotoaparat
ponuka mnohé funkcie, ktoré rozsiria vase tvorivé moznosti pri fotografovani,
napriklad Styly Picture Style, rychle a presné 9-bodové automatické
zaostrovanie pri snimani pohybujucich sa objektov a réznorodé

reZimy snimania pre zaciato¢nikov aj pokro€ilych pouzivatefov.

Obsahuije tiez integrovany Cistiaci systém s nazvom EOS Integrated
Cleaning System na odstrariovanie necistot z obrazkov a samocistiacu
jednotku snimaca, ktora sluzi na odstranenie prachu zo snimaca.

Nasnimajte niekolko skusobnych obrazkov, aby ste sa
s fotoaparatom zoznamili

Pri pouzivani digitalneho fotoaparatu si moézete obrazky, ktoré ste
zachytili, okamzite prezriet. Pri ¢itani tohto navodu urobte niekolko
skusobnych zaberov a pozrite si nasnimané obrazky. Poméze vam
to lepSie porozumiet fotoaparatu.

Aby ste sa vyhli nekvalitnym obrazkom a nechcenym nehodam,
preditajte si cast Bezpetnostné varovania (str. 186, 187)

a Bezpecnostné upozornenia pri manipulacii (str. 12, 13).

Vyskusanie fotoaparatu pred pouzivanim a zaruka

Po nasnimani obrazky prehrajte a skontrolujte, ¢i sa spravne zaznamenali.
Ak je fotoaparat alebo paméatova karta chybna a obrazky nemozno
zaznamenat alebo prevziat do pocitaca, spolo¢nost Canon neprebera
akukolvek zodpovednost za vzniknuté Skody alebo neprijemnosti.

Autorské prava

Autorské prava vo vasej krajine mézu zakazovat pouzitie zaznamenanych
fotografii 0séb a urcitych objektov na iné ako osobné ucely. Majte tiez na
pamati, Ze na niektorych verejnych vystipeniach, vystavach a pod. méze
byt aj fotografovanie na osobné ucely zakazané.

Fotoaparat je kompatibilny s pamatovymi kartami SD a SDHC. V tomto
S navode sa vSetky tieto typy kariet oznacuju ako ,pamatova karta (karta)“.
* Fotoaparat sa nedodava s pamat'ovou kartou (na zaznamenavanie
obrazkov). Je potrebné ju zakupit zvIast.
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Kontrolny zoznam poloziek

Pred zacgatim skontrolujte, ¢i ste s fotoaparatom dostali vSetky
nasledujuce polozky. Ak niektora z nich chyba, obratte sa na predajcu.
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) Suprava batérii LP-E5 Nabijacka batérii
Fotoaparat (s ochrannym krytom) LC-E5/LC-E5E*
(s ocnicou a krytom
otvoru pre objektiv)

8
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== 1
Popruh Prepojovaci kabel Videokabel
EW-100DB IlI IFC-200U VC-100

EOS DIGITAL EOS DIGITAL Software
Solution Disk Instruction Manuals Disk

(1) Navod na pouzivanie (tento navod)
(2) Vreckova prirucka
Stru¢na prirucka fotografovania.
Z ; D (3) Prirucka k disku CD-ROM
@ ® ® Prirucka k dodanému softvéru (EOS DIGITAL Solution Disk)
a disk EOS DIGITAL Software Instruction Manuals Disk.

* Dodava sa s nabijackou batérii LC-E5 alebo LC-E5E. (Nabijacka batérii LC-E5E
sa dodava s napajacim kablom.)
® Ak ste si zakupili supravu s objektivom, skontrolujte, ¢i je s fou
dodany aj objektiv.
@ V zavislosti od typu supravy s objektivom méze byt dodany aj navod
na pouzivanie objektivu.
® Dajte pozor, aby ste Ziadnu z vySSie uvedenych poloziek nestratili.



Konvencie pouzité v tomto navode s

lkony v tomto navode

<> : Oznaduje hlavny voli¢.

<AV > < 4P > : Oznactuje krizové tladidla << >.
<G> : OznacCuje nastavovacie tlacidlo.

&4, &6, 516 : Oznaduje, Ze prislusna funkcia zostane aktivna
po dobu 4 s, 6 s, resp. 16 s po uvolneni tlacidla.

* lkony a znacky oznacujuce tlacidla, oto¢né volice a nastavenia fotoaparatu
pouzité v tomto navode na pouzivanie zodpovedaju ikonam a znackam na
fotoaparate a na obrazovke LCD.

EM : Oznaduje funkciu, ktord je mozné zmenit stlaéenim
tlacidla <MENU > a zmenou nastavenia.

* : Tato ikona zobrazena v pravom hornom rohu strany oznacuje,
ze funkcia je dostupna iba v rezimoch Kreativnej zény (str. 20).

(str. **): Cisla referenénych stran s dal§imi informaciami.

B0S : Tip alebo rada pre lepsie fotografovanie.

? : Rada pre vyrieSenie problému.

(1] : Varovanie na zabranenie moznym problémom pri fotografovani.
& : Doplfiujuce informécie.

Zakladné predpoklady

® V3etky operacie vysvetlené v tomto navode na pouzivanie
predpokladaju, Ze vypinac je uz prepnuty do polohy <ON>.

@ Predpoklada sa, Ze vSetky nastavenia ponuky a uzivatel'ské
funkcie su nastavené na predvolené hodnoty.

® Pre UcCely znazornenia je v pokynoch zobrazeny fotoaparat
s nasadenym objektivom EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 IS.



Kap|to|y 1

Pouzivatelia, ktori sa s fotoaparatom len zoznamuju, najdu
v kapitole 1 a 2 informacie o ovladani zakladnych funkcii
fotoaparatu a postupoch snimania.

Uvod

Zakladné informacie o fotoaparate.

Zaciname

23 B

Zakladné postupy pri snimani a prehravanie obrazkov
PInoautomatické snimanie rozli¢nych objektov.

Y

ZlozitejSie postupy snimania

Zakladné funkcie na snimanie konkrétnych typov objektov.

55 [}

Postupy vyssej urovne

ZlozitejSie postupy snimania.

6 [

Fotografovanie so zivym nahfadom Live View
Snimanie pocas sledovania obrazovky LCD.

95 [

Praktické funkcie
Praktické funkcie ovladané pomocou ponuky.

107 [

Prehravanie obrazkov

123 |

Tla¢ a prenos obrazkov do po¢itaca

133 [
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Uzivatel'ské prisposobenie fotoaparatu

151 [

10 Referencie

161 [
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Obsah v skratke

Snimanie

® Automatické snimanie > str. 43 - 52 (rezimy Zakladnej zény)
® Snimanie série zaberov > str. 47, 50, 63 (= Sériové snimanie)

@ Odfotenie samého seba v skupine > str. 53 (O Samospust)

@ Ostré zachytenie akcie
® Nasnimanie rozostreného
akéného zaberu > str. 70 (TV Priorita uzavierky AE)

® Rozostrenie pozadia

@ Udrzanie zaostreného pozadia str. 72 (AV Priorita clony AE)

o Uprava jasu obrazka (expozicie) str. 78 (Kompenzacia expozicie)

@ Snimanie pri slabom osvetleni str. 44, 58 (Snimanie s bleskom)

@ Snimanie bez blesku str. 52 ((&) Blesk vypnuty)

@ Nocné snimanie ohiostroja str. 75 (Dlhodoba expozicia Bulb)

LI A R

@ Snimanie pocas sledovania str. 96 (Fotografovanie so Zivym
obrazovky LCD nahfadom Live View)
Kvalita snimky

® Vyber vzhladu fotografie, ktory
zodpoveda snimanému objektu = str. 67 (Vyber $tylu Picture Style)

e Tlaé fotografie vo velkom formate > str.64 (ML, L, ()

@ Snimanie mnohych zéberov > str.64 (A4S, dS)




Zaostrovanie

® Zmena bodu zaostrenia >

str. 61 (5 Vyber bodu AF)

® Snimanie pohyblivého objektu >

Prehravanie

® Zobrazenie obrazkov
pomocou fotoaparatu >

str. 50, 60 (Inteligentné AF-servo)

str. 54 (=] Prehravanie)

® Rychle vyhl'adanie obrazkov >

str. 124 (E= Zobrazenie registra)

® Ochrana délezitych obrazkov
pred neimyselnym zmazanim >

str. 129 (=] Ochrana obréazka)

@ Odstranenie nepotrebnych obrazkov =

str. 130 () Odstranenie)

® Zobrazenie obrazkov na televizore >

str. 128 (Vystup Video OUT)

® Nastavenie jasu obrazovky LCD >

Tlaé

® Jednoducha tla¢ obrazkov >

i 5 A R

str. 109 (Jas obrazovky LCD)

str. 133 (Priama tlac)




Bezpecnostné upozornenia pri manipulacii - ms

Starostlivost’ o fotoaparat

@ Tento fotoaparat je velmi jemné zariadenie. Preto by vdm nesmie spadnut,
ani by ste ho nemali vystavovat narazom.

@ Pristroj nie je vodotesny a nemozno ho pouzivat pod vodou. Ak vam spadne do
vody, obratte sa ¢o najskor na najblizSie servisné stredisko spolo¢nosti Canon.
Pripadné vodné kvapky utrite suchou latkou. Ak bol fotoaparat vystaveny
slanému prostrediu, utrite ho navihéenou dobre vyZmykanou utierkou.

o Nikdy nenechavajte fotoaparat v blizkosti zariadeni, ktoré generuju silné
magnetické polia, napr. magnety alebo elektromotory. Vyvaruijte sa tiez
pouzivaniu alebo umiestnenia fotoaparatu blizko zariadeni emitujucich
silné radiové Ziarenie, ako napriklad velkych antén. Silné magnetické polia
mozu spdsobit chybnu funkciu fotoaparatu alebo znicit obrazové data.

@ Fotoaparat nenechavajte na miestach s nadmernou teplotou, napr. v aute na
priamom sInku. Nadmerné teploty mézu spdsobit chybnu funkciu fotoaparatu.

® Fotoaparat obsahuje presné elektronické obvody. V Ziadnom pripade
sa nesnazte pristroj vlastnymi silami rozoberat.

@ Prach na objektive, hladaciku, zrkadle a zaostrovacej matnici odstrarite
optickym Stetcom s balénikom. Telo alebo objektiv fotoaparatu zasadne
necistite prostriedkami obsahujucimi organické rozpustadla. V pripade
silnejSieho znecistenia sa obratte na najbliZSie servisné stredisko
spolo¢nosti Canon.

® Nedotykajte sa prstami elektrickych kontaktov fotoaparatu. Zabranite tak ich
korozii. Skorodované kontakty mozu byt pri¢inou chybnej ¢innosti fotoaparatu.

® Ak fotoaparat nahle prenesiete z chladného prostredia do teplého, mbze
na fotoaparate a jeho vnutornych ¢astiach dojst ku kondenzacii vodnych par.
Aby ste zabranili kondenzacii, umiestnite fotoaparat do uzatvaratelného
plastového vrecka a kym ho z vrecka vyberiete, nechajte ho v iom
prispdsobit’ sa vy$Sej teplote.

® Ak na fotoaparate dojde ku kondenzacii, nepouzivajte ho. Predidete tak jeho
poskodeniu. Ak ku kondenzacii vodnych par dbjde, zloZte objektiv, vyberte
z pristroja pamatovu kartu a batériu a pockajte, kym sa neodpari véetok
kondenzat.

® Ak nebudete fotoaparat dihsiu dobu pouzivat, vyberte z neho batériu a ulozte
ho na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste. Aj uskladneny fotoaparat
obcas vyskusajte stlatenim spuste, aby ste skontrolovali, ¢i je funkény.

® Fotoaparat neskladujte na miestach s korozivnymi chemikaliami,
napr. v tmavej komore alebo v chemickom laboratoriu.

@ Ak sa fotoaparat dlhy ¢as nepouzival, pred jeho opatovnym pouzitim
vyskus$ajte vSetky jeho funkcie. Ak ste fotoaparat urcity ¢as nepouzivali
alebo ho onedlho planujete pouzit na vyznamné ¢&i velmi dolezité
fotografovanie, nechajte pristroj skontrolovat u predajcu spolo¢nosti
Canon alebo si ho skontrolujte sami, aby ste mali istotu, Ze je plne funkény.
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Bezpecnostné upozornenia pri manipulacii
|

Obrazovka LCD

® Aj ked je obrazovka LCD vyrobena technolégiou s velmi vysokou
presnostou, ktora zabezpecuje viac ako 99,99 % efektivnych pixelov,
zo zvySnych 0,01 % alebo menej méze byt niekolko pixelov nefunkénych.
Nefunkéné pixely, ktoré zobrazuju len iernu, ¢ervend, alebo inu farbu,
neznamenaju chybnu funkciu pristroja. V Ziadnom pripade neovplyviiuju
zaznamenavany obraz.

® Ak ponechate obrazovku LCD zapnutu dlh$i ¢as, m6Zu na nej zostat
pozostatky predtym zobrazovaného obrazu. Tento jav je vSak len
docasny a po niekolkych drioch nepouzivania fotoaparatu sa strati.

Pamét'ové karty

® Pamatové karty su citlivé zariadenia. Nenechajte ich spadnut, ani ich nevystavujte
vibraciam. Mohlo by déjst’ k poSkodeniu obrazkov zaznamenanych na karte.

® Neukladajte ani nepouzivajte pamatové karty v blizkosti predmetov, ktoré
vyZzaruju silné magnetické pole, napriklad televizor, reproduktory alebo magnet.
TaktieZ sa vyhnite miestam, na ktorych sa méZe vyskytovat staticka elektrina.
V opacnom pripade hrozi riziko straty obrazkov zaznamenanych na karte.

® Nenechavaijte kartu na priamom sinku ani v blizkosti tepelnych zdrojov.
Karta by sa mohla zdeformovat a zostat' nepouzitelna.

® Karta nesmie prist do kontaktu s kvapalinami.

@ Karty vzdy skladujte v obale, aby ste ochranili Gdaje, ktoré s na nich ulozené.

@ Kartu neohynajte, nemanipulujte s fiou silou ani ju nevystavujte fyzickym
narazom.

® Neskladujte kartu na horucich, prasnych alebo vihkych miestach.

Elektrické kontakty objektivu
Na objektiv zloZeny z fotoaparatu nasadte kryt objektivu Kontakty
alebo ho postavte zadnou stranou nahor. Zabranite tym
poskriabaniu povrchu SoSovky alebo poSkodeniu elektrickych
kontaktov.

Upozornenia pri dlhodobejSom pouzivani
Ak pomocou zariadenia dlhodobo suvislo fotografujete alebo dlho fotografujete
pomocou funkcie Live View, moZe sa fotoaparat zahriat. Hoci to nie neznamena
chybnu funkciu fotoaparatu, drzanie hordceho fotoaparatu dih§i ¢as méze
sposobit mierne popalenie pokozky.
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Struény navod

1

Vlozte batériu. (str. 26)
Informacie o dobijani batérie
K| najdete na str. 24.

Pri instalacii objektivu EF-S ho

Q\| zarovnaijte s bielou znagkou na
fotoaparate. Iné typy objektivov
zarovnajte s ¢ervenou znackou.

Prepinac rezimov zaostrenia
na objektive prepnite
[, .|| | do polohy <AF>. (str. 33)

Otvorte kryt otvoru

na kartu a vlozte kartu.
(str. 31)

Kartu vloZte do otvoru tak, aby
jej oznacenie smerovalo k vam.

Nastavte vypinac

do polohy <ON>. (str. 27)

® Ak sa na obrazovke LCD zobrazi
obrazovka nastavenia datumu
a Casu, pozrite si str. 29.
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Struény navod

Nastavte oto€ny voli¢ rezimov

do polohy <(3J> ([Full Auto/
PInoautomaticky]). (str. 44)

VSetky potrebné nastavenia

fotoaparatu sa nastavia automaticky. .

Zaostrite na objekt. (str. 37)
Pozrite sa do hladacika a jeho stred
zamierte na objekt. Stlacte spust
do polovice a fotoaparat zaostri

na objekt.

Nasnimajte obrazok. (str. 37)
> | Stlacte tlacidlo spuste uplne
a obrazok sa nasnima.

'0.¢ Skontrolujte obrazok. (str. 108)
N Nasnimany zé&ber sa zobrazi priblizne
na 2 sekundy na obrazovke LCD.

Ak chcete obrazok znova zobrazit,
stlacte tlacidlo <[>]>. (str. 54)

® Pri priblizeni oka k okularu hfadacika sa vypne zobrazovanie
nastaveni snimania na obrazovke LCD.

® Ak chcete obrazok odstranit, pozrite si ¢ast ,Zmazanie obrazkov*
(str. 130).
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Popis poloziek s

Néazvy uvedené tuénym pismom oznacuju sucasti vysvetlené
po Cast’ ,Zakladné postupy pri snimani a prehravanie obrazkov*.

— Zabudovany blesk/pomocny lu¢

Otocny voli¢ rezimov (str. 20)
automatického zaostrenia (str. 58/116)

Vypinac (str. 27) — Znacka pre nasadenie objektivu EF (str. 33)

<IS0> Thagidlo na —Znacka pre nasadenie objektivu EF-S (str. 33)
nastavenie citlivosti ISO
(str. 57)

<% > Hlavny voli¢
(str. 4)

Kontakty synchronizécie blesku

Patica pre prislusenstvo (str. 166)

<-©-> Znacka roviny
zaostrenia (str. 49)
\ Ocko na

pripevnenie

Svetlo pre / T | \ "

potlacenie n_ \ popruhu

efektu dervenych  |N\S = /\ (str. 22)
/ 1 ]

Tlacidlo spuste
(str. 37)

oci/indikator
samospuste

<%> Tlagidlo

€0S )
(str. 59/53) \ blesku (str. 58)

Snimat diafkového &1 Kryt konektorov
ovladania \ L
(str. 94, 164) L o H
Driadlo —— A\ =z Tlacidlo na |
uvolnenie !
Zrkadlo (str. 94, 121) @ objektiva |
(str. 34) '
Kontakty (str. 13) Tlagidlo na .
. - kontrolu hibky H
Objimka pre objektiv pola (str. 74) :
Objektiv EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS Kolik pre zaistenie objetivu |
Bajonet pre sinecnu Zaostrovaci prstenec :
clonu EW-60C
(dodava sa samostatne) (str. 62) a
Zavit pre filter

Prstenec transfokacie |
s priemerom (str. 34) OUT (str. 128) ;
58 mm (v prednej

Casti objektivu)

Konektor Video ——— T@

Konektor dialkového

Prepinat resi ovladaca (str. 164)
repinac rezimov

zaostrenia (str. 33)

Konektor digitalneho

Prepinac funkcie rozhrania (str. 134, 147),

Image Stabilizer < ; i
(Stabilizator obrazu ) (str. 35)
Znacka pre nasadenie

objektivu (str. 33)
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Ocnica (str. 165)—

Okular hladacika—

Snimac vypnutia obrazovky (str. 115) —

<DISP.> Tlagidlo zobrazenia
nastaveni snimania/
orientacie orezania

(str. 42, 113/141)

<MENU> Tlaéidlof%"

ponuky (str. 38)

Popis poloziek

—— Ovladaci prvok dioptrického

nastavenia (str. 36)
<Av[H> Tlagidlo clony/kompenzacie
expozicie (str. 75/78)

<¥/ER-Q > Tlacidlo

FE/registra/zmensenia
(str. 88/89/124/126, 141)

<EBE/Q>

Tlacidlo vyberu bodu
AF/Zvécsenia

(str. 61/126, 141)

uzamknutia AE/uzamknutia

<&/ WB> Kryt otvoru
Tlacidlo tlace/ na kartu
zdielania/ (str. 31)
Tlagidlo vyberu
vyvazeniabielej 1@ | K NSP (|| | iNF{---c----
(str. 139, 148/90)
Otvor pre kabel
DC adapté
Obrazovka LCD (str. 38, 109) (str,aw?; o

Zavit pre stativ
<[=]> Tlagidlo prehravania (str. 54)

<@)> Nastavovacie tlagidlo (str. 38)

<> Krizové tlacidla (str. 38)
<A [®>

<V 322> Tlagidlo vyberu tylu Picture Style (str. 67)

<q2/®i> Tladidlo vyberu rezimu priebehu snimania (str. 53, 63)

<p AF>  Tlagidlo vyberu reZimu AF (str. 60)

Otvor na kartu (str. 31)

Kontrolka pristupu (str. 32)
Uvolriovacia packa krytu
priestoru pre batériu (str. 26)

Kryt priestoru pre batériu
(str. 26)

L <> Tlacidlo vymazania
(str. 130)

Tlacidlo rezimu merania/vyberu preskakovania (str. 77/125)

ook




Popis poloziek

Zobrazenie nastaveni snimania

Rychlost’ uzavierky

Ukazovatel trovne
expozicie

Hodnota kompenzacie
expozicie (str. 78)
Rozsah AEB (str. 80)

1/125

#N Ukazovatel hlavného voli¢a (str. 69)

Clona

Citlivost' ISO (str. 57)

Vyvéazenie bielej (str. 90)
Automaticka

Hodnota ] F8 0 ¢ Denné svetlo
kompenzéacie 5.1 9 & Tier
expozicie . . N N

blesku (str. 79) .400 & Oblacno

Rezim snimania ———

a-1153 %2

Ziarovkové svetlo
Biele Ziarivkové

(8 s, )

ReZim priebehu 7U__|| E’.:SI E@]

svetlo

ONE SHOT|

snimania (str. 53, 63)

I Snimanie jedného {uwaa] +‘ L
zaberu

Sériové snimanie

10-sekundova samospust/

dialkové ovladanie

2 2-sekundova samospust

Oc Sériové zabery po
aktivacii samospuste

=]
®i

Ukazovatel stavu
batérie (str. 28)

LC 2O 7w —

Styl obrazka
Picture Style (str. 67)

Kvalita zaznamu zaberov (str. 64)

AL Velky/Jemny

AL Velky/Normalny
AaM Stredny/Jemny
AM Stredny/Normalny
Aas Maly/Jemny

as Maly/Normalny
RAW

O0+ ML RAW + Velky/Jemny

% Blesk
2 Vlastné

WB Korekcia vyvazenia
bielej (str. 92)

B Stupfiovanie
vyvazenia bielej
(str. 93)

— Pocet zostavajucich zaberov

— Pocet zostavajucich zaberov

pocas stupriovania

vyvazenia bielej

—— Odpocet samospuste

— Trvanie dlhodobej

expozicie (bulb)

— Rezim AF (str. 60)

ONE SHOT [One-Shot AF/
Jednoobrazkovy AF]

Al FOCUS [Al Focus AF/Inteligentné AF]

Al SERVO [Al Servo AF/
Inteligentné AF-servo]

MF Manualne zaostrovanie

—— Rezim merania (str. 77)

[Evaluative metering/

Pomerové meranie]

3] [Partial metering/Selektivne meranie]

(2] [Spot metering/Bodové meranie]

[J Meranie [Center-weighted average/
Priemerové s vyvazenim na stred]

( 20)

Na displeji sa zobrazuju iba momentalne pouzitelné nastavenia.
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Popis poloziek

Informacie v hfadaciku

Kruh bodového merania

Zaostrovacia matnica

<% > Uzamknutie
AE/prebiehajuce
AEB

<%> Blesk je pripraveny
Varovanie
nevhodného
uzamknutia FE

<%y> Synchronizacia —
s kratkymi casmi
(blesk FP)

<&%> Uzamknutie FE/
prebiehajuce FEB

<@8> Kompenzacia ——

expozicie blesku

Rychlost’ uzavierky —————

Uzamknutie FE (FEL)

Prebieha spracovanie (buSY)

—Clona

Indikator zobrazenia bodu AF <->

Body automatického
zaostrenia

<ISO>
Citlivost ISO

<@> Potvrdzovacie
svetlo
zaostrenia

Max. zaberov
sériového snimania

Korekcia vyvazenia bielej
Citlivost ISO

—— <B/W> Monochromatické

snimanie

—— Ukazovatel Urovne expozicie
Hodnota kompenzacie expozicie
Rozsah AEB

Indikator zapnutého svetla

na potlacenie Jefektu ¢ervenych o¢i

Varovanie pri plnej karte (FuLL)

Varovanie pri chybe karty (Err)
Varovanie pri nepritomnosti karty (Card)

Dobijanie zabudovaného blesku (buSY)

Na displeji sa zobrazuju iba momentéalne pouZitelné nastavenia.
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Popis poloziek
|

Otocny voli¢ rezimov
Otoc¢ny voli¢ rezimov obsahuje rezimy Zakladnej zony a Kreativnej zony.

Kreativna zéna

Tieto rezimy vam poskytuju vysSi stupen
kontroly nad vyslednou snimkou.

P : Program AE (str. 56)

Tv  : Priorita uzavierky AE (str. 70)

Av : Priorita clony AE (str. 72)

M : Manuélne nastavenie
expozicie (str. 75)

A-DEP : AE s automatickym
nastavenim hibky
pola (str. 76)

Zakladna zéna

Jediné, o musite urobit, je stlacit tlacidlo !
spuste. Plne automatické fotografovanie :
urcitych druhov objektov. '

(J: Rezim [Full Auto/PInoautomaticky] !
(str. 44) '

Zéna obrazka N

D :Portrét (str.47)
A : Krajina (str. 48)
& : Zaber zblizka (str. 49)
& : Sport (str. 50)

B : Nocny portrét (str. 51)

(3 Bez blesku (str. 52)

20



Popis poloziek

Nabijacka batérii LC-E5

Zastréka

Indikator nabijania

Otvor pre sUpravu batérii

Nabijacka batérii LC-E5E

Otvor pre sUpravu batérii

Napajaci kabel

Indikator nabijania
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Popis poloziek

Pripevnenie popruhu

Koniec popruhu prevleéte zospodu ockom

pre jeho pripevnenie na fotoaparate. Potom

ho prevlecte sponou, ako je zobrazené

na obrazku. Zatiahnite popruh, aby ste

odstranili vSetky previsy a ubezpecte sa,

Ze sa zo spony neuvolni.

@ K popruhu je pripevneny aj kryt okulara.
(str. 165)

Kryt okulara
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Zaciname

Tato kapitola vysvetluje niekolko ivodnych krokov
a zakladnu obsluhu fotoaparatu.




Dobijanie batérie messssssssss———

1 Zlozte ochranny kryt.

2 Vlozte batériu.
® Podla nakresu batériu spravne viozte.
® Ak chcete batériu vybrat,

postupujte opaénym postupom.

Nabite batériu.

Pre nabija¢ku batérii LC-E5

® Vyklopte z nabijacky vidlicu v smere
Sipky a zasunite ju do sietovej zasuvky.

Pre nabija¢ku batérii LC-E5E

@ Pripojte napajaci kabel do nabijacky
batérii a zastréku zasunte do sietovej
Zasuvky.

P Nabijanie sa za¢ne automaticky
a kontrolka nabijania zacne svietit’
na oranzovo.

P Ked je batéria Uplne nabita, kontrolka
nabijania za¢ne svietit na zeleno.

® Na nabitie uplne vybitej batérie
su potrebné 2 hodiny.
Cas potrebny na nabitie batérie
zavisi od okolitej teploty a irovne
nabitia batérie.
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Dobijanie batérie
|
=~ Tipy pri pouzivani batérie a nabijacky batérii
e Batériu nabijajte den pred alebo v den, kedy ju planujete pouzit'.

Aj ked sa nabita batéria nepouziva alebo skladuje, po ¢ase sa vybije
a strati svoju kapacitu.

@ Po nabiti batériu vyberte a vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.

o Ak fotoaparat nepouzivate, batériu z neho vyberte.
Ak nepouzivate fotoaparat dlhi dobu a nechate v fiom batériu,
v dosledku nepatrného vybijacieho prddu méze za diha dobu déjst
k jej prilisnému vybitiu a tym k zniZeniu jej vydrze. Batériu skladujte
s nasadenym ochrannym krytom. Uskladnenie batérie potom, ako ju
plne nabijete, m6ze znizit jej vykon.

® Nabijacku batérii je tiez mozné pouzivat’' v inych krajinach.
Nabijacka batérii je kompatibilna so zdrojom napétia 100 V az 240 V
striedavého prudu AC 50/60 Hz. V pripade potreby pouzite
komeréne dostupny adaptér na pripojenie do siete v prislusnej
krajine. K nabijacke batérii nepripajajte ziadne prenosné menice
napatia. Mohlo by dbjst k poSkodeniu nabijacky batérii.

® Ak sa batéria aj po uplnom nabiti rychlo vybije, je opotrebovana.
Je potrebné zakupit novu batériu.

o ® Nedobijajte inG supravu batérii ako LP-E5.
® Suprava batérii LP-E5 je ur€ena len pre produkty znacky Canon.
Ich pouzitie v nekompatibilnej nabijacke batérii alebo produkte méze
mat za nasledok nespravnu funkciu alebo nehody, za ktoré spolo¢nost
Canon nenesie ziadnu zodpovednost.
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Vlozenie a vybratie batérie m————

Vlozenie batérie

Vlozte do fotoaparatu Uplne nabiti supravu batérii LP-E5.

1 Otvorte kryt priestoru pre batériu.
® Posunte packu v smere Sipky
otvorte kryt.

2 Vlozte batériu.
® Ako prvu vilozZte stranu s kontaktmi.
® Batériu zasunte tak, aby sa zaistila
na svojom mieste.

3 Zatvorte kryt.

® Zatlacte na kryt, aby zaskogil
a zaistil sa.

Otvorte kryt a vyberte batériu.

® Packu zaistenia batérie posurite
v smere Sipky a batériu vyberte.

® Nezabudnite na batériu nasadit
ochranny kryt. Zabranite tym
riziku skratu.

0 Ked je kryt priestoru pre batériu uz otvoreny, nesnazte sa ho otvorit' este viac.
Mohol by sa poskodit jeho zaves.
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Zapnutie fotoaparatu messs———

Ked zapnete vypina¢ a zobrazi sa obrazovka nastavenia datumu
a Casu, pozrite si informacie o nastaveni datumu a ¢asu na strane 29.

<ON> : Fotoaparat sa zapne.
<OFF> : Fotoaparat je vypnuty
a nepracuje. Nastavte do
tejto polohy, ked fotoaparat
nepouzivate.

Informacie o snimaci s funkciou automatického samocistenia

® Vzdy, ked prepnete vypina¢ do polohy <ON> alebo <OFF>,
automaticky sa spusti Cistenie snimaca. Poc¢as Cistenia snimaca
sa na obrazovke LCD zobrazi symbol < ' >. Aj v pripade,
Ze prebieha Cistenie snimaca, mézete stlacenim tlacidla spuste
do polovice (str. 37) Cistenie prerusit a nasnimat obrazok.

® Ak vypina¢ prepnete do polohy <ON>/<QFF > kratko po sebe,
ikona < - > sa nemusi zobrazit. Takato funkcia je normalna
a nepredstavuje problém.

Informacie o automatickom vypnuti

e Kvoli uspore energie batérie sa fotoaparat automaticky vypne
priblizne po 30 sekundach necinnosti. Ak chcete fotoaparat znovu
zapnut, staci stlacit tlacidlo spuste.

@ Dobu, po ktorej sa fotoaparat automaticky vypne, mozete menit
pomocou nastavenia ponuky [I¥" Auto power off/Automatické
vypnutie]. (str. 109)

ﬁl Ak prepnete vypina¢ do polohy <OFF> v dobe, kedy sa obrazky
zaznamenavaju na kartu, zobrazi sa hlasenie [Recording .../Zaznam...]
a po dokonéeni zaznamenavania obrazkov na kartu sa fotoaparat vypne.
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Zapnutie fotoaparatu

Kontrola trovne nabitia batérie

Ak je vypinaé v polohe <ON>, bude kapacita batérie signalizovana
jednou zo Styroch urovni:

ID EzS @ Al FOCUS] {w#a : Kapacita batérie je OK.
&) 4L ( 87)

: Kapacita batérie je mierne
znizena, avsak stale dostatocna.

{—a
{4 : Batéria sa Coskoro vybije.
—

: Batériu je potrebné nabit.

Vydrz batérie [Priblizny poéet zaberov]
Podmienky pri snimani
Teplota —
Bez blesku 50 % pouzitie blesku
Pri 23 °C 600 500
Pri0°C 500 400

e VysSie uvedené udaje platia pre plne nabitd supravu batérii LP-E5,
bez snimania s funkciou Zivého nahladu Live View a pri $tandardnych
testovacich podmienkach podla asociacie CIPA (Camera & Imaging
Products Association).

@ ® V zavislosti od podmienok pouzivania sa mézu skuto¢né hodnoty
od uvedenych mierne lisit.

@ Dlhodobé drzanie stlaenej spuste do polovice alebo automatické
zaostrovanie bez zhotovenia obrazku tiez méze znizit pocet
zhotovitelnych obrazkov.

® Pocet zhotovitelnych obrazkov sa znizi astejSim pouzivanim
obrazovky LCD.

® Prevadzka objektivu je napajana batériou fotoaparatu. Pri pouziti
niektorych objektivov méZe pocet zhotovitelnych obrazkov klesnut.

@ Pouzivanie funkcie objektivu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)
znizi pocet zhotovitelnych obrazkov (skrati vydrz batérie).

® Zivotnost batérie pri snimani s funkciou Zivého nahladu Live View
je uvedena na strane 100.

28



[[E0) Nastavenie datumu a éasu m———

Ked zapnete vypinag po prvykrat alebo ak bol datum a ¢as vynulovany, zobrazi sa
obrazovka nastavenia datumu a ¢asu. Pri nastaveni datumu a ¢asu vykonajte kroky 3 a 4.
Upozoriiujeme, Ze datum a ¢as zaznamenanych obrazkov bude vychadzat' z tohto
nastavenia datumu a €asu. Nezabudnite nastavit' datum a ¢as.

1 Zobrazte ponuku.

e Stlacenim tlagidla <MENU>
zobrazte ponuku.

2 Na karte [I¥*] vyberte polozku

LCD brightness [Date/Time / Datum/¢€as].
[Date/Tine 2

T N SO e Stlacenim tlacidla < 4P > vyberte

Video syss R kartu [I¥*].

e Stlacenim tladidla [ AW ] vyberte
polozku [Date/Time / Datum/€as]
a stlacte tlagidlo <G>,

Date/Tine 3 Nastavte datum a cas.
Set Date/Tine e Stlagenim tlagidla < 4P > vyberte
24.03. 2008 [13]: 30 00 prislusnu Cislicu datumu alebo Casu.
dd/mm/yy e Stlacte tlacidlo <&)>, aby sa okolo
) gisla zobrazil raméek 1.
ok A e Stlacenim tlacidla <& > nastavte

&iselnt hodnotu a stlacte tlagidlo <&)>.
(vrati sa k polozke 1.)

4 Ukongéite ponuku.
e Stlacenim tlacdidla [ 4P ] vyberte
polozku [OK] a stlacte tlacidlo <6)>.
P Datum a ¢as sa nastavi.
e Stlagenim tlacidla <MENU > sa vratite
k zobrazeniu nastaveni snimania.

ﬁl @ Datum a ¢as sa nastavi od momentu stlacenia tlacidla <@> v kroku 4.
o Ked skladujete fotoaparat bez batérie alebo ak sa batéria fotoaparatu vybije,
datum a ¢as sa méze vynulovat. V takom pripade nastavte datum a ¢as znova.

29



AW Vyber jazyka pouzivatel'ského rozhrania s

Zobrazte ponuku.
e Stlacenim tlacidla <MENU>
zobrazte ponuku.

2 Na karte [I¥'] vyberte polozku
LCD brigftriess % rrtory it [Language/Jazyk].

T e Stlagenim tlacidla <P > vyberte
Video system PAL kartu [1¥°].

B TEAN e Stlagenim tlagidla [ AV ] vyberte
polozku [Language/Jazyk]

(tretia poloZka zhora) a stlacte

e 5 tlagidlo <@ >.

o]
€.
%
i

Language 3 Vyberte pozadovany jazyk.
Italiano Cetina XNt < N
Deutsch ~ Norsk  Wasyar e Stladenim tlacidla <<>> vyberte
Francais  Svenska &R pozadovany jazyk a stlacte
Nederlands  Espafiol — SeBECh tlagidlo <@)>.
Dansk ENnvika  BH=E0 .
Portugués  Pycckwii  EIAEE > ‘JaZyvk anUKyv_Sa Zment.
Suoni Polski e Stlacenim tlacidla <MENU>
sa vratite k zobrazeniu nastaveni
snimania.
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Vlozenie a vybratie pamat'ovej karty m——

Zachyteny obrazok sa zaznamenava na pamatovu kartu

(predava sa samostatne).

¢) VUistite sa, Ze je prepina¢ ochrany proti zapisu na karte
nastaveny do hornej polohy, aby bol na karte mozny
zapis a mazanie.

Vlozenie karty

1 Otvorte kryt.

@ Posunutim krytu v smere Sipky
ho otvorte.

Vlozte kartu.

e Podla nakresu otoéte kartu
stranou so stitkom smerom
k sebe a zasurite ju do fotoaparatu,
az kym nezaskoc€i na miesto.

3 Zatvorte kryt.
e Kryt zatvorte a posurite v smere
Sipky, ako je znazornené na obrazku,
az kym nezaskodi a nezaisti sa.

® Ak prepnete vypina¢ do polohy <ON>,
na obrazovke LCD sa zobrazi pocet
zostavajucich zaberov.

(O _E=3 &) _AIFOCUS)
aL ( §7]

Pocet zostavajucich zaberov

ﬁl ® Pocet zostavajucich obrazkov zavisi od zvySnej kapacity karty, kvality
zaznamu zaberov, citlivosti ISO a pod.
® Ak je polozka [@x" Shoot w/o card/Fotografovanie bez karty] v ponuke
nastavena na moznost [Off/Vyp.], predidete tomu, Ze zabudnete viozit
kartu. (str. 108)
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VloZenie a vybratie pamatovej karty

Vybratie karty

Otvorte kryt.

e Vypina¢ prepnite do polohy <OFF>.

® Skontrolujte, ¢i sa na obrazovke LCD
nezobrazuje polozka ,Recording...”
(Zaznam...).

o Uistite sa, ze kontrolka pristupu
nesvieti, a otvorte kryt.

Vyberte kartu.

® Kartu jemne zatlaéte a potom
uvolnite. Karta sa vysunie.
@ Vytiahnite kartu a zatvorte kryt.

0 ® Ak kontrolka pristupu svieti alebo blika, znamena to, ze obrazky sa
zapisuju, nacitavaju alebo vymazavaju z karty, pripadne sa prenasaju
udaje. Ked' kontrolka pristupu svieti alebo blika, nikdy nerobte ziadnu
z nasledujucich ¢innosti. V opaénom pripade hrozi poskodenie tdajov.
Moze dojst’ aj k posSkodeniu karty alebo fotoaparatu.

« Otvarat’ kryt otvoru na kartu.
» Otvarat’ kryt’ priestoru pre batériu.
* Triast’ alebo mavat’ fotoaparatom.

® Ak karta uz obsahuje zaznamenané obrazky, ¢islovanie obrazkov
nemusi zac¢inat od 0001. (str. 110)

® Nedotykajte sa prstami alebo kovovymi predmetmi kontaktov karty.

® Ak sa naobrazovke LCD zobrazi chybova sprava tykajuca sa karty, kartu
vyberte a znovu zasurite. Ak chyba pretrvava, pouzite inu kartu.
V pripade, Ze je mozné preniest obrazky z karty do osobného pocitaca,
preneste vSetky obrazky a kartu potom naformatuijte (str. 40).
Karta by sa mala vratit do normalneho stavu.

32



Nasadenie a zloZzenie objektivu m——

Nasadenie objektivu

1 Zlozte kryty.
® Zlozte zadny kryt objektivu aj kryt
otvoru pre objektiv ich oto¢enim
v smere Sipky, ako je znazornené

na obrazku.
Znatka pre nasadenie 2 Nasad'te objektiv.
objektivu EF-S @ Objektiv EF-S zarovnajte s bielou

znackou pre nasadenie objektivu

a otocte nim v smere Sipky, kym

sa nezaisti na svojom mieste.
/ ‘ @ Pri nasadzovani iného objektivu nez
) 2 3 ~ . " M
7 EF-S zarovnajte objektiv s ¢ervenou
) jte obj

i znackou pre nasadenie objektivu EF.
Znacka pre nasadenie

objektivu EF

el @ 3 Prepina¢ rezimov zaostrovania na
\Ja objektive prepnite do polohy <AF>
AP L
=

7 1 . ra H
M/Z/ZZ///// [ (automatické zaostrovanie).
< dm e Ak je nastaveny do polohy <MF>
STABILIZER (ruéné zaostrovanie), automatické

zaostrovanie nebude fungovat.

f 4 Snimte predny kryt objektivu.

0 @ Nepozerajte sa priamo do sInka cez Ziaden objektiv. Mohlo by déjst’
k poskodeniu zraku.
® Ak sa pocas automatického zaostrovania ota¢a predna ¢ast objektivu
(zaostrovaci prstenec), nedotykajte sa otacajucej sa ¢asti.
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Nasadenie a zloZenie objektivu

Informacie o transfokacii (zoom)

Ak chcete pouzit funkciu transfokacie,
prstami otocte prstencom transfokacie.
Ak chcete pouzit’ transfokaciu, urobte
tak predtym, nez zaostrite. Oto€enim
prstenca transfokacie po dosiahnuti
zaostrenia moze sposobit’ mierne
rozostrenie.

Stlacte a drzte stlacené tlacidlo
uvolnenia objektivu a zaroven
otocte objektiv v smere Sipky.
® Otocte ho az na doraz a potom

ho zlozte.

Minimalizovanie usadzovania prachu

® Vymenu objektivu vykonavajte na mieste, kde sa nachadza o najmenej prachu.

® Ak fotoaparat skladujete bez nasadeného objektivu, nezabudnite nari nasadit
kryt otvoru pre objektiv.

® Pred nasadenim krytu otvoru pre objektiv z neho odstrante prach.

@ Konverzny faktor obrazu

KedZe velkost obrazu je mensia Velkost obrazka

ako pri kinofilmovom 35-mm formate, (22,2 x 14,8 mm)
ohniskova vzdialenost objektivu —— Velkost obrazka na 35 mm
sa bude javit' 1,6-nasobne vacsia. filme (36 x 24 mm)
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TTANe

Informacie o funkcii objektivu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) wm

V postupe, ktory je vysvetleny na tomto mieste, sa ako priklad
pouziva objektiv EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 IS.
* IS oznaduje Image Stabilizer (Stabilizator obrazu).

\\\J@% 1 Nastavte prepinac IS

do polohy <ON>.
@ Vypinag¢ fotoaparatu prepnite
do polohy <ON>.

A
////%////47/};}//\ X

STABILIZER
ON rOFF

2 Stlacte do polovice tlacidlo
spuste.
P Funkcia Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) bude pracovat.

3 Nasnimajte obrazok.
e Ked obrazok v hladaciku vyzera
stabilne, nasnimajte ho Uplnym
stlaéenim tlacidla spuste.

0 ® Funkcia Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) nie je u¢inna pri snimani
pohyblivych objektov.
® Funkcia Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) nemusi byt t¢inna
pri nadmernych otrasoch, napriklad na naklanajucej sa lodi.

@ ® Funkcia Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) je funkéna pri nastaveni

prepinaca rezimov zaostrenia do polohy < AF > alebo <MF>.

o Ked je fotoaparat nasadeny na stative, mézete Setrit energiu batérie
tym, Ze prepinac IS prepnete do polohy <OFF>.

@ Funkcia Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) méze pracovat,
aj ked je fotoaparat nasadeny na monostative.

@ Niektoré objektivy s IS umoziiuju ruéné prepinanie rezimu IS,
aby vyhovoval danym podmienkam snimania. Objektiv EF-S
18-55 mm f/3,5-5,6 IS vSak prepina rezim IS automaticky.

35



Zakladné operacie mmsssssssssss—

Nastavenie ostrosti obrazu v hl'adaciku

Otocte ovladacim prvkom

dioptrického nastavenia.

® Otacajte ovladacim prvkom
dolava alebo doprava tak, aby
devat bodov AF v hfadaciku
bolo zobrazenych ostro.

E] Ak dioptrické nastavenie stale neponuka ostry obraz v hladaéiku, odporuca
sa pouzit korekénu dioptricki SoSovku E (10 druhov, dodavaju sa samostatne).

Drzanie fotoaparatu

Ak chcete dosiahnut ostré obrazky, drzte fotoaparat pevne,
aby ste minimalizovali riziko otrasov.

Vodorovné fotografovanie Zvislé fotografovanie

1. Pravou rukou pevne uchopte fotoaparat za drzadlo.

2. Lavou rukou pridrzujte objektiv zospodu.

3. Ukazovakom pravej ruky jemne stlacte tlacidlo spuste.

4. Ramena a lakte tlate mierne dopredu.

5. Fotoaparat si prilozte k tvari a pozerajte sa cez hladacik.

6. StabilnejSi postoj dosiahnete, ak jednou nohou mierne predkrocite.

@ Informacie o snimani pocas sledovania obrazovky LCD ndjdete na strane 95.
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Zakladné operacie

Tlacidlo spuste

Tlacidlo spuste pracuje v dvoch krokoch. Tlagidlo spuste mozete stladit

do polovice. Potom ho dalsim

pritlacenim mézete stlacit uplne.

Stlacenie do polovice

Aktivuje automatické zaostrovanie

a automatické meranie expozicie, ktoré
nastavi rychlost’ uzavierky a clonu.
Nastavenie expozicie (rychlost uzavierky
a clona) sa zobrazi v hladadiku. (®4)

Uplné stlacenie
Uvolni zavierku a nasnima sa obrazok.

Prechadzanie otrasom fotoaparatu

Pohyby fotoaparatu v okamihu expozicie sa oznacduju ako otrasy
fotoaparatu. Otrasy fotoaparatu mézu spdsobit neostré zabery.

Ak chcete predist otrasom fotoaparatu, zapamatajte si nasledovné

informacie.

« Drzte fotoaparat pevne po
strane.

dla znazornenia na predchadzajucej

« Stlacte tlacidlo spuste do polovice, ¢im sa vykona automatické
zaostrenie, a potom stlacte tlacidlo spuste uplne.

El ® Ak okamzite stlacite tlacidlo spuste uplne bez toho, aby ste ju najskor
stlacili do polovice, alebo ak ju stlacite do polovice a okamzite stlacite
Uplne, fotoaparatu bude chvilku trvat, kym nasnima obrazok.
® A pri zobrazenej ponuke, prehravani obrazkov alebo zazname
obrazkov sa mézete okamzite vratit k fotografovaniu stlatenim

tlacidla spuste do polovice.
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Ovladanie pomocou ponuk a nastavenia mm

Pomocou ponik mdzete oviadat rozne volitelné nastavenia, napriklad nastavenie
kvality zaznamu zaberov, datumu/Casu a pod. Pogas sledovania obrazovky LCD pouZite
tlacidio <MENU >, krizové tlagidla < <> > a tlaidlo <6 > na zadnej strane fotoaparatu.

Tlacidlo <MENU>

L Tlagidlo <@ >

Obrazovka LCD
Pl < & > Krizové tlacidla

Quality
Red-eye On/Off

Beep
Shoot w/o card
Review time

* Karty [O°/ 13/ £3] sa nezobrazujii v rezime Full Auto (PInoautomaticky) a v rezimoch Zakladnej zony.
Ked je vybraty niektory z reZimov Zakladnej zény, niektoré poloZky ponuky sa nezobrazuju.

Obrazovka ponuky rezimu Kreativnej zony

I¥" Nastavenie
22 Ponuka My Menu

51’ Prehravanie

0 Snimanie

Quality

Red-eye On/0ff

Beep

Shoot w/o card Nastavenia
Polozky ponuky Review time . ponuky
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Ovladanie pomocou ponuk a nastavenia
|

Postup nastavovania ponuky

o] Zobrazte ponuku.

Quality 4 e Stla¢enim tlagidla <MENU>
Red-eve On/0ff zobrazte ponuku.

Beep

Shoot w/o card Vyberte kartu
Review time : "
e Stlacenim tladidla < 4P > vyberte
prislusnu kartu ponuky.
® Kartu mdzete vybrat aj otacanim
volita <% >.

3 Vyberte polozku ponuky.
gugntv — e Stlacenim tlacidla < AW > vyberte
ed-eye On/ ~ v v

FaEs poloZku ponuky a stlacte tlagidlo <) >.
Shoot w/o card

Review time

4 Vyberte nastavenie.
@ Stlacenim tlacidla < AW > alebo < 4p>>
vyberte prislusné nastavenie. (Pri vybere
3 niektorych nastaveni je potrebné stlacit
Review time ) . tlacidlo < AW > alebo < ¢p>>.)
® V niektorych ponukach je aktualne
nastavenie ozna¢ené modrou farbou.

o’ Aktivujte pozadované nastavenie.
g“glity T ® Pozadovane nastavenie aktivujte
ed-eye On ane &

Beep stlagenim tlagidla <G>,

Sheot w/o card )

REViEw:tine : 6 Ukonéite ponuku.

e Stladenim tlagidla <MENU > sa vratite
k zobrazeniu nastaveni snimania.

ﬁl @ Vysvetlenia funkcii ponuky uvedené v nasledujicich ¢astiach tohto
dokumentu predpokladaju, ze ste stladenim tlacidla <MENU> vyvolali
obrazovku ponuky.
® Zoznam funkcii v ponukach je uvedeny na strane 168.
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=M Formatovanie pamatovej karty s

Ak je karta nova alebo bola predtym naformatovana inym fotoaparatom
alebo osobnym pocita¢om, naformatujte ju v tomto fotoaparate.
¢) Priforméatovani sa odstrani vSetok obsah uloZeny na karte.
Odstrania sa aj chranené obrazky, preto sa uistite, ze
neobsahuje Ziadne Udaje, ktoré si chcete ponechat'.
V pripade potreby pred formatovanim karty obrazky
preneste do osobného pocitaca.

be| Vyberte moznost’

Auto poer off 30 sec. [Format/Formatovat’].

File numbering  Continuous . s
AERITAIaTE P ® Pod kartou [IY"] vyberte polozku

[Format/Formatovat] a stladte

LCD auto off Enable .
Screen color 1 tlacidlo <@ >,

Format 2 Naformatujte kartu.

Format card e Vyberte [OK] a stlacte tlagidlo <6 >.

All data will be lost! > Karta sa naformatuie.
1.|Mmj:1lagl@a P Po dokonceni formatovania sa opat
i@ | Low level format zobrazi ponuka.
cancel ® Ak chcete vykonat formatovanie

nizkej urovne, stlacte tlacidlo <Tp>,
oznacte polozku [Low level format/
Formatovanie nizkej rovne]
znackou <v/'> a vyberte polozku [OK].
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[EW Formatovanie paméatovej karty
|

Informacie o formatovani nizkej irovne

® Formatovanie nizkej urovne vykonajte, ak sa rychlost zapisovania
alebo ¢itania z karty zda byt nizka.

® Pretoze formatovanie nizkej urovne odstrani vSetky zaznamenatelné
sektory na karte, trva o nieco dlihSie ako bezné formatovanie.

® Formatovanie nizkej urovne mozete zastavit vyberom polozky [Cancel/
Zrusit]. V tomto pripade sa dokonéi bezné formatovanie a kartu mozete
normalne pouzivat.

0 Pri formatovani karty sa menia iba Udaje o sprave suborov. Konkrétne
udaje sa nevymazu Uplne. Majte to na pamaéti pri predaji alebo likvidacii karty.
Pri likvidacii kartu fyzicky znicte, aby sa predislo uniku osobnych udajov.

ﬁl Kapacita karty zobrazena na obrazovke formatovania méze byt mensia
nez kapacita uvedena na karte.
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Prepinanie funkcie obrazovky LCD msssss

Na obrazovke LCD sa moze zobrazovat obrazovka nastaveni snimania,
obrazovka ponuky, obrazok a pod.

Nastavenia snimania

® Zobrazuju sa, ked je fotoaparat zapnuty.

17100  F5.6 e Ked sa oko pribliZi k okuldru hadéagika,
FE9400 snimag vypnutia obrazovky automaticky
T vypne obrazovku LCD. Zabrani sa tak
IE‘FUH Auto tomu, aby obrazovka LCD rusila pohlad
o (&) AIFOCUS] cez hradacik. Pri oddialeni oka od
a ( 87) okulara hladacika sa obrazovka LCD
opat zapne.

® Pri zobrazeni obrazovky ponuky alebo obrazka, ako je znazornené
nizSie, sa mézete okamZite vratit na obrazovku nastaveni snimania
(zobrazena vlavo) stla¢enim tlacidla spuste do polovice.

e Stlacenim tlacidla <DISP.> zobrazenie zapnete alebo vypnete.

0 o Ked sa divate na hladacik cez slne¢né okuliare, obrazovka LCD sa
nemusi automaticky vypnut. V takom pripade vypnite obrazovku
stlaéenim tlagidla <DISP.>.

® Ak je v blizkosti rozsvietené Ziarivkové svetlo, obrazovka LCD sa nemusi
vypnut. V takom pripade oddialte fotoaparat od zdroja Ziarivkového svetla.

Ponuky Nasnimany obrazok

1/320 4.0 ) 100-0003

Jouality
Red-eye On/Off
Beep

Shoot w/0 card
Review time

® Zobrazi sa pri stlaéeni ® Zobrazi sa pri stlaeni
tlagidla <MENU>. Op&tovnym tlagidla <[=1>. Opatovnym
stlac¢enim tohto tlacidla sa stlaéenim tohto tlacidla sa
zobrazia nastavenia snimania. zobrazia nastavenia snimania.
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Zakladné postupy pri snimani
a prehravanie obrazkov

Tato kapitola vysvetluje, ako pouzivat rezimy Zakladnej
zény na oto€nom voli¢i reZimov pre dosiahnutie ¢o
najlepSich vysledkov a ako prehravat obrazky.

V rezimoch Zakladnej zony staci fotoaparat nasmerovat' na prislusnd scénu
a stlacit tlacidlo spuste. Fotoaparat nastavi vSetko automaticky. Zaroven

v rezimoch Zakladnej zony nie je mozné menit nastavenia snimania, aby sa
tak predislo nekvalitnym zaberom z dévodu nespravnej obsluhy fotoaparatu.
Nastavenia (automaticky nastavené funkcie), ktoré nie je mozné nastavit,
budu zobrazené sivo.

1/100 F5.6
[FullAuto/  —

9400 Plnoautomaticky]

[0 | Funt auto
[=] (&) _AIFOCUS]
== 4L ( 87)

I:Eﬁ] Informacie o automatickej optimalizacii urovne osvetlenia
V rezimoch Z&kladnej zény sa pomocou funkcie [Auto Lighting Optimizer/Automaticka
optimalizacia trovne osvetlenia] obraz automaticky nastavuie tak, aby sa dosiahol optimalny
jas a kontrast. Predvolene sa takto nastavuje aj v rezimoch Kreativnej zony (str. 156).




O PInoautomatické snimanie m——

Nastavte otoény voli¢ rezimov
do polohy <(J>.

2 Zamierte 'ubovolny bod AF
na snimany objekt.
® Pracovat budu vSetky body AF
a vSeobecne sa zaostri na bod,
ktory pokryva najblizsi objekt.
® Zamierenie stredného bodu AF
na objekt zaostrovanie ulahgi.

3 Zaostrite na objekt.

o Stlacte tlacidlo spuste do polovice
a objektiv sa pohne, aby zaostril.

» Bodka vo vnutri bodu AF, ktory
dosiahol zaostrenie, kratko blikne
na ¢erveno. Su¢asne zaznie
zvukova signalizacia a rozsvieti
sa potvrdzovacie svetlo zaostrenia
<@> v hladadiku.

P V pripade potreby sa vysunie
zabudovany blesk.

7 4 Nasnimajte obrazok.

| e Stladte tlagidlo spuste Uplne
a obrazok sa nasnima.

P Nasnimany zaber sa zobrazi priblizne
na 2 sekundy na obrazovke LCD.

® Ak sa zabudovany blesk vysunul,
mdzete ho prstami zasunut spat.
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O PInoautomatické snimanie

2 Casto kladené otazky

® Potvrdzovacie svetlo zaostrenia <@ > blika a zaostrenie sa nedosiahlo.
Zamierte bod AF na miesto s dobrym kontrastom tmavej a svetlej
farby a stlacte tlacidlo spuste do polovice. (str. 162) Ak ste prili§
blizko objektu, vzdialte sa a pokus zopakujte.

o Niekedy sa rozsvieti viacej bodov AF naraz.
Znamena to, Ze zaostrenie sa dosiahlo pri vSetkych danych bodoch AF.
Vtedy, ked bod AF pokryvajuci zelany objekt blika, méZete nasnimat obrazok.

® Zvukova signalizacia nad’alej potichu znie. (Ani potvrdzovacie
svetlo zaostrenia <@> v hfadaéiku sa nerozsvieti.)
Znamena to, ze fotoaparat priebezne zaostruje na pohybujuci sa
objekt. (Potvrdzovacie svetlo zaostrenia <@ > nesvieti.) Pocas toho,
ako znie zvukova signalizacia, mézete celkom stlacit' tlacidlo spuste
a nasnimat’ pohybujuci sa objekt, na ktory ste zaostrili.

e Stlacenie tlac¢idla spuste do polovice nezaostri na objekt.
Ak je prepinac rezimu zaostrenia na objektive nastaveny do polohy <MF>
(Ruéné zaostrovanie), fotoaparat nezaostri. Prepnite prepinac¢ rezimu
zaostrenia do polohy <AF>.

® Napriek tomu, ze je den, blesk sa vysunul.
Pri objektoch v protisvetle sa mdze vysunut blesk, aby pomohol
redukovat tvrdé tiene na objekte.

@ Pri nizkej hladine osvetlenia zabudovany blesk spusti sériu zableskov.
Stlagenim tlacidla spuste do polovice méze zabudovany blesk spustit
sériu zableskov, aby pomohol zaostrit. Tento jav sa nazyva pomocny 1U¢
automatického zaostrenia. Je pouzitelny do vzdialenosti priblizne 4 metrov.

@ Obrazok je tmavy aj napriek tomu, ze sa pouzil blesk.
Objekt je prilis vzdialeny. Objekt by mal byt vo vzdialenosti
do 5 metrov od fotoaparatu.

® Po pouziti blesku je spodna ¢ast’ obrazka neprirodzene tmava.
Objekt bol prili§ blizko k fotoaparatu a objektiv na fiom vytvoril tief.
Objekt by mal byt vo vzdialenosti najmenej 1 meter od fotoaparatu.
AK je na objektive nasadena sine¢na clona, pred snimanim
s bleskom ju zlozte.
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(O Techniky plnoautomatického snimania ==

Zmena kompozicie zaberu

V zavislosti od scény upravte polohu snimaného objektu dolava alebo
doprava, aby ste vytvorili vyvazené pozadie a dobru perspektivu.

Po stlageni tla¢idla spuste v rezime <> (Plnoautomaticky) do
polovice a zaostreni na staticky objekt sa zaostrenie uzamkne.
Nasledne mézete zmenit kompoziciu zaberu a Gplnym stlaéenim
tla¢idla spuste nasnimat obrazok. Tato funkcia sa nazyva ,uzamknutie
zaostrenia“. Uzamknutie zaostrenia je mozné pouZit' aj v ostatnych
rezimoch Zakladnej zény (okrem reZimu <& > Sport).

Fotografovanie pohyblivého objektu

Ak sa objekt v rezime <> (PInoautomaticky) pocas alebo po
zaostreni pohybuje (vzdialenost k fotoaparatu sa meni), pomocou
funkcie Inteligentné AF-servo je mozné na objekt zaostrovat priebezne.
Kym budete bodom AF mierit’ na objekt a drzat’ tlacidlo spuste stlatené
do polovice, fotoaparat bude priebezne zaostrovat. Ked budete chciet’
nasnimat obrazok, stlacte tladidlo spuste tplne.
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D Fotografovanie portrétov m——

Rezim <> (Portrét) spdsobi rozostrenie pozadia, ¢im zvyrazni
fotografovanu osobu. Taktiez spdsobi, Ze tony farbi pleti a vlasy
budu vyzerat jemnejsie ako v rezime <> (PInoautomaticky).

My

=@: Tipy pri fotografovani

o Cim viésia je vzdialenost’ medzi snimanym objektom
a pozadim, tym lepsie.
Cim véésia je vzdialenost medzi snimanym objektom a pozadim,
tym viac bude pozadie rozostrené. Objekt bude tiez vyraznejsi
na jednoduchom, tmavom pozadi.

® Pouzite teleobjektiv.
Ak pouzivate objektiv so zoomom, pouzite najvacsie priblizenie tak,
aby ste rdmec obrazu vyplnili objektom od pasa nahor. V pripade
potreby sa k objektu pribliZte.

® Zaostrite na tvar.
Skontrolujte, &i bod AF, ktory pokryva tvar, blika na ¢erveno.

ﬁl ® Ak podrzite tla¢idlo spuste stlatené, mozete fotografovat sériovo
a ziskat tak rézne pdzy a vyrazy tvare. (max. priblizne 3,5 snimky/s.)
® V pripade potreby sa vysunie zabudovany blesk.
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2 Fotografovanie krajiny s

RezZim <2A > (Krajina) pouzite vtedy, ked fotografujete Siroku scenériu,
no¢né scény alebo vtedy, ked chcete, aby boli vSetky objekty, od
blizkych az po tie vzdialené, zaostrené. Zelené a modré odtiene budu
tiez jasnejsie a ostrejsie ako v rezime <> (Plnoautomaticky).

MY

= Tipy pri fotografovani

® Pri objektive so zoomom pouzite Sirokouhly rozsah.
Pri pouZiti objektivu so zoomom pouZite Sirokouhly rozsah.
To umozni zaostrit rovnako na blizke, ako aj na vzdialené objekty
lepSie, ako pri teleobjektive. Krajine to tiez doda priestorovost.

o Fotografovanie noénych scén.
KedZe zabudovany blesk zostane vypnuty,
je tento reZzim vhodny aj pri no€nych scénach.
Ak chcete predist otrasom fotoaparatu,
pouzite stativ. Ak chcete odfotografovat
osobu na pozadi no¢nej scény, oto¢ny
voli¢ rezimov nastavte do polohy <& >
(Nocny portrét) a pouzite stativ. (str. 51)

48



¥ Fotografovanie zaberov zblizka ms—

Ak chcete fotografovat kvety alebo malé predmety zblizka, pouzite
rezim <& > (Zaber zblizka). Ak chcete, aby malé predmety vyzerali
ovela vacsie, pouzite makroobjektiv (predava sa samostatne).

= Tipy pri fotografovani

e Pouzite jednoduché pozadie.
Jednoduché pozadie umozni kvetom a pod. lepSie vyniknut.

o K objektu sa priblizte ¢o mozno najviac.
Skontrolujte, aki ma objektiv najmensiu zaostrovaciu vzdialenost.
Na niektorych objektivoch sa nachadza oznacenie, napriklad
<% 0.25m>. Minimalna zaostrovacia vzdialenost objektivu sa meria
od znacky <-©-> (rovina zaostrenia) na fotoaparate po objekt. Ak
ste prili§ blizko k objektu, potvrdzovacie svetlo zaostrenia <@ >
bude blikat.
Pri nizkej hladine osvetlenia sa aktivuje zabudovany blesk. Ak ste
prili§ blizko k objektu a spodna Cast obrazku je tmava, vzdialte sa
od objektu.

Ak mate objektiv so zoomom, pouzitim najvacsieho priblizenia bude
objekt vyzerat vacsi.
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& Fotografovanie pohyblivych objektov s

Ak chcete fotografovat pohyblivy objekt, €i uz je to beziace dieta alebo
idGci automobil, pouzite rezim <& > (Sport).

Vi

=@: Tipy pri fotografovani

e Pouzite teleobjektiv.
QOdporaca sa pouzit teleobjektiv, ktory vam dovoli fotografovat
z vacSej vzdialenosti.

® Na zaostrovanie pouzite stredovy bod AF.
Ak chcete zaostrit, zamierte stredny bod AF na objekt a stlacte
tlacidlo spuste do polovice. Po¢as zaostrovania bude signalizacia
aj nadalej potichu zniet. Ak nebude mozné dosiahnut zaostrenie,
potvrdzovacie svetlo zaostrenia <@ > bude blikat.
Ked budete chciet nasnimat obrazok, stlacte tlacidlo spuste upline.
Ak podrzite stlaCené tlacidlo spuste, bude aktivované sériové
snimanie (max. priblizne 3,5 snimky/s) a automatické zaostrovanie.

0 Pri nizkej hladine osvetlenia a moznosti vzniku otrasov fotoaparatu bude
rychlost uzavierky zobrazena viavo dole v hfadaciku blikat. Drzte fotoaparat
stabilne a nasnimajte obrazok.
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B Fotografovanie portrétov v noci messs

Ak chcete snimat osobu v noci a ziskat prirodzene vyzerajucu
expoziciu na pozadi, pouZite rezim <Bi> (Noc¢ny portrét).

3¢ Tipy pri fotografovani

o Pouzite Sirokouhly objektiv a stativ.
Ked pouzivate objektiv so zoomom, pouzite Sirokouhly rozsah
na ziskanie Sirokého no¢ného obzoru. Ak chcete predist otrasom
fotoaparatu, pouzite stativ.

® Osobu umiestnite do vzdialenosti najviac 5 metrov
od fotoaparatu.
Pri nizkej hladine svetla sa automaticky spusti zabudovany blesk,
aby sa ziskala dobra expozicia osoby. Dosah zabudovaného blesku
je 5 metrov od fotoaparatu.

e Fotografujte aj v rezime <(OJ> (PInoautomaticky).
KedZe pri no¢nych snimkach je fotoaparat citlivej$i a lahko dojde
k otrasom fotoaparatu, odporuca sa fotografovat aj v rezime <>
(Plnoautomaticky).

@ Ak pouZzijete aj samospust, indikator samospuste bude po nasnimani
obrazka blikat.
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Vypnutie blesku s

Na miestach, kde je zakazané fotografovat' s bleskom, pouzite
rezim <@J> (Bez blesku). Tento rezim je vhodny aj pri scénach
osvetlenych svie¢kami, ak chcete zachytit efekt osvetlenia svieCkami.

4= Tipy pri fotografovani

52

Ak ciselné zobrazenie v hfadaéiku blika, dbajte na to,

aby ste predisli otrasom fotoaparatu.

Pri nizkej hladine osvetlenia a moznosti vzniku otrasov fotoaparatu
bude rychlost uzavierky zobrazena v hladaciku blikat. Fotoaparat
drzte stabilne alebo pouzite stativ. Ked pouzivate objektiv

so zoomom, pouzite Sirokouhly rozsah, &im zniZite neostrost
spOsobenu otrasmi fotoaparatu.

Fotografovanie portrétov bez blesku.

Pri nizkej hladine svetla sa osoba nesmie pohybovat, pokial' sa
obrazok nenasnima. Ak sa osoba pocas expozicie pohne, moze
na obrazku vyzerat rozmazane.



® Pouzitie samospuste meee———

1 Stlacte tlacidlo < €2 ©;>.

=
i~
WB| =

]

Ele=oL

Self-timer/
Remote control

O '5)? Sc

G 2o

Vyberte samospust’.
@ Stlacenim tlagidla < P> > vyberte pozadovanu
samospust a stlacte tlacidlo <&e)>.

Of:

[10-sec. self-timer/10-sek. samospust']
MoZno pouZit aj dialkové ovladanie. (str. 164)

: [2-sec. self-timer/2-sek. samospust]* (str. 94)
: 10-sekundova samospust’ plus

sériové zabery

Stlagenim tlacidla < AW > nastavte pocet
sériovych zaberov (2 az 10), ktoré sa maju
nasnimat pomocou samospuste.

= 3 Nasnimajte obrazok.

® Zaostrite na objekt a Uplne stlacte tlacidlo spuste.

P> Funkciu samospuste mdZete kontrolovat
pomocou indikatora samospuste, zvukovej
signalizacie a odpocitavania asu (v sekundach)
na obrazovke LCD.

p> Dve sekundy predtym, ako sa nasnima obrazok,
zostane indikator samospuste svietit a zvukova
signalizacia bude zniet rychlejSie.

0 Pri nastaveni <®c> sa interval medzi viacerymi zabermi méZe predizit
v zavislosti od nastavenia kvality zdznamu zaberov a blesku.

El @ Po nasnimani zaberov pomocou samospuste skontrolujte spravne zaostrenie

a expoziciu obrazkov.

® Ak sa pri stlaceni tlacidla spuste nebudete divat cez hladacik, nasadte kryt
okulara (str. 165). Ak by sa pri stlaceni spuste dostalo do fotoaparatu cez
hladacik neziaduce svetlo, mohlo by déjst' k naruseniu nastavenia expozicie.

® Ak cheete pouzit samospUst na odfotografovanie iba vas, pouzite funkciu
uzamknutie zaostrenia (str. 46) na objekt, ktory je v priblizne rovnakej
vzdialenosti, ako budete vy.

® Ak cheete samospust po spusteni zrusit, stlacte tladidlo < €21 ®i>.
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[>] Prehravanie obrazkov s

V nasledujucej Casti je vysvetleny najjednoduchsi sposob prehravania obrazkov.
Podrobnejsie informacie o spdsoboch prehravania obrazkov najdete na strane 123.

Prehrajte obrazok.
® Ked stladite tlacidlo <[>]>, zobrazi
sa posledny nasnimany obrazok.

Vyberte obrazok.

® Ak chcete zobrazit obrazky od posledného
obrézka, stladte tladidlo < «q>.
Ak chcete zobrazit obrazky od prvého
(najstarsieho) obrazka, stladte tiacidlo <p»>.

® Stlatenim tlacidla <DISP.> zmenite format

zobrazenia.

Zobrazenie jednotlivych Zobrazenie jednotlivych obrazkov
obrazkov + kvalita zdznamu zaberu

2 /03/2008 00

Zobrazenie histogramu Zobrazenie informécii o snimani

3 Ukong¢ite prehravanie obrazkov.
e Stlacenim tlacidla <[®]> ukoncite
prehravanie obrazkov a vratite sa
k zobrazeniu nastaveni snimania.
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LI 4

ZlozitejSie postupy
shimania

V rezimoch Zakladnej zény sa vacsina funkcii nastavi
automaticky a nemozno ich zmenit, aby sa predislo
chybnym zaberom. V rezime <P > (Program AE)
mozete nastavit rozli¢né funkcie a byt pri snimani
viac kreativny.

® V rezime <P > (Program AE) fotoaparat automaticky nastavi
rychlost uzavierky a clonu na dosiahnutie Standardne;j
expozicie.

® Rozdiel medzi rezimami Zakladnej zény a rezimom <P >
je vysvetleny na strane 170.

* <P> znamena Program.
* AE znamena Auto Exposure (Automaticka expozicia).




P: Program AE msssssss—

Fotoaparat automaticky nastavi expoziciu (rychlost uzavierky a clonu)
na dosiahnutie spravnej expozicie snimaného objektu. Tento rezim sa
nazyva Program AE.

Otocny voli¢ rezimov nastavte
do polohy <P>.

Nasnimajte obrazok.

o Stlacte spust do polovice a fotoaparat
zaostri na snimany objekt.

P Automaticky nastavena expozicia
(rychlost uzavierky a clona) sa
zobrazi v hladaciku.

e Uplne stladte tlagidlo spuste.

My

3@ Tipy pri fotografovani

® Zmena citlivosti ISO a pouzitie zabudovaného blesku
Aby arover osvetlenia zodpovedala snimanému objektu,
mbzete zmenit citlivost ISO (str. 57) alebo pouzit zabudovany
blesk (str. 58). V rezime <P > sa zabudovany blesk neaktivuje
automaticky. Pri nizkej urovni osvetlenia preto stlacenim
tlacidla <%> (Blesk) vysuiite blesk.

® Program umoziuje posun. (Posun programu)
Po stlaceni tlacidla spuste do polovice otocenim voli¢a <% >
zmente kombinaciu rychlosti uzavierky a clony (program).
Po nasnimani zaberu sa posun programu zrusi.
Posun programu nie je mozné pouzit' s bleskom.

Ked stlacite tlacidlo spuste do polovice, bude pri velmi
slabom alebo velmi jasnom osvetleni zobrazenie rychlosti
uzavierky a clony blikat, ako je zndzornené na obrazku.
Pri slabom osvetleni (30" 3.5) zvyste citlivost ISO (str. 57)
alebo pouzite blesk (str. 58). Pri jasnom osvetleni

(4000 22) znizte citlivost ISO.




ISO: Zmena citlivosti ISO* m—————
MoZete nastavit citlivost ISO (citlivost obrazového snimaca na svetlo) zodpovedajucu trovni
okolitého osvetlenia. V rezimoch Zakladnej zony sa citlivost I1SO nastavi automaticky.

1 Stlaéte tladidlo <|SO>. (®6)
P> Zobrazi sa polozka [ISO speed/
Citlivost' I1SO].

T ) Vyberte citlivost ISO.

AUTO @ Otocenim volica <¢~% > alebo stlacenim

100 tlacidla < AW > vyberte prislusnu citlivost 1SO.
e o Mozete tiez sledovat citlivost ISO v hfadagiku

800 potas otatania volicom <% >,

1600

Navod pre spravne nastavenie citlivosti ISO

Nastavenie ) .
citlivosti ISO Normalne podmienky (bez blesku) Dosah blesku
100/200 SInec¢né pocasie vonku Gim je citlivost ISO

400/800 Zatiahnuté obloha, podvecer vy$8ia, tym vacsi bude

1600 Noc alebo tmavé prostredie vo vnatri | dosah blesku. (str. 58)

Informacie o nastaveni citlivosti ISO v rezime [Auto/Automaticky]
V tomto rezime sa citlivost ISO nastavi automaticky v rozsahu ISO 100 - 800 tak,
aby zodpovedala reZzimu snimania a hladine okolitého osvetlenia. V pripade
pouZitia blesku alebo expozicie v rezime <IM> (manuaine nastavenie)

sa nastavi citlivost ISO 400. Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa

v hladaciku a na obrazovke LCD zobrazi automaticky nastavena citlivost 1SO.

0 @ Pouzivanie vysokej citlivosti ISO &i fotografovanie pri vysokych teplotach
moze spdsobit zrnitej$i obraz. Pri dlhej expozicii méZu na obrazku
vzniknut' aj nepravidelné farby.

® Ak je v ponuke [l Custom Functions (C.Fn)/I¥: UzZivatelské funkcie
(C.Fn)] polozka [Highlight tone priority/Priorita jasnych tonov]
(str. 156) nastavena na moznost [1: Enable/1: Povolit], nastavitelny
rozsah citlivosti ISO bude 200 - 1600.
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Pouzitie zabudovaného blesku m————

Pri snimani vo vnutri, pri slabom osvetleni alebo pri protisvetle staci
vysunut zabudovany blesk a stlac¢enim tlac¢idla spuste nasnimat zaber.
V rezime <P > sa rychlost uzavierky (1/60 s - 1/200 s) nastavi
automaticky, aby sa predislo vplyvu otrasov fotoaparatu.

1 Stlaéte tlaéidlo <%>.
® V rezimoch Kreativnej zény
mdzete nasnimat zabery s bleskom
) - ‘ kedykolvek stlacenim tladidla <%>.
) = ® Pocas nabijania blesku sa v hladaciku
7N zobrazuje sprava , 2buSY* a na
obrazovke LCD sprava [BUSY %].

T —_— Stlacte do polovice tlacidlo
- : — spuste.
® V lavej dolnej Casti hfadacika
skontrolujte, ¢i svieti ikona <%>.

Nasnimajte obrazok.

® Po zaostreni a uplnom stlaceni
tla¢idla spuste sa blesk aktivuje
a osvetli snimanu scénu.

Uéinny dosah blesku [Priblizna hodnota v metroch]

) EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS
Nastavenie |— — T
citlivosti 1ISO | Sirokouhly objektiv: Teleobjektiv:

18 mm 55 mm

100 1-37 1-23

200 1-53 1-33
400/

Automaticky 1-74 1-46

800 1-10,5 1-6,6

1600 1-14,9 1-93
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Pouzitie zabudovaného blesku

My

2p: Tipy pri fotografovani

e Ak je objekt prili$ vzdialeny, zvyste citlivost' ISO.
Zvysi sa tak dosah blesku.

@ Pri jasnom svetle znizte citlivost’ ISO.
Ak nastavenie expozicie v hladaciku blika, znizte citlivost ISO.

® Snimte sInec¢nu clonu objektivu a odstupte od objektu
na vzdialenost’ najmenej 1 meter.
Ak je na objektive nasadena slnecna clona alebo ste prili$ blizko
objektu, spodna ¢ast obrazka méze byt tmava. Pri dblezitych
zaberoch skontrolujte obrazok na obrazovke LCD a uistite sa, Ze
je expozicia s bleskom spravna (bez tmavej spodnej €asti obrazka).

EM Pouzivanie funkcie potlaéenia efektu &ervenych oé&i

Pouzitim svetla pre potlaCenie efektu Eervenych ogi pred nasnimanim obrazka
s bleskom moZe znizit' efekt cervenych oci. Potlacenie efektu ¢ervenych oci
mdzete pouZit v ktoromkolvek rezime fotografovania okrem < & > <> <& >.

o Na karte [@'] vyberte polozku [Red-eye
On/Off /| Zap./vyp. potlacenia efektu

[Red-eye On/0ff o5 . &ervenych oé&i] a stladte tlagidio <) >.
Vyberte moznost [On/Zap.] a stlacte
tlacidlo <GeD)>.

@ Pristlaceni tlacidla spuste do polovice
pri fotografovani s bleskom sa rozsvieti
svetlo pre potlacenie efektu ¢ervenych
o€i. Pri uplnom stlaceni tlacidla spuste
sa nasnima obrazok.

ﬁl @ Funkcia potlacenia efektu Eervenych oéi je najucinnejsia vtedy, ked sa objekt pozera
do svetla na potlacenia efektu cervenych oci, ked je priestor dobre osvetleny alebo ked
sa k objektu pribliZite.
® Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice indikétor v spodnej asti hfadacika postupne
zmizne. Ak chcete dosiahnut’ najlepsi vysledok, nasnimajte obrazok az potom,
ako indikator zmizne.
o Uginnost potladenia efektu Gervenych o&i sa moze lisit v zavislosti od snimaného objektu.
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AF: Zmena rezimu automatického zaostrenia AF *  wm

Rezim AF mdzete zmenit' tak, aby zodpovedal rozliénym snimanym objektom,
napriklad pri snimani skupinovych fotografii, zvierat alebo Sportovych aktivit.

Q)= 1 Stlaéte tlagidlo <p> AF>.
P Zobrazi sa polozka [AF mode/Rezim AF].

=P @f, ) Vyberte rezim AF.

s L @ Stlagenim tlacidia < <P > vyberte
EO—@)s prislugny reZim AF a stlaéte tlacidio <) >.
3 Zaostrite na objekt.
One-Shot AF ® Zamerajte bod automatického
ONE SHOT Al FOCUS Al SERVO zaostrenia AF na snimany objekt

a stlacte tlacidlo spuste do polovice.
Fotoaparat potom vykona automatické
zaostrenie vo vybratom rezime AF.

Vyber najvhodnejSieho rezimu AF

® [One-Shot AF/Jednoobrazkovy AF]
Vhodny pre nepohyblivé objekty. Stla¢enim tlacidla spuste do polovice
fotoaparat zaostri iba raz. Umoznuje zmenit kompoziciu zaberu.

e [Al Focus AF/Inteligentné AF]
Vhodny v pripade, ked sa neviete rozhodndt medzi rezimom [One-Shot
AF/Jednoobrazkovy AF] alebo [Al Servo AF/Inteligentné AF-servo].
V zavislosti od pohybu snimaného objektu sa fotoaparat automaticky
nastavi na rezim [One-Shot AF/Jednoobrazkovy AF] alebo [Al Servo AF/
Inteligentné AF-servo].

* Po dosiahnuti zaostrenia v rezime [Al SERVO AF/INTELIGENTNE AF-SERVO]
potichu zaznie zvukova signalizacia. Potvrdzovacie svetlo zaostrenia < @>
v hladaciku sa nerozsvieti.
* Skratka Al oznacuje Atrtificial Intelligence (umela inteligencia).
o [Al Servo AF/Inteligentné AF-servo]
Vhodny pre pohyblivé objekty. Ked je stlacené tlacidlo spuste do
polovice, zaostrenie a nastavenie expozicie sa priebezne upravuje.

* Po dosiahnuti zaostrenia zvukova signalizacia nezaznie. Nerozsvieti sa ani
potvrdzovacie svetlo zaostrenia <@ > v hfadaciku.
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Vyber bodu automatického zaostrenia AF *  mm

V rezimoch Zakladnej zény su aktivne vSetky body AF. Vo vSeobecnosti

Fotoaparat preto niekedy nemusi zaostrit na pozadovany objekt.
Pomocou rezimov <P > (Program AE), <Tv>, <Av>a <M>
mbzZete vybrat jeden z bodov AF, pomocou ktorého chcete zaostrit.

AF point selection

Manual sel.

1 Stlaéte tlagidlo <(3>. ($6)
P Viybraty bod AF je oznageny na

obrazovke LCD a v hladaciku.
Ak sa rozsvietia vSetky body AF,
nastavi sa automaticky vyber bodu AF.

2 Vyberte bod AF.

Stlacenim tlacdidla <<>> vyberte
prislusny bod AF.

Pri pozerani do hladacika mézete
otacanim voli¢a <= > vyberat
bod AF, az kym pozadovany bod
AF nezacne blikat' na erveno.
Stlagenim tlagidla <6)> mozete
prepinat vyber bodu AF medzi
nastavenim stredného bodu AF

a automatickym vyberom bodu AF.

Zaostrite na objekt.
® Zamerajte vybraty bod AF na

snimany objekt a stlacte tlacidlo
spuste do polovice, ¢im sa vykona
zaostrenie.
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Vyber bodu automatického zaostrenia AF *

My

:@: Tipy pri fotografovani

@ Pri snimani portrétu zblizka pouzite rezim [One-Shot AF/
Jednoobrazkovy AF] a zaostrite na o¢i.
Ak najskor zaostrite na o€i, mozete neskdr zmenit kompoziciu
zaberu, priCom tvar zostane ostra.

® Ak je zaostrenie problematické, vyberte a pouzite stredny bod AF.
Stredny bod AF umoziiuje najlep$ie zaostrenie spomedzi deviatich
dostupnych bodov AF. Ak okrem toho pouzivate objektiv s vysokou
svetelnostou v rozsahu /1,0 az /2,8, pri pouziti stredného bodu AF
sa vykonava zaostrenie s vysokou presnostou.

® Na jednoduchsie zaostrenie na pohyblivy objekt nastavte na
fotoaparate automaticky vyber bodu AF a rezim [Al Servo AF/
Inteligentné AF-servo].
Na zaostrovanie najskor pouzite stredovy bod AF. Ak sa objekt
presunie mimo stredového bodu AF, ostatné body AF budu objekt
automaticky sledovat.

Manualne zaostrovanie

- Prepinac rezimov zaostrenia
S
ﬁ,/é__%{ 0\\@ na objektive prepnite do
,,,,,Z;///}z/}/j R — polohy <MF>.
//{/’,y | (D Zaostrite na objekt.
N N Ja it @ Zaostrovaci prstenec objektivu oto&te
Zaostrovaci prstenec tak, aby bol objekt v hfadaciku ostry.

@ ® Ak pocas ruéného zaostrovania stlacite tlacidlo spuste do polovice,
bod AF, ktory dosiahne zaostrenie, kratko blikne a potvrdzovacie
svetlo zaostrenia <@ > v hfadadiku sa rozsvieti.

® <AF> znamena automatické zaostrenie (z ang. Auto Focus).
<MF> znamena manualne zaostrenie (z ang. Manual Focus).
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y Sériové snimanie * m——————
Mbzete snimat rychlostou az 3,5 snimky/s. Pomocou tejto funkcie mozno
snimat napriklad dieta, ktoré vam bezi oproti, a zachytit tak rozlicné vyrazy
jeho tvare.

© 1 Stlaéte tladidlo <421 ®»i>.

=
i~
WB| =

9

(=] O = o))m
2 Vyberte polozku <>,

BTRTTD ST e Stlacenim tladidla < 4> > vyberte

polozku <=i> a stlacte tlagidlo <) >.

0 By ©F ©2 &c 3 Nasnimaijte obrazok.

@ Fotoaparat snima nepretrzite po celt
dobu Uplného stlacenia tlacidla spuste.

My

2p: Tipy pri fotografovani

o Nastavte taktiez rezim AF zodpovedajtici snimanému objektu.
Pre pohyblivy snimany objekt:
Ak je nastaveny rezim [Al Servo AF/Inteligentné AF-servo], po¢as
sériového snimania bude prebiehat priebezné zaostrovanie.
Pre statické snimané objekty:
Ak je nastaveny rezim [One-Shot AF/Jednoobrazkovy AF], pocas
sériového snimania fotoaparat zaostri len raz.

® Mozno pouzit' aj blesk.
KedZe blesk vyzaduje ¢as potrebny na opatovné nabitie, rychlost
sériového snimania bude niZSia.

® Ak sa v hladaciku zobrazi sprava ,,buSY“, musite pred
obnovenim snimania niekolko sektind pockat.
Ked stlacite tlacidlo spuste do polovice a nezobrazi sa sprava ,buSY*,
mozete zaCat znova snimat.

0 V rezime [Al Servo AF/Inteligentné AF-servo] sa rychlost sériového snimania
mobze znizit v zavislosti od snimaného objektu a pouZitého objektivu.
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[T Nastavenie kvality zaznamu zaberov mm

Mdzete vybrat poCet pixelov (priblizne 12,2, 6,3 alebo 3,4 megapixela) a kvalitu zaberu.

1 Vyberte moznost' [Quality/Kvalita].
e ® Pod kartou [&'] vyberte polozku [Quality/

e Mt Kvalita] a stlaéte lacidlo <) >.

Shoot w/0 card  On P> Zobrazi sa polozka [Quality/Kvalita].

2 Nastavte pozadovanu kvalitu
12M7 42722846 2001 zaznamu zaberov.
[ 4L | [@0-4L . - P
AL ® Pre informaciu sa zobrazi pocet
4aM megapixelov (***M), velkost obrazka
:';' v pixeloch (***x****) a poCet moznych
is zaberov [***]. Vyberte pozadovanu kvalitu
a stlacte tlacidlo <) >.
® Pre rezimy Zakladnej zény a Kreativnej
z6ny mozno samostatne nastavit' réznu
kvalitu zaznamu zaberov.
® V rezimoch Zakladnej zény sa
nezobrazi moznost’ a[@m+4L.

Navod na nastavenie kvality zaznamu zaberov

Kvalita Pocet pixelov Velkost' suboru | Pocetmoznych | Max. pocet
P (Priblizne MB) zaberov zaberov v sérii

4L Vysoka |  Priblizne 12,2 43 460 53

AL kvalita | megapixela (12M) 2,2 880 880
4aM Stredna|  Priblizne 6,3 25 770 770
aAM kvalita | megapixela (6.3M) 1,3 1470 1470
as Nizka | Priblizne 3,4 1,6 1190 1190
aS kvalita | megapixela (3.4M) 0,8 2290 2290
Vysoka | Priblizne 12,2 15,3 120 6
@D+ ML | kvalita | megapixela (12M) | 153 + 4,3 99 4

* Na zaklade testovacich noriem spolo¢nosti Canon s kartou s kapacitou 2 GB,
citlivostou 1SO 100 a &tylom Picture Style [Standard/Standardny].

* Velkost' stiboru, pocet moznych zaberov a maximalny pocet zaberov v sérii
sa méze menit’ v zavislosti od snimaného objektu, znacky karty, citlivosti ISO,
uzivatel'skych funkcii a inych nastaveni.
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[EW Nastavenie kvality zaznamu zaberov

2 Casto kladené otazky

@ Chcem vybrat’ kvalitu, ktora zodpoveda velkosti papiera pre tlac.
Pri vybere kvality zaznamu zaberov
sa riad'te nakresom uvedenym vlavo.
A3 (42x 29,7 C‘ml_) Ak chcete obrazok orezat, odportéa
A4 (29.7 x 21 om) dL| savybrat vysSiu kvalitu (vy$Si pocet
@0 pixelov), napriklad ML, AL,

Velkost’ papiera

:m E+AL) lebo @+ ML.
'S
as
i
17,8 x 12,7cm
14,8 x 10 cm

® Aky je rozdiel medzi nastavenim 4 a d?
Tieto nastavenia oznacuju réznu kvalitu obrazka v désledku réznej
urovne kompresie. Aj pri rovhakom pocte pixelov ma obrazok M
vy§$iu kvalitu. Ak je vybraté nastavenie M, kvalita obrazka bude
o nie€o nizSia, avSak na kartu mozno ulozit' viac obrazkov.

® Nasnimal som viac zaberov, nez bol uvedeny po¢et moznych zaberov.
V zavislosti od podmienok snimania je mozné nasnimat aj viac
zaberov, nez je uvedené. Takisto je vS8ak mozné, ze sa vam podari
nasnimat iba mensi pocet zaberov, nez je uvedené. Zobrazeny
pocet moznych zaberov je len odhad.

® Zobrazuje fotoaparat maximalny pocet zaberov v sérii?
Maximalny pocet zaberov v sérii sa zobrazuje na pravej strane hladacika.
KedZze tento ukazovatel je len jednomiestny s rozsahom 0 - 9, akakolvek
hodnota vysSia ako 9 sa zobrazi len ako ,9.“ Zapamatajte si, Ze toto Cislo
sa zobrazi aj v pripade, Ze vo fotoaparate nie je vioZzena karta. Dajte si
pozor, aby ste nesnimali bez toho, Ze je vo fotoaparate vlozena karta.

o Kedy sa pouziva rezim [@0?
Obrazky vyzaduju spracovanie pomocou pocitaca.
Podrobnosti st uvedené v Gasti ,Informacie o formate D “
a ,Informacie o formate @0 + M L*“ na nasledujuce;j strane.
Pri inom nastaveni ako budu pouzité obrazky typu JPEG,
ktory sa bezne pouziva v digitalnych fotoaparatoch.
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[EMW Nastavenie kvality zaznamu zaberov

Informacie o formate

Format predstavuje nespracované (surové) Udaje pred ich
spracovanim na obrazok ML alebo iné typy obrazkov. Hoci je na
zobrazenie obrazkov na pocitaci potrebny softvér ako napriklad
Digital Photo Professional (su¢ast dodavky), poskytuju flexibilitu pre
Upravy obrazkov, ktora je mozna len pri formate B . Format je
vhodny, ak chcete presne vytvorit vlastné umelecké podanie alebo
snimat dblezity objekt.

V pripade obrazku mozZete napriklad vytvorit rozli¢né verzie toho
istého obrazka s pouzitim rozli¢nych Stylov Picture Style. Taktiez, ak ste
nasnimali obrazok s nespravnym vyvazenim bielej (vysvetlenie v kapitole
4), vyvazenie bielej mozno zmenit bez zniZenia kvality obrazka.
Zapamataijte si, Ze pri obrazkoch nemozno pouzit priamu tla¢
alebo objednavanie vytlackov (DPOF).

Informacie o formate N+ 4L

Format @0 + M L zaznamena v jednom zabere obrazok aj AL.

Na kartu sa uloZia oba obrazky. KedZe obrazok ML sa zaznamena ako
spracovany obrazok, mézete ho v takejto podobe zobrazit na osobnom
pocitaci bez pouzitia dodaného softvéru alebo ho v takejto podobe vytlacit.
Pri formate (0 + ML sa oba obrazky uloZia s rovnakym &islom suboru do
rovnakého priec¢inka. Mozno ich rozlisit pomocou typu obrazka alebo
pripony. Pripona obrazka je ,CR2" a pripona obrazka ML je ,JPG".

@ obrazok =P | (001.CR2

0001.JPG

AL obrazok =

0 [Auto Lighting Optimizer/Automaticka optimalizacia urovne osvetlenia]
(str. 156) nebude funkéna pri obrazkoch a MD+4L.
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3a% Vyber $tylu Picture Style *  m—

Vyberom $tylu Picture Style mdzete ziskat pozadované obrazové
efekty, ktoré budu vyjadrovat vase fotografické citenie alebo budu
vhodné pre dany objekt.

= 1 Stladte tladidlo <V 323>,
P Zobrazi sa polozka [Picture Style/

Styl obrazkal.

=

= o
2 Vyberte Styl Picture Style.

S ‘E=9Em e Stlacenim tladidla < AW > vyberte $tyl
Picture Style a stlacte tlagidlo <GD)>.

=)

03,0 0.& 0,0 0

3 Nasnimajte obrazok. .
B ® Zaostrite a Uplne stlacte tlacidlo

spuste. Obrazok sa nasnima a pouzije
sa nan vybraty $tyl Picture Style.

Efekty Stylov Picture Style

[Standard/Standardny]
Obrazok je jasny, ostry a vyrazny. Toto je univerzalny $tyl Picture
Style vhodny pre vacésinu scén.

[Portrait/Portrét]
Pre prijemné tény farby pleti. Obrazok je mierne ostry a vyrazny.
Vhodny pre zabery zZien alebo deti zblizka. Tento Styl Picture Style
sa vyberie automaticky aj pri nastaveni oto€ného voli¢a rezimov do
polohy <>
Zmenou nastavenia [Color tone/Farebny ton] (str. 83) mbzete
upravit odtien pokozky.

[Landscape/Krajina]
Pre jasné modré a zelené odtiene a velmi ostré a vyrazné obrazky.
Vhodny pri vytvarani pésobivych zaberov krajiny. Tento Styl Picture
Style sa vyberie automaticky aj pri nastaveni oto¢ného voli¢a
rezimov do polohy <a&>.
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3% Vyber §tylu Picture Style *
|

[Neutral/Neutralny]
Uréeny pre pouzivatelov, ktori chct spracovavat obrazky pomocou
pocitaca. Pre prirodzené farby a timené obrazky.

[Faithful/Verny]
Urceny pre pouzivatelov, ktori chcli spracovavat obrazky pomocou
pocitaca. Ak je objekt odfotografovany pri farebnej teplote 5200 K,
farby sa kolorimetricky nastavia, aby sa zhodovali s farbami objektu.
Obrazok je nevyrazny a utimeny.

[Monochrome/Monochromaticky]
Pre Ciernobiele obrazky.

o Pri inom nastaveni ako nemozno Giernobiely obrazok zmenit spat
na farebny. Ak chcete neskoér snimat farebné obrazky, nezabudnite
zrus$it nastavenie [Monochrome/Monochromaticky]. Ak zvolite
nastavenie [Monochrome/Monochromaticky], v hfadaciku sa
zobrazi symbol <B/W>.

[User Def. 1-3/Definovany uzivatefom 1-3]
Pre nastavenia [Portrait/Portrét], [Landscape/Krajina] a pod.
(str. 85) mbzete zaregistrovat vlastné nastavenia Stylu Picture Style.
Akykolvek $tyl Picture Style definovany pouzivatelom, ktory nebol
nastaveny, bude mat rovnaké nastavenia ako $tyl Picture Style
[Standard/Standardny].
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Postupy vyssej urovne

Tato kapitola nadvazuje na predchadzajucu kapitolu
a uvédza dalSie kreativne spésoby snimania.

® Prva Cast kapitoly vysvetluje, ako pouzivat rezimy

<Tv> <Av> <M> <A-DEP> na oto&nom voli¢i rezimov.
Okrem rezimu <A-DEP > mozno vsetky rezimy snimania
pouzit spolu s funkciami opisanymi v kapitole 3.

Druha ¢ast’ kapitoly, od ¢asti ,Zmena rezimu merania®,
vysvetluje spdsoby Upravy expozicie a Stylov Picture Style.
V3etky funkcie popisané v tejto kapitole mozno pouzit aj

s rezimom <P > (Program AE) opisanym v kapitole 3.

#N Informacie o ukazovateli hlavného voli¢a

lkona ukazovatela <#*N> zobrazena

- 1/500 - spolu s rychlostou uzavierky, nastavenim
clony alebo hodnotou kompenzacie
expozicie signalizuje, ze prislusné

nastavenie mozno zmenit oto¢enim
i R hlavného voli¢a.




Tv:Akcné zabery mss——

Prebiehajuci dej mbzete zachytit ostro alebo vytvorit rozmazany
pohyb pomocou rezimu <Tv > (Priorita uzavierky AE) na otoénom
voli¢i rezimov.

* <Tv> predstavuje skratku Time value (Casova hodnota).

> 5
G~ z b
Zachyteny ostry pohyb Rozmazany pohyb

Otocny voli¢ rezimov nastavte
do polohy <Tv>.

Nastavte pozadovanu rychlost’

uzavierky.

o Informacie o nastaveni rychlosti
uzavierky najdete v Casti , Tipy pri
fotografovani*.

® Otocenim voli¢a <> doprava
nastavite vysSiu rychlost uzavierky,
oto¢enim dolava nizSiu rychlost
uzavierky.

W10 L N 3 Nasnimajte obrazok.

— ® Po zaostreni a Gplnom stlaceni
tlacidla spuste sa nasnima obrazok
s vybratou rychlostou uzavierky.

I:Ei] Co je zobrazenie rychlosti uzavierky
Na obrazovke LCD sa rychlost uzavierky zobrazuje ako zlomok.
V hladaciku sa vSak zobrazuje uz len menovatel. Rovnako, hodnota ,0"5“
predstavuje 0,5 s a hodnota ,15" 15 s.
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Tv: Akéné zabery
|

=~ Tipy pri fotografovani

® Ak chcete ostro zachytit’ dej alebo pohybujuci sa objekt.
Pouzite vysoku rychlost uzavierky, napriklad 1/500 s az 1/4000 s.

® Ak chcete rozmazat’ pohyb bezZiaceho diet'at’a alebo zvierat'a,
aby vznikol dojem rychleho pohybu.
Pouzite strednu rychlost uzavierky, napriklad 1/30 s az 1/250 s.
Sledujte pohybujlci sa objekt cez hfadacik a stlacenim tlacidla
spuste nasnimajte obrazok. Ak pouzivate teleobjektiv, drzte ho
pevne, aby ste predisli otrasom fotoaparatu.

o Ako rozmazat' pohyb tecucej rieky alebo striekajticej fontany.
Pouzite nizku rychlost uzavierky do 1/15 s alebo este nizsiu.
Ak chcete predist otrasom fotoaparatu, pouzite stativ.

e Nastavte rychlost’ uzavierky tak, aby zobrazenie clony
v hladaciku neblikalo.
Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice a pocas
zobrazenia clony zmenite rychlost uzavierky, zmeni
sa aj zobrazenie clony, aby bola zachovana rovnaka
expozicia (mnozstvo svetla, ktoré dopada na obrazovy
snimac). V pripade prekrocenia nastavitelného
rozsahu clony bude zobrazenie clony blikat, ¢im
signalizuje, Ze nie je mozné dosiahnut Standardnu expoziciu.

V takom pripade ota¢anim voli¢a <> dolava nastavte nizsiu
rychlost’ uzavierky alebo zvyste citlivost ISO.

Ak by bola expozicia prili§ svetla, bude blikat najvysSia clona.
V takom pripade ota¢anim voli¢a <> doprava nastavte
vys$Siu rychlost’ uzavierky alebo znizte citlivost 1SO.

Pouzitie zabudovaného blesku

Na dosiahnutie spravnej expozicie s bleskom sa vykon blesku

nastavi tak, aby zodpovedal automaticky nastavenej clone (expozicia
s automatickym bleskom). Synchroniza¢ny ¢as blesku mozno nastavit
od 30 s do 1/200 s.
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AV:Zmena hibky pola messs—

Ak chcete dosiahnut rozostrené pozadie alebo naopak ostré podanie

blizkych aj vzdialenych objektov, nastavte oto¢ny voli¢ rezimov do

polohy < Av > (Priorita clony AE), &im méZete upravit hibku pola

(rozsah akceptovatelného zaostrenia).

* < Av> predstavuje skratku Aperture value (otvor clony), t. j. velkost otvoru
membrany vo vnutri objektivu.

—

Rozostrené bozadie Ostré popredie aj pozadie

Otocny voli¢ rezimov nastavte
do polohy <Av>.

2 Nastavte pozadované

clonové cislo.

e Cim je hodnota clony vy$sia, tym
ostrejSie bude obrazok vyzerat
pri va&sej hibke pola.

® Otocenim voli¢a <> doprava
nastavite vySSie clonové cislo,
oto¢enim dolava nizSie clonové Eislo.

i ul o D 3 Nasnimajte obrazok.

_ - ® Zaostrite a Uplne stlacte tlacidlo
spuste. Obrazok sa nasnima
s vybratou clonou.

I:Eﬁ] Co je zobrazenie clony
Cim vy$sie je clonové gislo, tym mensi je otvor clony. Zobrazené
hodnoty clony sa budu v zavislosti od objektivu liSit. Ak nie je na
fotoaparate nasadeny Ziadny objektiv, zobrazi sa clonové ¢&islo ,00“.
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AvV: Zmena hibky pola
|

=~ Tipy pri fotografovani

® Zapamatajte si, Zze pri pouziti vysokej hodnoty clony moéze
pri scénach so slabym osvetlenim dojst’ k vplyvu otrasov
fotoaparatu.
Vys$Sia hodnota clony znamena nizSiu rychlost uzavierky. Pri slabom
osvetleni mdze byt rychlost uzavierky az 30 s. V takom pripade
zvyste citlivost ISO a pevne drzte fotoaparat alebo pouzite stativ.

e Hibka pola nezavisi len od nastavenia clony, ale aj od objektivu
a vzdialenosti snimaného objektu.
Kedze Sirokouhlé objektivy maju velkd hibku pola, nemusite
na dosiahnutie ostrého zaberu popredia aj pozadia nastavovat
vysoku hodnotu clony. Teleobjektivy maju naopak malt hibku pola.
A &im je snimany objekt bliz$ie, tym je hibka pola menéia.
Vzdialenej$i objekt bude mat vaésiu hibku pola.

o Nastavte clonu tak, aby zobrazenie rychlosti uzavierky
v hfadaciku neblikalo.
Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice a poc¢as
zobrazenia rychlosti uzavierky zmenite clonu,
zmeni sa aj zobrazenie rychlosti uzavierky, aby
bola zachovana rovnaka expozicia (mnozstvo
svetla, ktoré dopada na obrazovy snimac).
V pripade prekroCenia nastavitelného rozsahu
rychlosti uzavierky bude zobrazenie rychlosti
uzavierky blikat, ¢im signalizuje, Ze nie je mozné
dosiahnut $tandardnu expoziciu.
Ak by bol obrazok prili§ tmavy, bude blikat zobrazenie rychlosti
uzavierky 30" (30 s). V takom pripade ota¢anim voli¢a <2~ >
dolava nastavte nizSiu hodnotu clony alebo zvyste citlivost ISO.
Ak by bol obrazok prili§ svetly, bude blikat zobrazenie rychlosti
uzavierky 4000 (1/4000 s). V takom pripade otaganim voli¢a <>
doprava nastavte vy$Siu hodnotu clony alebo znizte citlivost ISO.
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AvV: Zmena hibky pola

Pouzitie zabudovaného blesku

Na dosiahnutie spravnej expozicie s bleskom sa vykon blesku nastavi
tak, aby zodpovedal nastavenej clone (expozicia s automatickym
bleskom). Rychlost uzavierky sa automaticky nastavi v rozmedzi

30 az 1/200 s, aby zodpovedala jasu scény.

Pri nizkej hladine osvetlenia sa hlavny objekt exponuje s automatickym
bleskom a pozadie sa exponuje s automaticky nastavenou nizkou
rychlostou uzavierky. Aj objekt aj pozadie budu vyzerat spravne
exponované (automaticka synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi).

Ak drzite fotoaparat v ruke, drzte ho pevne, aby ste predisli jeho
otrasom. Odporuca sa pouzivat stativ.

Ak chcete zabranit synchronizacii s dlhymi ¢asmi, vyberte v ponuke
[l Custom Functions (C.Fn)/I¥: Uzivatel'ské funkcie (C.Fn)]
polozku [Flash sync. speed in Av mode/Synchronizaény ¢as blesku
v rezime Av] (str. 154) a nastavte ju na hodnotu [1: 1/200sec. (fixed)/
1: 1/200 s (pevny)].

Kontrola hibky pora*

Stlagenim tladidla na kontrolu hibky
pola zatvorite clonu na aktualne
zvolenu hodnotu clonového Cisla.
Mozete tak skontrolovat hibku pola
(rozsah akceptovatelného zaostrenia)
cez hladacik.

E] Ak je naroéné posudit hibku pola, nastavte najskér najnizsie clonové &islo.
Potom drzte stladene tlagidlo pre kontrolu hibky pola a po&as sledovania
hradacika otacajte voliom <#=> doprava. Pri zmensovani clony mozete
vidiet, ako narasta hibka pola.
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M: Manualne nastavenie expozicie

Rychlost uzavierky aj clonu mdzete nastavit podla potreby. Pri pouziti
blesku sa expozicia blesku nastavi automaticky tak, aby zodpovedala
nastavenej clone. Synchronizaény ¢as blesku mozno nastavit' na
dlhodobu expoziciu (bulb) alebo v rozsahu od 30 s do 1/200 s.

* <M> predstavuje skratku Manual (manualina).

: 1 Otocny voli¢ rezimov nastavte
% C do polohy <M>.
= 2 Nastavte pozadovanu rychlost’
1/200 F6.3 uzavierky a clonu.
[

\ ® Rychlost uzavierky nastavite
<> <AEH> + <FR>

otogenim voliéa <<% >.
® Ak chcete nastavit clonu, podrzte
tlacidlo < AvE4> a ototte volitom <% >,

Znatka $tandardnej expozicie 3 Nastavte expoziciu a nasnimajte obrazok.
® Ukazovatel Urovne expozicie v hladaciku
zobrazuje expoziénu Uroven v rozsahu +2
Znacka expoziénej Urovne dieliky od znacky Standardnej expozicie
v strede ukazovatela. Ked menite rychlost
uzavierky a clonu, znacka expozicie sa
bude posuvat. Mézete sa rozhodnut,
aku expozi¢nu Uroven chcete nastavit.

150 Lot i
2150 L Do

Dlhodobé expozicie (Bulb)

V kroku 2 oto¢enim voli¢a < ¢ > nastavte moznost <BULB>. Pri dlhodobej
expozicii (ozna¢uje sa ako ,bulb“) zostane uzavierka otvorena pocas celej doby,
ked drzite stlacené tlagidlo spuste. Tuto funkciu mozno pouZit napriklad pri snimani
ohnostroja a pod. Na obrazovke LCD sa zobrazuje uplynutd doba expozicie.

0 ® Kedze pri dlhodobej expozicii vznika viac obrazového Sumu ako obvykle, obrazky mozu vyzerat
hrubsie a zmito. Tento Sum mdzete znizit, ak v ponuke [I¥; Custom Functions (C.Fn)/If:
Uzivatel'ské funkcie (C.Fn)] nastavite polozku [Long exp. noise reduction/Redukcia Sumu
pri dihodobej expozicii] (str. 155) na moznost [1: Auto/1:Automaticky] alebo [2: On/2: Zap.].

@ Funkcia [Auto Lighting Optimizer/Automaticka optimalizacia trovne osvetlenia] (str. 156) nebude
funkéna.
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A-DEP : Automatické expozicia AE s automatickjm nastavenim hibky pofa s

Objekty v popredi a na pozadi budi automaticky zaostrené. Na detekciu

objektu a zistenie potrebnej hodnoty clony, aby sa dosiahla potrebna hibka

pola, sa pouziju vSetky body AF a clona sa nastavi automaticky.

* < A-DEP > predstavuje skratku Auto-Depth of field (automatické nastavenie hibky pola).
Tento rezim automaticky nastavuje hibku pola.

Otocny voli¢ rezimov nastavte
do polohy <A-DEP>.

Zaostrite na objekt.

® Namierte body AF na objekty a stladte
tlagidlo spuste do polovice. ($4)

® Vsetky objekty pokryté blikajucimi
bodmi AF budu zaostrené.

Nasnimajte obrazok.

2 Casto kladené otazky

® Zobrazena rychlost’ uzavierky v hFadaciku blika.
Ak blika rychlost uzavierky ,30", znamena to, Ze objekt je prili§
tmavy. Zvyste citlivost ISO. Ak blika rychlost uzavierky ,4000,
znamena to, Ze objekt je prili§ svetly. ZniZte citlivost ISO.

® Zobrazena clona v hladaciku blika.
Expozicia je spravna, ale nie je mozné dosiahnut pozadovanu
hibku pola. Pouzite Sirokouhly objektiv alebo sa vzdialte od
snimanych objektov.

@ Bola nastavena nizka rychlost’ uzavierky.
PouzZite stativ.
® Chcem pouzit’ blesk.
Blesk mézete pouzit, vysledok vSak bude rovnaky ako v pripade,

ked pouzijete rezim <P > s bleskom. Pozadovana hibka pola sa
nedosiahne.
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Zmena rezimu merania* ——

Rezim merania predstavuje sp6sob merania jasu snimaného objektu.
Za beznych okolnosti sa odpori¢a pomerové meranie expozicie

HjO= 1 Stlaéte tladidlo < A (E]>.
> P Zobrazi sa polozka [Metering mode/
20l G )b Rezim merania].

= = Ol
2 Vyberte retim merania.

Bvalustive netering %) e Stlacenim tlacidla < AV > vyberte
= prislusny rezim merania a stlacte
== tlagidlo < >.

—— [Evaluative metering/Pomerové meranie]
Je to Standardny rezim merania, vhodny pre portréty ale
Bl (a) | d aj objekty v protisvetle. Fotoaparat automaticky nastavi
ol | expoziciu vhodnu pre danu scénu. Tento rezim merania
L——————— | je automaticky nastaveny v rezimoch Zakladnej zény.

] [Partial metering/Selektivhe meranie]

- Je vhodné, ked je napriklad pozadie kvoli protisvetlu vyrazne
° . o svetlejSie nez snimany objekt a pod. Siva plocha na obrazku
vlavo oznaCuje miesto, v ramci ktorého sa meranie
——— posudzuje s cielom dosiahnut $tandardnu expoziciu.

— (=] [Spot metering/Bodové meranie]

L7 Je ur¢ené pre meranie expozicie v urcitej Casti objektu
. " alebo scény. Siva plocha na obrazku viavo oznacuje

= miesto, v ramci ktorého sa meranie posudzuje s cielom
L I dosiahnut Standardnu expoziciu. Tento rezim merania
je uréeny pre pokrocilych pouzivatelov.

— (O [Center-weighted average metering/

- . Priemerové meranie s vyvazenim na stred]
s 3 s . ' .
. ' Meranie je vaZené na stred a nasledne spriemerované

2 na cell scénu. Tento rezim merania je uréeny pre
L pokrogilych pouzivatelov.
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Nastavenie kompenzacie expozicie*

Kompenzacia expozicie umoziiuje pozmenit Standardné nastavenie
expozicie vykonané fotoaparatom. Obrazok mézete zosvetlit' (zvy$enou
expoziciou) alebo stmavit' (znizenou expoziciou). Tuto funkciu je mozné
pouzit v rezimoch Kreativnej zony (okrem rezimu <M>). Nastavenie
kompenzacie expozicie sa pri vypnuti fotoaparatu automaticky nezrusi.
Po nasnimani obrazka opatovne nastavte kompenzaciu expozicie na nulu.

Nastavenie kompenzacie expozicie

Kompenzaciu expozicie nastavte v pripade, ak sa nepodarilo dosiahnut
pozadovanu expoziciu (bez blesku).

Dosiahnutie svetlejSieho obrazka
Podrzte tlagidlo <Av(> a otodte
voliom <=> doprava.

Dosiahnutie tmavsieho obrazka
Podrzte tlagidlo <Av(> a otodte
volicom <> dolava.

Zjasnenie
1/125 F5.6 | 2 Podlafna’zz’ornenvla na obfazku sa
VT expozi¢na Uroven zobrazi na
wo1--9--1-2.[H9400 obrazovke LCD a v hladagiku.
D ® Po nasnimani obrazka podrzte
ST - tladidlo <AvE4> a oto¢enim
Stmavenie voli¢om <> nastavte
kompenzaciu expozicie na nulu.
1/125 F11 P P
J2..1..9..1.2 | §0400

12010 %1032 1SO L0707t 00
w0ty ol @

Expozicia je tmava Kompenzacia expozicie spdsobujuca zosvetlenie
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Nastavenie kompenzacie expozicie *
|
Kompenzacia expozicie blesku™*

Kompenzéciu expozicie blesku nastavte v pripade, ak sa nepodarilo dosiahnut pozadovanu expoziciu
objektu snimaného pomocou blesku. Této funkcia pracuje aj s externymi bleskami Speediite radu EX.

Vyberte polozku [Flash exp comp/

Kompenzacia expozicie bleskul.

® Nakarte [0¥°] vyberte polozku [Flash exp comp/
Kompenzacia expozicie blesku] a stlacte
tlacidlo <G>,

ol 2 Nastavte hodnotu kompenzacie expozicie.

® Ak cheete dosiahnut jasnejSiu expoziciu blesku,
stlacte tlacidlo <> >. Ak chcete dosiahnut
tmavsiu expoziciu blesku, stlacajte tlacidlo < «>.

@ Po nastaveni hodnoty kompenzacie expozicie
blesku stlacajte tlacidlo <) >,

Flash exp comp  "2..1..0..1.:2

® Po stlaceni tlagidla spuste do polovice sa zobrazi
1/60 F5.6 ikona < €24 > a hodnota kompenzacie expozicie
2..1..2--1.2 [{9400 blesku na obrazovke LCD a ikona <& >

E@ e v hladagiku.
@ Po nasnimani obrazka vykonajte krok 2
a nastavte kompenzaciu expozicie blesku na nulu.

M- - ) - // -
Jasna expozicia s bleskom Kompenzacia expozicie blesku
spdsobujlica stmavnutie zaberu

0 Ak je v ponuke [l Custom Functions (C.Fn)/I¥: Uzivatel'ské funkcie (C.Fn)] polozka [Auto
Lighting Optimizer/Automaticka optimalizacia Girovne osvetlenia] (str. 156) nastavena
na moznost [0: Enable/0: Povolit], kompenzacia expozicie a kompenzacia expozicie blesku
nemusi byt G¢innd. V takom pripade ju nastavte na moznost [1: Disable/1: Zakazat.
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[T Stupriovanie automatickej expozicie (AEB)*  mm

Tato funkcia predstavuje dalSi stupefi kompenzacie expozicie tym,

Ze v ramci troch zaberov automaticky upravuje (stupriuje) nastavenie
expozicie, ako je znazornené na obrazkoch nizSie. Nasledne si

mdzete vybrat tu najlepSiu expoziciu. Tento postup sa oznacuje ako
stupriovanie automatickej expozicie (AEB — Auto Exposure Bracketing).

Tmavsia expozicia SvetlejSia expozicia
(Znizena expozicia) (ZvySena expozicia)
1 Vyberte polozku [AEB].
® Pod kartou [(¥*] vyberte polozku
[AEB] a stlacte tlagidlo <¢)>.

Hodnota AEB 2 Nastavte hodnotu AEB.

—pm e Stlacenim tladidla < qp> > nastavte
prislusnu hodnotu AEB a stlacte
tlagidlo <6 >.

® Po stlageni tla¢idla spuste
do polovice sa hodnota AEB
zobrazi na obrazovke LCD.

Standardna expozicia

3 Nasnimajte obrazok.

1/125 F8.0 ® Zaostrite a uplne stlacte tlaCidlo
2..1..8..1.2  E9400 spuste. Tri obrazky s r6znou

expoziciou sa urobia v tomto slede:
Standardna expozicia, znizena
expozicia a zvySena expozicia.
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[EN Stupfiovanie automatickej expozicie (AEB)*
|

Zrusenie AEB

@ Vykonanim krokov 1 a 2 nastavte
hodnotu AEB na < I >

@ Nastavenie funkcie AEB sa
automaticky zru$i po prepnuti
vypinac¢a do polohy <OFF>,
zapnuti blesku a pod.

My

2@: Tipy pri fotografovani

e Pouzitie funkcie AEB pri sériovom snimani.
Ak bol nastaveny rezim <=2i> (str. 63) a Uplne stlacite tlacidlo spuste,
nasnimaju sa tri odstupriované obrazky v nasledovnej postupnosti:
Standardna expozicia, znizena expozicia a zvySena expozicia.
@ Pouzitie funkcie AEB pri snimani jednotlivych zaberov
v rezime <[J>.
Stlacte tlacidlo spuste trikrat po sebe, ¢im sa nasnimaju tri odstupriované
zabery. Tri odstupfiované obrazky budli exponované v nasledovne;j
postupnosti: Standardna expozicia, zniZzena expozicia a zvySena expozicia.
e Pouzitie funkcie AEB s kompenzaciou expozicie.
Funkcia AEB sa pouzije, pricom ako zakladna hodnota sa pouzije
hodnota kompenzacie expozicie.

® Pouzitie funkcie AEB so samospust'ou alebo bezdrétovym
dialkovym ovladanim.
Pri pouziti samospuste alebo bezdrétového dialkového ovladania
sa tri odstupfiované zabery nasnimaju v sérii.

0 ® S AEB nemozno vykonavat dlhodobé expozicie (bulb) alebo fotografovat
s bleskom.
® Ak je v ponuke [I¥: Custom Functions (C.Fn)/I¥: Uzivatel'ské funkcie
(C.Fn)] polozka [Auto Lighting Optimizer/Automaticka optimalizacia
urovne osvetlenia] (str. 156) nastavena na moznost [0: Enable/
0: Povolit’], funkcia AEB nemusi byt G¢inna. V takom pripade ju nastavte
na moznost [1: Disable/1: Zakazat].
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3a% Prispdsobenie stylu Picture Style * wm

Styl Picture Style je mozné prisposobit nastavenim jednotlivych parametrov,
ako napriklad [Sharpness/Ostrost] a [Contrast/Kontrast]. Na overenie
vysledného efektu nasnimajte skiSobné zabery. Informacie o prispdsobeni
$tylu [Monochrome/Monochromaticky] najdete na strane 84.

Vyberte polozku [Picture Style/
Styl obrazka].
® Na karte [¥*] vyberte poloZku
[Picture Style/Styl obrazka]
a stlacte tlagidlo <6e)>.
p Zobrazi sa obrazovka pre vyber $tylu
Picture Style.
2 Vyberte styl Picture Style.
1 ® Vyberte prislusny Styl Picture Style
a stlacte tlacidlo <DISP.>.
P Zobrazi sa obrazovka [Detail set./
Podrobné nast.].

Picture Style 0,0

, o,
[E:=s]standard o0,
PlPortrait , 0,
20,00,
hilh
0y

. N,

CIEA Detail set, [ SET JUi§

Detail set.  EPlPortrait 3 Vyberte parameter.

® Vyberte niektory parameter, napriklad
[Sharpness/Ostrost], a stlaéte

©Color tone tlagidlo <@)>.

aturation

Default set.

4 Nastavte zvoleny parameter.

® Stlacenim tlacidla < 4P > upravte
dany parameter podla potreby
a potom stlacte tlacidlo <@)>.

S|Standard ! .
SlFortrait 3 5 ® Ak chcete nastaveny parameter

Olandscape 4, 0, 0, ulozit, stlagte tlagidlo <MENU>.
Neutral . 0. 0, Znovu sa zobrazi obrazovka
FlFaithful . 0,0, . r .
P r5enr o : pre vyber Stylu Picture Style.
BIHADetail set. P Akékolvek nastavenia parametrov,
ktoré su rozdielne oproti predvolenym

nastaveniam, sa zobrazia modrou farbou.
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323 Prispdsobenie $tylu Picture Style *
|

Nastavenia parametrov a efekty

€) [Sharpness/Ostrost]
Sluzi na upravu ostrosti obrazka.
Ak chcete, aby bol obrazok menej ostry, vyberte nastavenie blizSie
ku koncovej polozke [. Cim bliz&ie bude nastavenie k polozke @,
tym bude obrazok jemnejsi.
Ak chcete, aby bol obrazok ostrejsi, vyberte nastavenie blizSie
ku koncovej polozke H. Cim bliz&ie bude nastavenie k polozke H,
tym bude obrazok ostrejsi.

© [Contrast/Kontrast]
Sluzi na upravu kontrastu obrazka a sytosti farieb.
Ak chcete kontrast znizit, vyberte nastavenie blizSie k symbolu
minus. Cim bliz&ie bude nastavenie k symbolu B, tym bude
obrazok menej kontrastny.
Ak chcete kontrast zvysit, vyberte nastavenie blizSie k symbolu plus.

Cim blizsie bude nastavenie k symbolu E, tym bude obrazok vyraznejsi. .

& [Saturation/Sytost’]
Umoziuje upravit’ sytost farieb obrazka.
Ak chcete sytost farieb zniZit, vyberte nastavenie blizSie k symbolu minus.
Cim bliz8ie bude nastavenie k symbolu B, tym budu farby svetlejSie.
Ak chcete sytost farieb zvysit, vyberte nastavenie blizSie k symbolu plus.
Cim bliz8ie bude nastavenie k polozke E, tym budu farby sytejsie.

@ [Color tone/Farebny tén]
Umoznuje upravit’ odtien pokozky.
Ak chcete nastavit ¢ervensi odtien pokozky, vyberte nastavenie
bliz&ie k symbolu minus. Cim bliz$ie bude nastavenie k symbolu B,
tym Cervensi bude odtien pokozky.
Ak chcete nastavit menej Cerveny odtient pokozky, vyberte
nastavenie blizsie k symbolu plus. Cim bliz$ie bude nastavenie
k symbolu E, tym ZIt§i bude odtief pokozky.

I:Eﬁl Vybratim moznosti [Default set./Pévodné nastavenia] v kroku 3 mozete
parametre prislusného $tylu Picture Style vratit na predvolené nastavenia.
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223 Prispdsobenie $tylu Picture Style *

Uprava stylu [Monochrome/Monochromaticky]

Pri $tyle [Monochrome/Monochromaticky] moZete okrem moznosti [Sharpness/
Ostrost] a [Contrast/Kontrast] opisanych na predchadzajlcej strane nastavit
aj moznosti [Filter effect/Efekt filtra] a [Toning effect/Tonovaci efekt].

[Filter effect/Efekt filtra]
Pomocou aplikovania efektu filtra na monochromaticky obrazok mézete
nechat viac vyniknut biele oblaky alebo zelené stromy.

Detail set. Filter Priklady dosiahnutych efektov

[N: None/ Normalny Eiernobiely obrazok bez efektov

[}
i Ye:Yellow Ziaden] filtra.
®Filter effect Or:0range

| R:Red i | [Ye: Yellow/ | Modra obloha bude vyzerat prirodzenejsie
G:Green Zlty] a biele oblaky viac vyniknu.

[Or: Orange/ | Modra obloha bude vyzerat mierne
Oranzovy] tmavsia. Zapad sInka tym bude Ziarivejsi.

Default set. [MENUJ)

Modra obloha bude vyzerat' vcelku tmavo.

[(!;a:rs:r?{] Opadané jesenné listie bude vyraznejsie
V. a jasnejSie.

[G: Green/ Tény farby pleti a pery budd vyzerat
Ze.Ieny] jemnejSie. Listie stromov bude vyraznejSie

a jasnejSie.

Iﬁl Nastavenie hodnoty [Contrast/Kontrast] do plusu spdsobi, Ze efekt filtra
bude zretelnejsi.

[Toning effect/Tonovaci efekt]
Aplikovanim ténovacieho efektu mdzete vytvorit monochromaticky
obrazok v danej farbe. Obrazok tak moze vyzerat ovela posobivejsie.
Detail set.  Ea=Mlonachrome Vybrat' si méZete tieto nastavenia:
[IN:None [N:None/Ziaden] [S:Sepia/Sépia]
S:Sepia | [B:Blue/Modry] [P:Purple/Purpurovy]
| B:Blue ‘ ) .
@Toning effect  P:Purple [G:Green/Zeleny].
G:Green

Default set. IMENUR)
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3a% Zaregistrovanie $tylu Picture Style* m

MbzZete si vybrat zakladny Styl Picture Style, ako napriklad [Portrait/Portrét]
alebo [Landscape/Krajina] a podlia potreby upravit jeho parametre

a zaregistrovat ho pod polozkou [User Def. 1/Def. uzivatelom 1],

[User Def. 2/Def. uzivatel'om 2] alebo [User Def. 3/Def. uzivatelom 3].
Moézete vytvorit' Styly Picture Style s rozdielnymi nastaveniami
parametrov napriklad pre ostrost’ a kontrast. Tiez si mézete vybrat

Styl Picture Style, ktory uz bol nastaveny pomocou dodaného softvéru.

Vyberte polozku [Picture Style/
Styl obrazkal].
e Na karte [0¥*] vyberte polozku
[Picture Style/Styl obrazka]
a stlacte tlacidlo <@)>.
P Zobrazi sa obrazovka pre vyber
Stylu Picture Style.
Picture Style 2 Vyberte moznost’ [User Def./
Def. uzivatelom].
0. N, ® Vyberte moznost [User Def.*/
User Def. 1 Standard | Def. uzivatelom *] a stlacte

User Def. 2 Standard v,

User Def. 3 Standard tlacidlo <DISP.>. .
DISADetail sef. [SET JoS P Zobrazi sa obrazovka [Detail set./
— 2=

Podrobné nast.].

Detail set. ilUser Def. 1 3 Stlacte tlacidlo <@>.
|Picture Style  Standard

® Po vybrati $tylu [Picture Style/Styl
bl obrazka] stlaste tlagidlo <6)>.

SSaturation
€Color tone

Detail set. ] Vyberte zékladny Styl Picture Style.

Bicilre Style W Landscape_=| ® Stlagenim tlagidla < AV > vyberte
zakladny Styl Picture Style a stlacte
tlagidlo <@)>.

@ Ak ste uz nastavili $tyl Picture Style
pomocou dodaného softvéru, vyberte
ho teraz.
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323 Zaregistrovanie $tylu Picture Style *

Detail set.  [E=ilUser Def. 5 Vyberte parameter.

Picture Style  Landscape ® Vyberte niektory parameter, napriklad
[Sharpness/Ostrost], a stlaéte
tlagidlo < >.

€ sharpness

£ Color tone

Detail set.  [E=flUser Def. 1 6 Nastavte zvoleny parameter.
ErctieiStlo Sl andsceoe 8 e Stlagenim tlagidla < P> > upravte
Osharpness eRms===E dany parameter podla potreby

a potom stlacte tlacidlo <6)>.
Podrobnosti najdete v Casti
LPrispésobenie $tylu Picture Style*
na stranach 82-84.

® Ak chcete novy Styl Picture Style
zaregistrovat, stlacte tlagidlo <MENU>.
Znovu sa zobrazi obrazovka pre vyber

s $tylu Picture Style.
T §{2ﬂ§2[§ ! » Zakladny ’étyl Picture Style tv)ude
S .set. —— zobrazeny napravo od polozky
[User Def.*/Def. uzivatefom *].

P Nazov $tylu Picture Style, ktory
ma nejaké zmenené nastavenie
(rozdielne oproti pdvodnému),
zaregistrovany pod polozkou
[User Def.*/Def. uzivatefom *],
bude zobrazeny namodro.

E] Ak uz bol tyl Picture Style zaregistrovany pod polozku [User Def.*/
Def. uzivatefom *], zmena zakladného Stylu Picture Style v kroku 4
vynuluje nastavenia parametrov zaregistrovaného $tylu Picture Style.
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[TE Nastavenie farebného priestoru™ mmm

Farebny priestor oznacuje rozsah reprodukovatelnych farieb. Na tomto
fotoaparate mozete pre zaznamenané obrazky nastavit farebny priestor
[sRGB] alebo [Adobe RGB]. Pri normalnych obrazkoch sa odporuca
priestor [SRGB]. V rezimoch Zakladnej zény sa automaticky nastavi
priestor [SRGB].

Vyberte moznost’ [Color space/

Farebny priestor].

® Pod kartou [0¥*] vyberte polozku
[Color space/Farebny priestor]
a stlacte tlacidlo <@)>.

Nastavte pozadovany farebny
priestor.

e Vyberte moznost [sRGB] alebo

G [Adobe RGB] a stlacte tla¢idlo <G >.
[Color space

GB |
obe RGB |

O priestore Adobe RGB

Pouziva sa predovSetkym pri komerc¢nej tlaci alebo na iné priemyselné
Ucely. Toto nastavenie neodpori¢ame, ak nemate znalosti z oblasti
spracovania obrazu, Adobe RGB a o Standarde Design rule for
Camera File System 2.0 (Typ usporiadania pre systém suborov

pre fotoaparaty 2.0) (Exif 2.21).

PretoZe obrazok bude na pocitaoch s farebnym priestorom sRGB

a vytlackoch z tlaciarni, ktoré nie su kompatibilné so Standardom
Design rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21), vyzerat velmi
nevyrazne, je nutné jeho dalSie softvérové spracovanie.

ﬁl ® Ak je obrazok zachyteny s nastavenym farebnym priestorom Adobe
RGB, nazov suboru bude zacinat retazcom , MG_*“ (prvy znak je znak
pod¢iarknutia).
@ Profil ICC nie je prilozeny. Profil ICC je vysvetleny v prirucke k softvéru na
disku CD-ROM.
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% Uzamknutie automatickej expozicie AE* mmm

Uzamknutie AE pouzite vtedy, ked ma byt oblast zaostrenia na inom mieste,
nez oblast merania expozicie, alebo ak chcete zhotovit' viacero obrazkov

s rovnakym nastavenim expozicie. Stlatenim tlacidla <% > uzamknite
expoziciu, potom zmerfite kompoziciu a nasnimajte obrazok. Tato funkcia

sa nazyva uzamknutie AE. Tato funkcia je vhodna pri objektoch v protisvetle.

Zaostrite a potom stlacte

tlagidlo <% >. (®4)

e Stlacte do polovice tla¢idlo spuste.

P Zobrazi sa nastavenie expozicie.

P V hladaciku sa rozsvieti ikona <% >,
ktora oznacuje, Ze nastavenie
expozicie je uzamknuté
(Uzamknutie AE).

® Pri kazdom stlaceni tladidla <% >
sa uzamkne expozicia na aktualnom
nastaveni.

Zmente kompoziciu zaberu
a nasnimajte obrazok.

Efekty funkcie uzamknutia AE

Rezim merania Spoésob vyberu bodu AF
(str. 77) Automaticky vyber Ruény vyber
=" Uzamknutie AE’sa aplilfuje Uzamknuti'e AE sa aplikuje
na bod AF, ktory zaostril. na vybrany bod AF.
(] Uzamknutie AE sa aplikuje na stredny bod AF.

* Ak je prepina¢ rezimov zaostrovania na objektive v polohe <MF>,
uzamknutie AE sa aplikuje na stredny bod AF.
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% Uzamknutie expozicie blesku FE*  mmmmm

Uzamknutie FE uzamkne nastavenie expozicie blesku na pozadovanu
¢ast’ snimaného objektu. Tato funkcia pracuje aj s externymi bleskami
Speedlite radu EX.

* FE znamena Flash Exposure (expozicia blesku).

Stlaéenim tlagidla <% > vysunite

zabudovany blesk.

e Stlacte tlacidlo spuste do polovice
a v hladaciku skontrolujte, Ci svieti
ikona <%>.

2 Zaostrite na objekt.

3 Stlaéte tladidlo <% >. (316)

e Stred hladacika namierte na objekt,
pre ktory chcete uzamknut expoziciu
blesku, a stlacte tlacidlo <% >.

P Blesk spusti predzablesk a vypocitany
vykon blesku sa ulozi do pamati.

P V hladaciku sa na chvilu zobrazi
,FEL* a rozsvieti sa ikona <4%>,

@ Kazdym stlacenim tladidla <% > sa spusti
predzablesk a do pamati sa uloZi vypocitany
potrebny vykon blesku.

4 Nasnimajte obrazok.
® Zostavte kompoziciu zaberu
a uplne stlacte tlacidlo spuste.
P> Obrazok sa zhotovi s bleskom.

0 Ak je objekt prili§ daleko a mimo dosahu blesku, bude blikat ikona <%>.
Priblizte sa k objektu a zopakuijte kroky 2 az 4.
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WB: Nastavenie vyvazenia bielej*

Vyvazenie bielej (WB) sluzi na to, aby biele €asti obrazku vyzerali bielo.
Pri obvyklom fotografovani dosiahnete nastavenim hodnoty <@IB>
(Auto) spravne vyvazZenie bielej. Ak s nastavenim moznosti <@IB >
nedosiahnete prirodzeny vzhlad farieb, mézete vyvazenie bielej
prispdsobit ruéne prislusnému svetelnému zdroju. V rezimoch
Zakladnej zony sa automaticky nastavi moznost <@B >.

2 1 Stlaéte tlag¢idlo <WB>.
P Zobrazi sa polozka [White balance/
Vyvazenie bielej].

2 Vyberte nastavenie vyvazenie
bielej.

® Stlacenim tlacidla < 4P > vyberte

it pozadované vyvazenie bielej
a stlacte tlacidlo <)>.
B % B o A i % o= ® Polozka ,Approx. ****K* (Pribl. **** K)

(K: Kelvin), ktora sa zobrazuje pre
vybraté vyvazenie bielej <3#> <\ >
<ol > <38:> <> predstavuje
prisludnu farebnu teplotu.

~®+ Vlastné vyvazenie bielej

Vlastné vyvazenie bielej vam umoznuje ruéne nastavit vyvazenie bielej pre
urcity druh svetelného zdroja na dosiahnutie vy$Sej presnosti. Tento postup
vykonajte pomocou skuto€ného svetelného zdroja, ktory budete pouzivat.

1 Vyfotografujte nejaky biely

predmet.

® Samotny biely predmet by mal
vyplnit kruh bodového merania.

® Rucne zaostrite a pre biely predmet
nastavte Standardnu expoziciu.

® Mozete nastavit akékolvek vyvazenie
bielej.
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WB: Nastavenie vyvéaZenia bielej*
|

Vyberte moznost’ [Custom WB/
AEE e g Vlastné vyvaz. bielej].

Flash exp comp “2ea1.0.00.0 . .
Custon 1B ® Pod kartou [&¥*] vyberte polozku

1B SHIFT/BKT 0,0/£0 [Custom WB/Vlastné vyvaz. bielej]
Color space SRGB

Picture Style Standard a stlacte tlacidlo <@>' .
Dust Delete Data P> Zobrazi sa obrazovka [SET/NASTAVIT].

3 Importujte data vyvazenia bielej.
® V\yberte obrazok, ktory bol
zaznamenany v kroku 1,
a potom stlaéte tlagidlo <6)>.
» V zobrazenom dialégovom okne
ME 15 vyberte moznost [OK] a data sa
importuju.
® Ked sa znova zobrazi ponuka,
stlagenim tlacidla <MENU>
ju opustite.

Vyberte vlastné vyvazenie bielej.

e Stlacte tlacidlo <WB>.

e Stlacenim tladidla < 4P > vyberte
poloZku <> a stlacte tlacidlo <G>,

0 ® Ak ma expozicia ziskana v kroku 1 prili§ velku odchylku od spravnej
expozicie, nemusi sa dosiahnut spravne vyvazenie bielej.
® Ak ste obrazok zhotovili tak, Ze $tyl Picture Style bol nastaveny
na moznost [Monochrome/Monochromaticky] (str. 68),
v kroku 3 ho nebude mozné vybrat.
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[ Korekcia vyvazenia bielej*  mmmm——s

Nastavené vyvaZenie bielej je mozné korigovat. Nastavenie bude mat rovnaky efekt
ako pouzitie komeréne dostupného konverzného filtra farebnej teploty alebo farebného
kompenzaéného filtra. Kazdu farbu je mozné korigovat na jednu z deviatich Urovni.
Této funkcia je uréena pre pouzivatelov, ktori maju skisenosti s konverznym filtrami
farebnej teploty alebo farebnymi kompenzacénymi filtrami.

Korekcia vyvazenia bielej

1 Vyberte moznost [WB SHIFT/BKT /
2..1..0..1.22 POSUN/STUPNOVANIE VYVALZ. BIELEJ].
Flash exp comp  2..1..9..1.22 . .
Custon B ® Pod kartou [¥*] vyberte polozku [WB SHIFT/
ISC“‘BISHI FT/BKT °g§é £0 J BKT / POSUN/STUPNOVANIE VYVAZ.
olor space S| ¥ ve
L S ] BIELEJ] a stlacte tlagidlo <) >.
Dust Delete Data P Zobrazi sa obrazovka korekcie vyvézenia

bielej/stupriovania vyvazenia bielej.

2 Nastavte korekciu vyvazenia bielej.

@ Stlagenim tladidla < <> > presurite
znacku & do poZadovanej polohy.

® B je skratkou pre blue (modra), A pre
amber (jantarova), M pre magenta
(purpurova) a G pre green (zelena).
Farba sa skoriguje v prisluSnom smere.

® Napis ,SHIFT* (POSUN) vpravo hore
oznacuje smer a velkost korekcie.

@ Stladenim tlacidla <DISP.> zrusite vSetky
nastavenia [WB SHIFT/BKT / POSUN/
STUPNOVANIE VYVAZ. BIELEJ].

M

YSHIFT CISAClear all
ol SN e Stlacenim tlacidla <) > nastavenie

ukongite a vratite sa do ponuky.

@ ® Pocas korekcie vyvazenia bielej sa v hfadadiku a na obrazovke LCD
zobrazi ikona <WB>,
® Jedna uroven korekcie modrej/jantarovej zodpoveda ekvivalentu
5 mired filtra pre konverziu farebnej teploty. (Mired: merna jednotka
na oznacenie sytosti filtra pre konverziu farebnej teploty.)
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[E0 Korekcia vyvaZenia bielej*

Automatické stupnovanie vyvazenia bielej

Jednym odfotografovanim je mozné zaznamenat su¢asne tri obrazky s réznymi
odtienmi farby. S ohladom na farebnu teplotu aktualneho nastavenia vyvazenia
bielej bude obrazok posunuty s odchylkou do modrej/jantarovej alebo
purpurovej/zelenej. Toto sa nazyva stupriovanie vyvazenia bielej (skratka
WB-BKT). Je mozné nastavit az +3 urovne s krokom po jednej drovni.

Nastavte velkost’ stuprnovania

vyvazenia bielej.

® Ak v kroku 2 korekcie vyvazenia bielej
otogite voli¢ <% >, znacka & na
obrazovke sa zmeni na ,m m m* (3 body).
Otocenie volica <% > doprava nastavi
stupfiovanie B/A (modré/jantarova)
a otoCenie dolava stupfiovanie M/G
(purpurovéa/zelena).

P> V pravej Casti obrazovky oznacuje znacka
,BKT* aj smer a troven stupfiovania. .

A [ T\ BA 3 e Stlacenim tla¢idla <DISP.> zrusite vietky

ASEHT géw B nastavenia [WB SHIFT/BKT / POSUN/

STUPNOVANIE VYVAZ. BIELEJ].

e Stlagenim tlagidla <) > nastavenie
ukongite a vratite sa do ponuky.

Postupnost’ stupnovania

Obrazky sa budu stupfiovat v nasledujicom poradi: 1. Standardné vyvéZenig bielej, 2.
Odchylka do modrej farby (B) a 3. Odchylka do jantarovej farby (A) alebo 1. Standardné
vyvazenie bielej, 2. Odchylka do purpurovej farby (M) a 3. Odchylka do zelene;j farby (G).

@ @ Prinastaveni stupriovania vyvazenia bielej sa poCet obrazkov v sérii a pocet
zhotovitelnych obrazkov zniZi na jednu tretinu oproti normalnemu poctu. Ak je v
ponuke [I¥: Custom Functions (C.Fn)/I¥: Uzivatef'ské funkcie (C.Fn)] polozka [High
1SO speed noise reduction/Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO] (str. 155)
nastavena na moznost [1: On/1: Zap.], stupfiovanie vyvazenia bielej nebude mozné.

® KedZe sa pri snimani jedného zaberu zaznamenaju tri obrazky, bude zadznam na kartu
trvat dihsie.
® Znacka ,BKT" predstavuje skratku pre anglicky vyraz bracketing (stupriovanie).
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Prechadzanie otrasom fotoaparatu* s

Mechanické otrasy fotoaparatu spésobené pohybom zrkadla mézu
ovplyvnit obrazky nasnimané pomocou super teleobjektivu alebo
makroobjektivu (pre zabery zblizka). V takych pripadoch mozno pouzit
predsklopenie zrkadla. Predsklopenie zrkadla sa zapina vyberom
ponuky [I¥: Custom Functions (C.Fn)/lY: Uzivatel'ské funkcie
(C.Fn)] a nastavenim polozky [Mirror lockup/Predsklopenie zrkadla]
(str. 157) na moznost [1: Enable/1: Povolit].

® Predsklopenie zrkadla vykonate
uplnym stlacenim tlacidla spuste.

® Potom znova uUplne stlacte tlagidlo
spuste a obrazok sa nasnima. Zrkadlo
sa nasledne vrati nadol.

MY

:@: Tipy pri fotografovani

e Pouzivanie samospuste <®;> s predsklopenim zrkadla.
Ked uplne stlacite tlacidlo spuste, vykona sa predsklopenie
zrkadla a obrazok sa nasnima o 2 sekundy neskor.

® Snimanie s dialkovym ovladanim.
Snimanie s dialkovym ovladanim umozfiuje spolu s predsklopenim
zrkadla e$te viac znizit otrasy fotoaparatu, pretoZe sa pri snimani
obrazka fotoaparatu nedotykate. Pri pouZiti dialkového ovlada¢a RC-5
sa pri stlaceni aktivaéného tlacidla vykona predsklopenie zrkadla a zaber
sa nasnima o 2 sekundy neskor. Pri pouziti dialkového ovlada¢a RC-1
nastavte oneskorenie 2 sekundy a potom nasnimajte zaber.

0 ® Fotoaparatom nemierte na sinko. Sineéna ziara méze spalit a poskodit zaves uzavierky.
® Ak pouzivate dihodobu expoziciu (bulb), samospust a predsklopenie zrkadla stcasne, drzte
tladidlo spuste stale celkom stlacené (doba oneskorenia samospuste + doba dlhodobej
expozicie). Ak pocas odpoctu samospuste uvolnite tlacidla spuste, zaznie zvuk otvorenia
zavierky. Nie je to ale skutoéné otvorenie zavierky (ziadny obrazok sa nenasnima).

@ ® Ajked bol vybraty rezim <&> (Sériové snimanie), nasnima sa len jeden obrazok.
@ Zrkadlo sa zablokuje v hornej polohe a po 30 sekundach sa vrati automaticky spat nadol.
Dal$im Uplnym stlacenim tlacidla spuste sa znova vykond predsklopenie zrkadla.
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Fotografovanie so zivym
nahladom Live View

Mozete fotografovat tak, ze budete sledovat Zivy obraz
na displeji fotoaparatu alebo obrazovke osobného
pocitaca. Tato funkcia sa nazyva ,fotografovanie so
Zivym nahladom Live View" (Live View - Zivy nahfad).
Tato funkcia je prakticka, ked’ je fotoaparat
nainstalovany na stative napriklad pri snimani zatisi.
Ak budete fotoaparat drzat’ ako kompaktny fotoaparat
a fotografovat’ pri pozerani na displej, otrasy
fotoaparatu mézu sposobit' rozmazané obrazky.

ﬁl Informacie o vzdialenom fotografovani so zivym
nahlfadom Live View
Po nainstalovani dodaného softvéru do pocitata mozete fotoaparat
pripojit k pocitacu a fotografovat vzdialene, pri€om namiesto
hladacika si obraz pozerate na obrazovke pocitaca. Podrobnosti
najdete v navode na pouzivanie softvéru na disku CD-ROM.




Priprava na fotografovanie so zivym nahfadom Live View*  wm

Nastavte fotoaparat na fotografovanie so zivym nahladom Live View.

LCD brightness B e 6
Date/Time 24/03/°08 16:30
Language English
Video system PAL

Sensor cleaning

Flash control

Live View function settings
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Nastavte rezim snimania.

® Nastavte jeden z rezimov snimania
Kreativnej zény.

o Fotografovanie so Zzivym
nahladom Live View nefunguje
v rezimoch Zakladnej zony.

Vyberte polozku [Live View

function settings/Nastavenia

funkcie Live View].

® Pod kartou [1] vyberte polozku [Live View
function settings/Nastavenia funkcie Live
View] a stlacte tlacidlo <) >.

Vyberte moznost’ [Live View

shoot./Fotograf. s Live View].

® \lyberte moznost [Live View shoot./Fotograf.
s Live View] a stlagte tlagidio < 6D >. Vyberte
moznost [Enable/Povolit] a stlacte
tlagidlo <) >.

Ukonéenie ponuky.
® Ak cheete skoncit, stladte tlacidio <MENU >.

Zobrazte obraz zivého nahladu

Live View.

o Stladte tlagidlo <) >.

P Na obrazovke LCD sa zobrazi obraz Zivého
nahladu Live View.

® Obraz Zivého nahladu Live View zodpoveda
jasu skutoéného snimaného obrazka.

® Ak je obrazok prili§ svetly, otocte voli¢om
<% > doprava. Ak je obrazok prili§ tmavy,
otote voliGom <% > dofava.



Priprava na fotografovanie so zivym nahladom Live View *

Pri fotografovani so zivym nahladom Live View nemierte fotoaparatom
k sInku. SIne¢né Ziarenie moze poskodit vnutorné ¢asti fotoaparatu.

Pri snimani so Zivym nahladom Live View sa zakazu niektoré nastavenia
uzivatel'skych funkcii. (str. 153)

Pri nizkej alebo prili§ vysokej hladine okolitého osvetlenia nemusi
obraz Zivého nahladu Live View zodpovedat jasu snimaného obrazka.
Ak sa zdroj svetla v zabere zmeni, obrazovka méze blikat. V takom
pripade zastavte fotografovanie so Zivym nahfadom Live View a potom
ho obnovte pri podmienkach, ktoré zodpovedaju skutoéne pouzitému
zdroju svetla.

Ak pocas zivého nahladu Live View fotoaparat namierite inym smerom,
moze sa na okamih zobrazit nespravny jas a obraz nemusi vyzerat
spravne. Pred snimanim pockajte, kym sa jas obrazu stabilizuje.

AK je na obrazku velmi jasny zdroj svetla, ako napriklad sinko, jasna
oblast na displeji sa méze zatemnit. Na nasnimanom obrazku v§ak
bude jasna oblast zobrazena spravne.

Ak v polozke [I¥* LCD brightness/l¥' Jas obrazovky LCD] vyberiete
jasné nastavenie pri slabej urovni osvetlenia, v Zivom nahlade Live View
sa moze zobrazit chrominanény Sum. Chrominanény Sum sa vSak
nezaznamena do nasnimaného obrazka.

Pri zvadSeni obrazka moze ostrost obrazka pdsobit vyraznejSie ako

v skuto€nosti.

Ak je v ponuke [l Custom Functions (C.Fn)/l¥: Uzivatel'ské funkcie
(C.Fn)] polozka [Auto Lighting Optimizer/Automaticka optimalizacia
arovne osvetlenia] (str. 156) nastavena na moznost [0: Enable/
0:Povolit’], tmavsie exponovany obrazok (s nastavenou kompenzaciou
expozicie) sa moze zobrazit ako svetlejsi.

Ak sa fotoaparat nebude dlhsie pouzivat, podla nastavenia polozky

[IY" Auto power off/Automatické vypnutie] sa automaticky vypne.
(str. 109) Ak je polozka [t¥" Auto power off/lY" Automatické vypnutie]
nastavena na moznost [Off/Vyp.], fotografovanie so zZivym nahfadom
Live View sa automaticky vypne po 30 mindtach (napajanie fotoaparatu
zostane zapnuté).

Zorné pole obrazka je priblizne 100 %.

Ak pripojite fotoaparat k televizoru pomocou (dodaného) videokabla,
mozete si prezerat obrazky na televizore. (str. 128)
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Manualne zaostrovanie * m———

Hoci je mozné pouzit automatické zaostrovanie (str. 102, 104),
na dosiahnutie presného zaostrenia sa odporuca zvacSenie obrazka
a manualne zaostrenie.

Zviacsenie obrazu pre manualne zaostrovanie

S @) Prepinac rezimov zaostrenia na

/;/,_,%J N\ objektive prepnite do polohy <MF>.
f///i%/ 23 ‘< e~ ™ . P

///%/7////7/// { ) @ Priblizne zaostrite oto¢enim

¢

\:

N (AF1 rVF)
///////\

("D zaostrovacieho prstenca objektivu.

STABILIZER|
ONy rOFF

Ramik zaostrenia presuiite

na miesto, kam chcete zaostrit’.

® Stlacenim tlacidla < <> > presurite
ramik zaostrenia.

® Ak sa chcete presunut na stredny
ramik zaostrenia, stlacte tladidlo <{p>.

3 Zvacsite obrazok.
® Stlacte tlacidlo <& >,
» Oblast vo vnutri ramika zaostrenia
sa zvacsi.
® Kazdym stlacenim tlagidla <® > sa
zmeni format zobrazenia nasledovne:

J\;/"/’I”'vvw.-.,,\ﬁv-
munnl‘mp

r 5x = 10x — Uplné zobrazenie 7

4 Zaostrite manualne.
® Sledujte zvac¢seny obraz a otacanim
zaostrovacieho prstenca objektivu
[ 3501 (€3 800 zaostrite.
® Po zaostreni sa stlacenim tlacidla
<& > vratite k Uplnému zobrazeniu.

Uzamknutie automatickej
expozicie AE

Zvacsena oblast

Zvacsenie
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Snimanie*
1 Skontrolujte expozicii.

e Stlacte do polovice tlacidlo spuste.

P Zobrazi sa rychlost uzavierky a clona.

® Ak nastavite kompenzaciu expozicie,
prisluSne sa zmeni jas obrazka.

Nasnimajte obrazok.

e Uplne stladte tlagidlo spuste.

P> Obrazok sa nasnima a zobrazi
sa na displeji.

P Po skonéeni nahladu obrazka sa
fotoaparat vrati do rezimu fotografovania
s0 zivym nahladom Live View.

3 Ukong¢ite fotografovanie so zivym
nahlfadom Live View.
® Pri zobrazenom obraze Zivého nahladu
Live View stlate tlagidlo <6)>.

Informacie o nastaveniach snimania

o V rezime <A-DEP > bude fotoaparéat pracovat rovnako ako v rezime <P >.

@ Pocas fotografovania so zivym nahladom Live View mdZete nastavit
citlivost ISO, vyvazenie bielej a kompenzaciu expozicie.

® Pocas fotografovania so zivym nahladom Live View nemozno zmenit
Styl Picture Style, rezim priebehu snimania, rezim AF a bod AF.

@ Pocas fotografovania so zivym nahladom Live View sa reZzim merania
nastavi na pomerové meranie expozicie bez ohladu na aktualne
nastavenie rezimu merania.

@ Hibku pola mozete skontrolovat stladenim tlagidla na kontrolu hibky pola.

® Pocas sériového snimania sa expozicia nastavena pre prvy zaber aplikuje
aj na nasledujuce zabery.
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Snimanie*

Vydrz batérie pri fotografovani so zivym nahfadom Live View  [Priblizny poget zéberov]

Podmienky pri snimani
Teplota —
Bez blesku 50 % pouzitie blesku
Pri 23 °C 200 190
Pri0 °C 190 180

@ VysSie uvedené hodnoty platia pri pine nabitej stiprave batérii LP-E5 a su zaloZzené
na testovacich Standardoch CIPA (Camera & Imaging Products Association).
@ PouZivanie automatického zaostrenia zniZi pocet zhotovitelnych obrazkov.

0 @ Pri dlhodobom fotografovani pomocou funkcie Live View sa méZe zvysit vnitorna teplota
fotoaparatu, ¢o médze nepriaznivo ovplyvnit' kvalitu obrazkov. Ked nesnimate obrazky,
fotografovanie so zivym nahladom Live View vypnite. Pred dhodobou expoziciou dogasne
vypnite snimanie so Zivym nahfadom Live View a pred snimanim niekolko mintt pockajte.

® \/ysoké teploty, vysoka citlivost ISO alebo dlhodobé expozicie méZu na obrazkoch
fotografovanych so Zivym nahfadom Live View spdsobit obrazovy Sum alebo nepravidelné
podanie farieb.

® Ak nasnimate obrazok pocas zvaceného zobrazenia, nemusite dosiahnut pozadovanu
expoziciu. Pred nasnimanim obrézka sa vratte k Gpinému zobrazeniu. Po¢as zva¢Seného
zobrazenia sa rychlost uzavierky a clona zobrazuje ¢ervenou.

® Aj ked nasnimate obrazok pocas zvaéSeného zobrazenia, zaznamenany obrazok bude
zodpovedat Uplnému zobrazeniu.

@ Funkciu zaostrenia na vopred nastavenu vzdialenost pri super teleobjektivoch nie je mozné
pouZit.

® Pri fotografovani so Zivym nahladom Live View nepouZivajte nadstavbovy tubus ani objektiv
TS-E. Mohlo by ddjst k nepravidelnym alebo nepredpokladanym vysledkom expozicie.

® Nemozno pouzit uzamknutie FE a modelovaci blesk (pomocou externého blesku Speediite).

® Blesk inej znacky ako Canon sa neaktivuje.

@ ® Je mozné zobrazit mriezku. V polozke [I¥* Live View function settings/I¥* Nastavenia
funkcie Live View] nastavte moznost [Grid display/Zobrazenie mriezky] na moznost
[On/Zap.].
® Je mozné zmenit Gasovat merania. V polozke [I¥ Live View function settings/

I Nastavenia funkcie Live View] nastavte moznost [Metering timer/Casovaé merania).
® Pri snimani obrézka s bleskom zaznie zvuk, akoby sa nasnimali dva obrazky. Nasnima

sa viak len jeden obrazok.
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Snimanie*

Zobrazené informacie na displeji

e Kazdym stlagenim tla¢idla <DISP.> sa zobrazené informacie zmenia.

ReZim priebehu snimania .
Histogram

Vlyvéazenie bielej =2 (Jas/RGB)

Styl obrazka Picture Style o )
Rémik zaostrenia

Kvalita zdznamu zaberov
Ukazovatel

Simulacia expozicie stavu batérie

s Live View
Uzamknutie AE

Rychlost' uzavierky

Citlivost ISO

Pocet zostavajucich zaberov
Blesk pripraveny Kompenzéacia expozicie blesku

Clona Expozi¢na Uroven

ﬁl o Ked sa symbol <@ > zobrazuje bielou farbou, znamena to, Ze jas

obrazu Zivého nahladu Live View je podobny tomu, ako bude vyzerat
nasnimany obrazok.

® Ak blika symbol <EIEI) >, znamena to, Ze obraz Zivého nahladu Live View
sa nezobrazuje s vhodnou Urovriou jasu v dosledku prili§ nizkej alebo
prili§ vysokej urovne osvetlenia. Nasnimany obrazok vSak odrazi
nastavenie expozicie.

® Pri pouziti blesku alebo nastaveni dlhodobej expozicie (bulb)
sa ikona <@ > a histogram zobrazi sivo. Histogram sa nemusi
spravne zobrazit pri nizkej alebo prili§ vysokej urovni osvetlenia.
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Zaostrovanie pomocou automatického zaostrenia AF *  mm

T AR K] Ak je v ponuke [I¥: Custom Functions (C.Fn)/
A L B i S I¥: Uzivatel'ské funkcie (C.Fn)] polozka
g [AF during Live View shooting/AF pri

2:Live mode fotografovani s Live View] (str. 157) nastavena
na moznost [1: Quick mode/1:Rychly rezim]
alebo [2: Live mode/Rezim zaostrenia nazivo),
mobzete zaostrovat pomocou automatického
zaostrenia. V rezime [Quick mode/Rychly rezim] a [Live mode/ReZim zaostrenia
nazivo] sa pouziva iny spdsob automatického zaostrenia.

Ak chcete dosiahnut presné zaostrenie, zvacsite obrazok a zaostrite rucne. (str. 98)

Uzivatel'ska funkcia C.Fn-8-1: [Quick mode/Rychly rezim]

Tento spdsob je rovnaky, ako pri pouziti automatického zaostrenia (str. 60, 61)
Standardnym spdsobom so Specializovanym snimacom AF. Na pozadovanu oblast

je mozné zaostrit rychlo, po€as ¢innosti automatického zaostrenia sa vSak na okamih
prerusi obraz Zivého nahladu Live View.

Nastavte rezim [Quick mode/Rychly rezim], prepnite prepina¢ rezimov zaostrenia
objektivu do polohy <AF > a rezim AF nastavte na moznost <ONE SHOT >.

1 Vyberte bod AF pre zaostrovanie.

AF point selection

el ® Bod AF vyberte pred zacatim
. fotografovania so Zzivym
e nahladom Live View.
n o e Stlacte tlacidlo <[> a stladenim

tlagidla <<>> vyberte bod AF.
® V ramci pripravy na snimanie
stlacte tlacidlo spuste do polovice.

2 Zobrazte obraz zivého nahl'adu

Live View.

e Stlacte tlagidlo <G>,

» Na obrazovke LCD sa zobrazi
obraz zivého nahladu Live View.

® Zobrazi sa vybrany bod AF.

® Zobrazi sa aj ramik zaostrenia
(vacsi ramik).

25 11 etget2 [ 350] ([0 800
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Zaostrovanie pomocou automatického zaostrenia AF *

Zaostrite na objekt.

® Zamerajte vybraty bod AF
na snimany objekt a podrzte
tlacidlo <% >.

» Zivy nahlad Live View sa vypne,

zrkadlo sa vrati do dolnej polohy

a vykona sa zaostrenie pomocou AF.
» Po dosiahnuti zaostrenia sa ozve

pipnutie.

Vrat'te sa k zivému nahladu

Live View a nasnimajte obrazok.

@ Uvolnenim tlacidla <% > sa obnovi
zobrazenie zivého nahladu Live View.

@ Skontrolujte zaostrenie a expoziciu
a stlacenim tlacidla spuste
nasnimajte obrazok (str. 99).

Pocas automatického zaostrovania nemézete nasnimat obrazok.
Obrazok nasnimate len vtedy, ked je zobrazeny Zivy nahlad Live View.
Ramik zaostrenia mozete presunit pomocou tlagidiel <<»>. Ak chcete
zvacsit oblast vo vnutru rdmika zaostrenia, stlacte tlacidlo <®>.

Hoci mézete nastavit rezim AF na moznost [Al Servo AF/Inteligentné
AF-servo] alebo [Al Focus AF/Inteligentné AF], automatické zaostrovanie
sa zastavi, ked sa fotoaparat vratit' k zobrazeniu Zivého nahladu Live View
(krok 4), takze nie je mozné zaostrit na pohybujlci sa objekt.

Ak chcete, aby funkcia AF a uzamknutie AE pracovali samostatne,
vyberte v ponuke [l Custom Functions (C.Fn)/l¥; Uzivatel'ské
funkcie (C.Fn)] polozku [Shutter/AE lock button/Tlacidlo spuste/
uzamknutia AE] (str. 158) a nastavte ju na moznost [1: AE lock/AF/

1: Uzamknutie AE/AF].

Automatické zaostrenie nie je mozné pri pouziti dialkovej spuste
RS-60E3 (predava sa samostatne).

103



Zaostrovanie pomocou automatického zaostrenia AF *
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Uzivatel'ska funkcia C.Fn-8-2: [Live mode/Rezim zaostrenia nazivo]

Na zaostrenie sa pouziva obrazovy snimac. Automatické zaostrenie je
mozné pri zobrazeni zivého nahladu Live View, ¢innost automatického
zaostrenia vSak potrva dlhsie ako v rezime [Quick mode/Rychly rezim].
Takisto dosiahnutie zaostrenia moze byt tazSie ako v rezime [Quick
mode/Rychly rezim].

Nastavte rezim [Live mode/Rezim zaostrenia nazivo] a prepinaé¢
rezimov zaostrenia objektivu prepnite do polohy <AF>.

1 Zobrazte obraz zivého nahl'adu

Live View.

e Stlacte tlagidlo <G>,

» Na obrazovke LCD sa zobrazi obraz
zivého nahladu Live View.

® Ked je nastaveny rezim [Live mode/
Rezim zaostrenia nazivo], zobrazi sa
bod AF <[]>.

2 Zaostrite na objekt.

® Zamerajte bod AF na snimany objekt
a stlacte tlacidlo <% >, ¢im sa vykona
automatické zaostrenie.

P Po dosiahnuti zaostrenia sa bod AF
zobrazi na zeleno a zaznie zvukova
signalizacia.

P Ak sa zaostrenie nedosiahne, bod AF
sa zobrazi na oranzovo.

11 abogetiz [ 350]E 800

3 Nasnimajte obrazok.
® Skontrolujte zaostrenie a expoziciu
a stlacenim tlacidla spuste
nasnimajte obrazok (str. 99).

25 11 22 [ 3501800
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Zaostrovanie pomocou automatického zaostrenia AF *

Informacie o bode AF v rezime [Live mode/Rezim zaostrenia nazivo]
e Stlacenim tlacidiel <<»> moZzete presunit bod AF na poZzadované
miesto zaostrenia (hemozno ho presunut k okrajom obrazka).
Ak sa chcete presunut na stredny bod AF, stlacte tlacidlo <p>.
® Ak chcete zvacsit obrazok v mieste bodu AF, stladte tlagidlo <& >.

Ak je zaostrenie pri zva¢Senom obrazku naro¢né, vratte sa k uplnému
zobrazeniu a pouzite automatické zaostrenie.

Ak obrazok blika, o spdsobuje problémy pri zaostrovani, zastavte
fotografovanie so Zivym néhladom Live View a potom ho obnovte pri
podmienkach, ktoré zodpovedaju skutoéne pouzitému zdroju svetla.
Skontrolujte, ¢i blikanie prestalo, a potom vykonajte automatické zaostrenie.
Ak vykonate automatické zaostrenie pri Uplnom zobrazeni

a potom obrazok zvacsite, zaostrenie sa moéze zrusit.

Pomocny 1G¢ AF sa nerozsvieti.

Automatické zaostrenie nie je mozné pri pouziti dialkovej spuste
RS-60E3 (predava sa samostatne).

Zaostrenie bude chvilu trvat.

Aj v pripade, Ze bolo dosiahnuté zaostrenie, po opatovnom stlaceni tlacidla
<% > sa objektiv zacne pohybovat, aby znova dosiahol zaostrenie.
Pocas operacie automatického zaostrenia a po nej sa jas obrazka
mbze zmenit.

Ak chcete, aby funkcia AF a uzamknutie AE pracovali samostatne,
vyberte v ponuke [l Custom Functions (C.Fn)/I¥; Uzivatel'ské
funkcie (C.Fn)] polozku [Shutter/AE lock button/Tlacidlo spuste/
uzamknutia AE] (str. 158) a nastavte ju na moznost [1: AE lock/AF/
1: Uzamknutie AE/AF].

Rychlost automatického zaostrenia méze byt odliSna pri Gplnom

a zvacSenom zobrazeni.
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V pripade rezimu [Live mode/Rezim zaostrenia nazivo] méze

automatické zaostrenie zlyhat' v nasledovnych pripadoch:

® Objekt s nizkym kontrastom, napriklad modra obloha alebo plochy

s jednoliatou farbou.

Objekty v slabom svetle.

Pruhy alebo iné vzory s kontrastom len vo vodorovhom smere.

Osvetlenie zdrojom sveta s premenlivym jasom, farbou alebo vzorom.

Nocné scény alebo svetelné body.

Osvetlenie Ziarivkovym svetlom alebo blikanie obrazu.

Extrémne malé objekty.

Objekty vyrazne odrazajuce svetlo.

Ked blizke aj vzdialené objekty pokryvaju body AF, napriklad zviera

v klietke.

Objekty, ktoré sa v ramci bodu AF pohybuju a nemozno ich udrzat

v stabilnej polohe v dosledku otrasov fotoaparatu alebo rozostrenia

snimaného objektu.

® Objekt, ktory sa priblizuje k fotoaparatu alebo sa od neho vzdaluje.

@ Pri pouziti automatického zaostrenia na objekt extrémne mimo
dosahu zaostrenia.

® Pri snimani rozostrenych zaberov pomocou objektivu s funkciou
pre zmakéenie kresby (tzv. soft-focus).

® Pri pouziti filtra so Specialnym efektom.
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Vypnutie zvukovej signalizacie (str. 108)

Upozornenie na kartu (str. 108)

Nastavenie doby nahladu obrazka (str. 108)

Nastavenie ¢asu automatického vypnutia (str. 109)
Nastavenie jasu obrazovky LCD (str. 109)

Spodsoby ¢islovania suborov (str. 110)

Automatické oto€enie obrazka (str. 112)

Kontrola nastaveni funkcii fotoaparatu (str. 113)

Obnovenie predvolenych nastaveni fotoaparatu (str. 114)
Zabranenie automatickému vypinaniu obrazovky LCD (str. 115)
Zmena farby obrazovky s nastaveniami snimania (str. 115)
Ovladanie blesku (str. 116)

Automatické Cistenie snimaca (str. 118)

Pridavanie udajov pre vymazanie prachovych Skvn (str. 119)
Ru¢né Eistenie snimaca (str. 121)




Praktické funkcie meesssssssssss————

EM Vypnutie zvukovej signalizicie

Mbzete vypnut zvukovu signalizaciu pri dosiahnuti zaostrenia alebo
pocas Cinnosti samospuste.

Na karte [x'] vyberte poloZku
[Beep/Zvukova signalizacia)

a stlacte tlagidlo <@)>. Vyberte
moznost [Off/Vyp.] a stlacte

tlacidlo <6 >.

(AW Upozornenie na kartu

Tato funkcia zabrani tomu, aby ste snimali bez vlozZenia karty do fotoaparatu.

Na karte [&x'] vyberte polozku [Shoot
w/o card / Fotografovanie bez karty]

a stlacte tlagidlo <) >. Vyberte moznost
S T [Off/Vyp.] a stlacte tlacidlo <@ >.

‘ Joft Ak nie je vlozena karta a stlacite tlacidlo
spuste, v hfadaciku sa zobrazi sprava
,Card“ a uzavierku nemozno otvorit.

EM Nastavenie doby nahladu obrizka

Je mozné nastavit, ako dlho sa bude obrazok zobrazovat na obrazovke LCD
bezprostredne po jeho nasnimani. Ak je nastavena moznost [Off/Vyp.],
nahlad obrazka sa nezobrazi. Ak je nastavena moznost [Hold/Podrzat],
nahlad obrazka sa bude zobrazovat az dovtedy, kym neuplynie doba

v nastavenia [Auto power off/Automatické vypnutie]. Zobrazenie

na obrazovke LCD sa vypne, ked priblizite oko k okularu hladacika,

stladite tlacidlo spuste alebo vykonate int operaciu s fotoaparatom.

Pod kartou [&x'] vyberte polozku
[Review time/Doba nahladu]

a stlacte tlagidlo <G)>. Nastavte
¢as a stlacte tlagidlo <6)>.

Review time
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(AW Nastavenie éasu automatického vypnutia

Kvoli uspore energie batérie sa fotoaparat automaticky vypne po
uplynuti nastaveného &asu neginnosti. Cas automatického vypnutia
mbzete nastavit. Potom, ako sa fotoaparat vypne pomocou funkcie
automatického vypnutia, ho mdzete znovu zapnut stlacenim tlacidla
spuste do polovice alebo stla¢enim [ubovolného z nasledovnych
tlacidiel: <MENU> <DISP.> <[®]> <) > atd.

Ak bola nastavena moznost’ [Off/Vyp.], vypnite fotoaparat sami
alebo stlaéte tlac¢idlo <DISP.>, éim sa s ciefom uspory energie
batérie vypne zobrazenie nastaveni snimania. Ak bola nastavena
moznost’ [Off/Vyp.] a fotoaparat sa nepouziva pocas 30 minut,
obrazovka LCD sa automaticky vypne. Obrazovku LCD znova
zapnete stlaéenim tlagidla <DISP.>.

Pod kartou [If'] vyberte polozku
Auto power off 30 sec. [Auto power off/Automatické

; min. vypnutie] a stladte tlacidlo <6)>.
min.

T Nastavte ¢as a stlacte tlacidlo <6)>.

#8 min.
15 min.
0ff

AW Nastavenie jasu obrazovky LCD
Jas obrazovky LCD mozZete nastavit tak, aby bola Citatelnejsia.

bl Pod kartou [I¥] vyberte polozku [LCD
[CD brightness portoes ¥ brightness/Jas LCD displeja] a stlacte
Eﬂtef"“me 24/E°3/1‘,03h 16:30 tlagidlo <& >. Pri zobrazenej obrazovke
Vfgggaiim S Uprav stlaenim tlacidla < 4P > upravte
jas a potom stlacte tlagidlo <)>.
LCD brightness Pri kontrole expozicie obrazka zabrante
e i W?‘- Y tomu, aby okolité svetlo ovplyviovalo
“E ‘ - kontrolovany obrazok. Taktiez sa
b S odporuca nastavit’ jas obrazovky LCD
2 £ na hodnotu v strede stupnice.

(

[ SET JVS
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I Spésoby &islovania stiborov

Cislo stboru je ako &islo poli¢ka na klasickom filme. Zhotovenym
obrazkom sa priraduju poradové Cisla od 0001 do 9999 a obrazky
sa ukladaju do jedného priecinka. Spdsob priradovania Cisla suboru
mozete zmenit.

Cislo stiboru sa na osobnom poéitadi zobrazi takto: IMG_0001.JPG.

Pod kartou [I¥"] vyberte polozku
[File numbering/Cislovanie stiborov]

Continuous a stlacte tlacidlo <&)>. Pri vybere
Auto reset

Manual reset spdsobu &islovania suborov vykonajte
kroky uvedené nizSie a potom stlacte
tlagidlo <) >.

® [Continuous/Suvislé]: Poradie €islovania stuborov pokracuje
aj v pripade, ze vymenite kartu.
Aj ked vymenite kartu, &islovanie pokracuje postupne az do 9999.
Tento spdsob je prakticky v pripade, ze chcete obrazky Cislované
v rozmedzi 0001 az 9999 ukladat v pocitaci do jedného priecinka.
Ak vSak vlozena karta uz obsahuje predtym ulozené obrazky,
Cislovanie novych obrazkov méze pokracovat od &isla suboru
posledného obrazka na karte. Ak chcete pouzivat suvislé Cislovanie
suborov, mali by ste vzdy pouzivat nanovo naformatovanu kartu.

Cislovanie stiborov po vymene karty

Karta -1 Karta -2
0O ||~ =
0051 @

N’

Dal3ie &islo stiboru v poradi
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|

@ [Auto reset/Automatické vynulovanie]: Pri kazdej vymene
karty sa cislovanie suborov vynuluje na 0001.
Pri kazdej vymene karty Cislovanie suborov za¢ne od 0001.
Toto nastavenie je praktické, ak chcete obrazky organizovat
podla jednotlivych kariet.
Ak v3ak vlozena karta uz obsahuje predtym ulozené obrazky,
Cislovanie novych obrazkov méze pokracovat od &isla suboru
posledného obrazka na karte. Ak chcete €islovanie suborov vynulovat
od 0001, mali by ste vzdy pouzit nanovo naformatovanu kartu.

Cislovanie stiborov po vymene karty

Karta -1

0 ||~

0051

@n

Cislovanie stborov sa vynulovalo

® [Manual reset/Ruéné vynulovanie]: Cislovanie stiborov mézete
vynulovat’ od 0001 kedykol'vek alebo v novom prieéinku.
Ak ru€ne vynulujete Cislovanie suborov, automaticky sa vytvori
novy priec€inok a ¢islovanie suborov obrazkov ulozenych do daného
prieCinka sa zacne od 0001. Tento spdsob je prakticky v pripade,
ze chcete pouzivat rézne prie€inky pre obrazky odfotografované
napriklad v€era a dnes. Po ru¢nom vynulovani sa €islovanie
suborov vrati na suvislé alebo automatické vynulovanie.

o Ak sa vytvori priecinok €. 999, na obrazovke LCD sa zobrazi hlasenie [Folder
number full/Dosiahnuté max. ¢islo priecinka]. Ak dany prie¢inok obsahuje
obrazky, ktorych stubory uz dosiahli &islo 9999, nebude dalej mozné snimat’
ani v pripade, Ze je na karte este volné miesto. Na obrazovke LCD sa zobrazi
vyzva na vymenu karty. Vlozte novu kartu.

I:Eﬁl Nazov suboru obrazkov typu JPEG aj RAW bude zaéinat ozna¢enim ,IMG_*.
Pripona bude ,.JPG* pri obrazkoch JPEG a ,.CR2“ pri obrazkoch RAW.
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A Automatické otoéenie obrazka

100-0015 Obrazky odfotografované na vy$ku sa automaticky
otacaju, aby sa na obrazovke LCD fotoaparatu

a obrazovke pocitaca namiesto vodorovného zobrazenia
zobrazili zvislo. Nastavenie tejto funkcie mozno menit'.

Pod kartou [I¥"] vyberte polozku [Auto
rotate/Automatické otacanie] a stlacte
tlacidlo <&)>. Podla nasledovnych
krokov vyberte pozadované nastavenie
a stlacte tlagidlo <@e)>.

o [On ®Zap, 3 W] : Zvisly obrazok sa automaticky otoci na obrazovke LCD
fotoaparatu, aj na obrazovke poéitaca.

® [OnEW/Zap, =) : Zvisly obrazok sa automaticky otodi len na obrazovke poéitaca.

o [Offivyp.] : Zvisly obrazok sa neotoci.

2 Casto kladené otazky

® Zvisly obrazok sa neotoci pocas nahladu obrazka ihned’ po nasnimani.
Zvisly obrazok sa otoci len pri prehravani.

e Je nastavena moznost [OnQ ™ /Zap. 3 W], ale obrazok
sa pri prehravani neotogéi.
Automatické otacanie nebude fungovat, ak boli zvislé obrazky
zaznamenané s funkciou [Auto rotate/Automatické otacanie]
nastavenou na moznost [Off/Vyp.]. Ak nasnimate zvisly obrazok,
pricom fotoaparat je namiereny nahor alebo nadol, obrazok sa pri
prehravani nemusi otocit. V takom pripade si pozrite informacie
v Casti ,Otacanie obrazka“ na strane 126.

® Na obrazovke LCD fotoaparatu chcem otoéit’ obrazok
zaznamenany s nastavenim [On®™ /Zap @8]
Vyberte moznost [On 3 ™ /Zap. 3 ™| g potom prehrajte obrazok.
Obrazok sa otoéi.

@ Zvisly obrazok sa neotoc¢i na obrazovke pocitaca.
Pouzity softvér nie je kompatibilny s funkciou otacania obrazka.
Pouzite softvér pribaleny k fotoaparatu.
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DISP. Kontrola nastaveni funkcii fotoaparatu

Ked je zobrazena ponuka, stlagenim tlacidla <DISP.> zobrazte aktuaine
nastavenia fotoaparatu.

o Ked je zobrazena ponuka, stlacenim
tlagidla <DISP.> zobrazte nastavenia.

® Opatovnym stlacenim tlacidla <DISP.>
sa vratite spat do ponuky.

e Stlacenim tlacidla spuste do polovice
sa vratite k zobrazeniu nastaveni
snimania.

Zobrazenie nastaveni

Freespace 30.7 MB 2Zvy$na kapacita karty
Color space SRGB Farebny priestor (str. 87)

WB SHIFT/BKT 0, 0/0 Korekcia vyvézenia bielej (str. 92)/
Live View shoot. Disable Stupriovanie vyvazenia bielej (str. 93)

Je Disable & 0ff Fotografovanie so Zivym nahladom

=z - — Live View (str. 95)

(o |
o 3? Rt :0» 4l Potlagenie efektu ¢ervenych oi (str.59)
=) On ‘B Enable

94,/03/2008 16:30:00 Automatické otoCenie zobrazenia (str.112)
Automatické vypnutie obrazovky LCD
(str. 115)

Datum/Cas (str.29)

Zvukova signalizacia (str. 108)

Automatické vypnutie (str.109)

Cistenie snimada (str. 118)
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(AN Obnovenie predvolenych nastaveni fotoaparatu™

Tato funkcia sliZi na obnovenie v8etkych nastaveni snimania a uzivatel'skych funkcii fotoaparatu
na predvolené hodnoty. Je funkénd v rezime <P > a v dalSich rezimoch Kreativnej zony.

Custom Functions(C.Fn)

Clear settings

Firmware Ver. 1.0.0

Clear settings

Clear all camera settings

Clear all Custom Func.
Cancel

Clear all camera settings

Clear all camera settings

Cancel

1

(C.Fn)

Nastavenia snimania

Vyberte moznost’ [Clear settings/

Zrusit nastavenia].

® Na karte [I] vyberte polozku [Clear settings/
Zrusit nastavenia] a stlacte tlacidlo <G>,

Vyberte pozadované nastavenie.

® Ak chcete obnovit predvolené nastavenia
snimania, vyberte polozku [Clear all camera
settings/Zrusit' vetky nastavenia
fotoaparétu] a stladte tlagidlo <Ge)>.

® Ak cheete obnovit predvolené nastavenia
uzivatel'skych funkcii, vyberte polozku [Clear all
Custom Func. (C.Fn)/Zrusit' vSetky uzivatel'ské
funkcie (C.Fn)] a stlacte tlacidlo <) >.

Vyberte moznost’ [OK].

® \jyberte moznost [OK] a potom stlatenim
tlacidla <Ge) > vynulujte nastavenia fotoaparatu.

P> Po vybrati moznosti [Clear all camera settings/
Zrusit' vSetky nastavenia fotoaparatu] sa vo
fotoaparate obnovia nastavenia uvedené
v nasledovnej tabulke.

Nastavenia obrazkov

[AF mode/Rezim AF] | [One-Shot AFlJednoobrézkow AF] | | [Quality/Kvalita] AL

[AF point selectionVyber bodu AF] | [Aomatc selecion/Automaickj wber] | | [1SO speed/Citlivost'ISO] | [Auto/Automaticka]
[Me_gering mo_del ([Evgluative metering/ | | [Fle numberinglCislovanie siboroy] | [Continuous/Suvislé]
ReZim merania] Pomerové meranie]) [Color space/Farehny priestor] | [SRGB]

[Drivemodel L1 (Single shooting/ | frWhite alance (Ao WeY
Rezim priebehu snimania] | Snimanie jedného zaberu]) Vyvazenie bielej] Automatické vyvaz. biele])
[Exposure compensation/ | . \ | [WB correction/ <o

Kompenzicia expozicie] | ) (U Korekcia vyvazenia bielej] | ZV5eNé

[AEB] Zrusené [WB bracketing! ené

[Flash exposure compensation/ (0] (Nula) Stupriovanie vyvazenia bielej]

Kompenzacia expozicie blesku] Picture Style/ ]
TEveViewshoofingFologovae | Disable %tyl obrézka] [Standarc/Standarnj]
soivjm néhfadom Live View] | Zakazat]

* Udaje o vyvazeni bielej (str. 90) ziskané z nastavenia vlastného vyvazenia bielej
a udaje pre vymazanie prachovych skvfn (str. 119) sa vymazu.
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(AW Zabranenie automatickému vypinaniu obrazovky LCD
Zabrani automatickému vypnutiu zobrazenia nastaveni snimania pomocou
snimaca vypnutia obrazovky, ked pribliZite oko k okularu hladacika.

be'| Vyberte polozku [LCD auto off/
Automatické vypnutie obrazovky
LCD].
o Na karte [I¥"] vyberte polozku

LCD auto off Enable L,
MDisable [LCD auto off/Automatické

vypnutie obrazovky LCD] a stlacte
tlagidlo <&)>. Vyberte [Disable/
Zakazat] a stlacte tlacidlo <6)>.

ENM Zmena farby obrazovky s nastaveniami snimania

Mézete nastavit farbu pozadia

1/125 F8.0 obrazovky s nastaveniami snimania.
2..1.8..1.2  [{0400
lL AWB

'O E=3 (€] ONESHOT|
aL ( 87)

Vyberte polozku [Screen color/

Auto power off 30 sec. Farba obrazovky]. .
File numbering Continuous R .
Auto rotate e ] e Na karte [I¥"] vyberte polozku
fg,;”“t 4 R [Screen color/Farba obrazovky]

auto o nable . o
a stlatte tlacidlo <€>. )

® Vyberte poZzadovantu farbu a stlacte

Screen color tlacidlo <@>.

@ Pri opusteni ponuky sa na obrazovke
nastaveni snimania zobrazi vybrata
farba.

[ SET J¥S
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[I=M Ovladanie blesku* s —

Zabudovany blesk a externé blesky Speedlite je mozné nastavit' aj pomocou
ponuky. Ponuka pre externy blesk Speedlite sa vztahuje iba na blesky
Speedlite radu EX, ktorych funkcie je mozné nastavit' pomocou ponuky.

Vyberte polozku [Flash control/

EC[t) b;ightness , 03»—-—6;—-—;3; Ovladanie blesku].
ate/Tine 4/03/*08 16: : 5
Language English ® Pod kartou [I¥*] vyberte polozku [Flash

Video system PAL control/Ovladanie blesku] a stlacte

Sensor cleaning .
Live View function settings tlacidlo <@>-

» Zobrazi sa obrazovka ovladania blesku.
[Flash firing/Spustenie blesku]

Flash control o Standardne tito polozku nastavte

Flash firing Enable na moznost [Enable/Povolit].

SIEREEAT SRR T AT ® Ak je nastavena moznost [Disable/

External flash func. setting . . . .

External flash C.Fn setting Zakazat], zabudovany blesk ani externy
blesk Speedlite sa nespustia. To je
vhodné v pripade, Ze chcete vyuZit iba
pomocny lu¢ automatického zaostrenia AF.

[Built-in flash func. setting/Nast. funk. zabudovaného blesku]

Built-in flash func. setting ® Polozku [Flash mode/Rezim bleskul]
nie je mozné vybrat.
S D G Tk ® PoloZku [Flash exp. comp/Kompenzacia
E-TTL 11 expozicie blesku] je mozné nastavit tak,
ako je opisané na strane 79.
® Polozku [E-TTL ll] nastavte podia pokynov
na nasledujucej strane.
@ [Shutter sync./Synchronizacia uzavierky]
Standardne tuto poloZku nastavte na moznost [1st curtain/Prva lamela],
aby sa blesk spustil ihned potom, ako sa za¢ne expozicia.
Ak nastavite moznost [2nd curtain/Druha lamela], blesk sa spusti tesne
predtym, ako sa expozicia skonci. Pri skombinovani s dlhym synchronizaénym
¢asom mozete vytvorit efekt svetelnej stopy, napriklad od svetiel aut v noci.
Pri synchronizacii na druhu lamelu sa spustia dva zablesky. Vtedy, ked Upine
stlacite tlacidlo spuste, a potom tesne pred koncom expozicie.
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[EM Ovladanie blesku *
|

e [E-TTLII]
Pre normalne expozicie blesku tuto polozku nastavte na moznost [Evaluative/
Pomerové].
Ak nastavite moznost [Average/Priemerované], expozicia blesku sa spriemeruje
na celd meranu scénu tak, ako v pripade externého meracieho zablesku. Je mozné,
Ze v zavislosti od scény bude potrebné vykonat kompenzaciu expozicie blesku,
preto je tdto moZnost uréena skisenym uzivatelom.

Nastavenie externych bleskov Speedlite

Vyberte bud polozku [External flash func. setting/Nast. funk. externého blesku],
alebo [External flash C.Fn setting/Nast. uziv. funk. externého bleskul].
Podrobnosti o tom, ktoré nastavenie externého blesku Speedlite mozno
vykonat’ pomocou fotoaparatu, najdete v navode na pouzivanie ku
kompatibilnym bleskom Speedlite radu EX (napriklad model 580EX II).

Nasadte blesk Speedlite na fotoaparat a zapnite ho.

Flash control 1 Vyberte bud’ polozku [External flash func.
Flash firing  Enable setting/Nast. funk. externého blesku],

L= TGS R T alebo [External flash C.Fn setting/Nast.

External flash C.Fn setting uziv. funk. externého blesku].

Clear ext. flash C.Fn sst. ® Vyberte jednu z poloZiek a stladte
tlagidlo <) >.

@ Nastavenia, ktoré nie je mozné pouzit,
budu zobrazené sivo.

[External flash func. setting/ 2 Nastavte funkcie externého blesku.

Nast. funk. externého blesku] ® \jyberte funkciu blesku a podra potreby

BELIEIL ) I AT ju nastavte. Postup je rovnaky, ako pri
Flash mode E-TIL 11 1 . "
nastavovani funkcii ponuky.

Shutter sync.  1st curtain
3.2 A<}

[MENUBS]

FEB @ Na obrazovke nastaveni funkcii blesku

Flash exp. comp ~2.. : as ¢ tavitelné polozky. aktual
ETTL 11 FUATAtIvE moZu vyzerat nastavitelné polozky, aktuaine
Zoom Auto nastavenia, nastavenie reZzimu blesku
BIHAClear Speedlite settings a nastavenia uzivatel'skych funkcii odliSne.
[External flash C.Fn setting/Nast. ® Ak stlacite tlacidlo <DISP.> pre vymazanie
uziv. funk. externého blesku] nastaveni blesku Speedlite, vymaZzu sa aj
External flash C.Fn setting«[ 1M nastavenia externého blesku Speedlite,

Auto power off . . .
& aj nastavenia zabudovaného blesku.

0:Enabled
1:Disabled
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I3 Automatické distenie snimaca m—

VZzdy, ked prepnete vypina¢ do polohy <ON> alebo <OFF>, spusti sa
samocistiaca jednotka snimaca, ktora sluzi na automatické odstranenie
prachu z prednej ¢asti snimaéa. Standardne si tito operaciu nemusite
véimat. Cistenie snimaga v8ak mozete spustit kedykolvek a mozete
ho tiez zakazat.

Okamzité vycCistenie snimaca

1 Vyberte moznost’ [Sensor
cleaning/Cistenie snimaéal].

LCD brightness — # pasttusy 8
Date/Time 24/03/'08 16:30

Language English e Pod kartou [I¥°] vyberte polozku

W [Sensor cleaning/Cistenie

Sensor cleona snimagéa] a stlacte tlagidlo <&)>.

Sensor cleaning Vyberte moznost’ [Clean now —./

Auto cleaning:e Enable Vycistit' teraz ‘= ].

.

Clean nanually ® Vyberte moznost [Clean now -/
Vydistit’ teraz '—. ] a potom stlacte
tlacidlo <6=)>.

o Vyberte [OK] a stlacte tlagidlo <6 >.

» Displej bude indikovat Cistenie snimaca.
Napriek tomu, Ze bude pocut zvuk
uzavierky, obrazok sa nenasnima.

@ ® Najlepsie vysledky dosiahnete, ak fotoaparat polozite na stél alebo iny
povrch a jeho spodna ¢ast bude pritom kolmo lezat na ploche.
e Ajv pripade, Ze Cistenie snimaca viackrat zopakujete, vysledok sa prili§
nezlepsi. Po dokonéeni Cistenia snimaca moznost [Clean now '3/
Vygistit' teraz 3 | zostane dogasne nedostupna.

Zakazanie automatického Cistenia snimaca

® V kroku €. 2 vyberte polozku [Auto cleaning . /Automatické
Cistenie ‘-] a nastavte ju na moznost [Disable/Zakazat’].

» Po prepnuti vypinaca do polohy <ON> alebo <OFF> sa uz nevykona
Cistenie snimaca.
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(=Y Pridévanie idajov pre vymazanie prachovych Skvin *  mm

Samodistiaca jednotka snimaca Standardne odstrani vacsinu prachu
viditelného na zachytenych obrazkoch. Ak sa vSak nepodari odstranit
vSetok prach, mozete k obrazku pridat Gdaje pre vymazanie prachovych
Skvfn, na zaklade ktorych mozete neskdr prachové Skvrny z obrazka
odstranit. Udaje pre vymazanie prachovych $kvin vyuZiva program
Digital Photo Professional (softvér dodany s fotoaparatom)

na automatické odstranenie prachovych Skvin.

Priprava

e Pripravte si jednofarebny biely predmet (papier a pod.).

@ Ohniskovu vzdialenost nastavte na 50 mm alebo viac.

® Prepinac rezimov zaostrovania na objektive prepnite do polohy
<MF> a zaostrite na nekonec¢no (0). Ak objektiv nema stupnicu so
vzdialenostou, sledujte prednu €ast objektivu a otoéte zaostrovacim
prstencom v smere pohybu hodinovych ruciCiek az na doraz.

Ziskajte udaje pre vymazanie prachovych skvin
1 Vyberte moznost’ [Dust Delete

fF\fB N HESaE Data/Udaje pre vymazanie
ash exp comp R -~ v z
Custon 18 prachovych skvin].
gBISHIFT/’EKT Oﬁgéio ® Pod kartou [¥] vyberte polozku

olor space S| | A

Picture Style Standard [Dust Del_ete DataIU(’iajevpre'
[Dust Delete Data ] vymazanie prachovych skvin]

a stlacte tlacidlo <@)>.
Dust Delete Data 2 Vyberte moznost' [OK].
Obtaining the data for @ \/yberte moznost [OK] a stlacte
RerfSi“tG dIUSTt Witth 501:"-‘”1: tlagidlo <) >. Vykona sa automatické
eter to Instruction Nanuel. Cistenie snimaca a potom sa zobrazi
Updated :  24/03/'08 16:30 obrazovka s prislu$nou spravou.
cancel | [ oKk | Napriek tomu, Ze bude pocut zvuk

uzavierky, obrazok sa nenasnima.
Dust Delete Data

s

Press the shutter button

completely, when ready

Sensor cleaning for shooting
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[EM Pridavanie tdajov pre vymazanie prachovych $kvin*

3 Odfotografujte biely predmet.

® Zo vzdialenosti 20 - 30 cm vyplrite ramec
hladécika bielym predmetom bez vzoru
a nasnimajte obrazok.
» Obrazok sa nashima v rezime priority clony
AE s clonou f/22.
® KedZe sa obrazok neuklada, udaje je mozné
ziskat aj v pripade, Ze vo fotoaparate nie je
vloZena karta.
Dust Delete Data P Po nasnimani obrézka zacne fotoaparat
ziskavat' udaje pre vymazanie prachovych
Skvin. Po ziskani Udajov pre vymazanie
prachovych Skvin sa zobrazi sprava.
Vyberte moznost [OK] a znovu sa zobrazi
ponuka.

Data obtained

® Ak nebolo ziskanie dat Uspesné, zobrazi
sa prisluSna sprava. Postupujte podla
pokynov ,Priprava“ na predchadzajice;j
strane a potom vyberte moznost [OK].
Znovu nasnimajte obrazok.

Informacie o udajoch pre vymazanie prachovych skvin

Po ziskani udajov pre vymazanie prachovych Skvin sa tieto Udaje pripoja

ku v8etkym nasledne zhotovenym obrazkom JPEG a RAW. Pred dblezitym
fotografovanim by ste mali daje pre vymazanie prachovych $kvin aktualizovat
tak, Ze ich ziskate nanovo.

Informécie o automatickom odstraneni prachovych $kvin pomocou dodaného
softvéru najdete v ndvode na pouzivanie softvéru na disku CD-ROM.

Udaje pre vymazanie prachovych $kvin pripojené k obrazku st také malé,

Ze sotva ovplyvnia velkost suboru obrazka.

0 Uistite sa, Zze pouzijete jednoliaty biely predmet, ako napriklad list bieleho
papiera. Ak sa na papieri nachadza nejaka vzorka alebo kresba, méze
byt rozpoznana ako prachové castice a to méze ovplyvnit presnost’
odstrarfiovania prachovych $kvin pomocou softvéru.
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I Ruéné Eistenie snimaca™ m——
Prach, ktory nebolo mozné odstranit automatickym ¢istenim snimaca,
je mozné odstranit ruéne pomocou balénika na ofukovanie, a pod.
Povrch snimaca je mimoriadne krehky. Ak je potrebné vycistit’
priamo snima¢, odpora¢ame nechat’ tento ukon vykonat’
odbornikom v servisnom stredisku spoloénosti Canon.

Pred ¢istenim snimaca z fotoaparatu demontujte objektiv.

1 Vyberte mvoinost’ [Sensor
cleaning/Cistenie snimaca].
® Pod kartou [I¥'] vyberte polozku
[Sensor cleaning/Cistenie
snimacéa) a stlacte tlacidlo <@ >.

Sensor cleaning 2 Vyberte moznost’ [Clean

Auto cleaninge»  Enable manually/Vyg¢istit’ ruéne].

Clean nowies . i

Clean manually @ Vyberte moznost [Clean manually/
Vyéistit ruéne] a stlacte tlagidlo <) >.

Clean manually 3 Vyberte moznost’ [OK].

® Vyberte [OK] a stlacte tlacidlo <6)>.
Mirror Will go up. P O chvilu sa vyklopi zrkadlo a otvori
Clean the sensor. uzavierka.

cancel

4 Dokondite Cistenie.
® Vypinac prepnite do polohy <OFF>.

ﬁl ® Ako zdroj napajania sa odportc¢a pouzit supravu sietového adaptéra
ACK-E5 (predava sa samostatne).
® Ak pouzivate batériu, skontrolujte, ¢i je plne nabita. Ak je k fotoaparatu
pripojené drzadlo s batériami typu AA, ru¢né Cistenie snimaca nebude
mozné.
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[EM Ruéné &istenie snimaga*

0 ® Pocas cistenia snimaca nesmiete nikdy robit’ ziadnu

z nasledujucich ¢innosti. Ak sa napajanie vypne, uzavierka
sa zatvori a jej lamely alebo obrazovy snimaé¢ sa mézu poskodit’.
« Nastavit’ vypinaé do polohy <OFF>.
« Otvorit’ kryt priestoru pre batériu.
« Otvorit  kryt otvoru na kartu.

@ Povrch snimaca je mimoriadne krehky. Snimag Cistite velmi opatrne.

® Pouzite balénik na ofukovanie bez akéhokolvek $tetca. Stetec by mohol
snimac poskriabat.

® Nevkladajte hrot balénika do vnutra fotoaparatu hibsie, nez po bajonet
objektivu. Ak sa napajanie vypne, uzavierka sa zatvori a jej lamely
alebo zrkadlo sa m6zu poskodit.

@ Na gistenie snimaca nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch ani plyn.
Tlak vzduchu by mohol snimaé poskodit a rozpraseny plyn by mohol
na snimaci zamrznut.
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Prehravanie obrazkov

Tato kapitola vysvetluje funkcie suvisiace s prehravanim
obrazkov. Dozviete sa dalSie informacie o prehravani
obrazkov, ktoré bolo vysvetlené v kapitole 2 ,Zakladné
postupy pri snimani a prehravanie obrazkov®, a o zobrazeni
obrazkov na televizore. Obrazky je mozné aj vymazat.

Informacie o obrazkoch zhotovenych inym fotoaparatom:
Fotoaparat nemusi spravne zobrazit obrazky zhotovené inym
fotoaparatom, upravené pomocou pogitaca alebo tie, ktorych nazov
suboru bol zmeneny.




[>] Rychle vyhladavanie obrazkov s

&2 Zobrazenie viacerych obrazkov na jednej obrazovke (Zobrazenie registra)

Obrazky mozno rychlo vyhladat pomocou zobrazenia registra, pri
ktorom sa na jednej obrazovke zobrazuju Styri alebo devat obrazkov.

Zapnite zobrazenie registra.

® Pocas prehravania obrazkov stlacte
tladidlo <E=R-Q >.

P Zobrazi sa register so 4 obrazkami.
Aktualne vybrany obrazok bude
zvyrazneny modrym ramikom.

® Opatovnym stlacenim tlacidla <E=-Q >
zobrazite register s 9 obrazkami.

1/320 4.0 00- 2 Vyberte obrazok.
e : E ® Otocenim voli¢a <> vyberte
susedny obrazok.
@ Stlacenim tladidla <<>> presuiite
modry ramik a vyberte iny obrazok.
e Stlagenim tlagidla <@ > zobrazite
vybraty obrazok v uplnom zobrazeni.
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=1 Rychle vyhladavanie obrazkov
|

Preskakovanie obrazkov (Zobrazenie s preskakovanim obrazkov)

Ked je na karte velké mnozstvo obrazkov, mdzete ich prehladavat po
10 alebo 100 obrazkoch naraz. Ak boli obrazky nasnimané v réznych
datumoch, mézete ich prehladavat aj podla datumu. Tento spdsob
prehladavania sa oznacuje ako preskakovanie.

1 Vyberte spdsob preskakovania.
® V rezime zobrazenia jedného

9 obrazka stlacte tlacidlo <A >.

i » Vpravo dolu su zobrazené spdsob

& ‘Uli'"ﬁ‘!“ preskakovania a aktualne

umiestnenie obrazka.

Spdsob ® Stlacenim tlacidla < AV > vyberte

preskakovania spOsob preskakovania [1 image/1
Umiestnenie obrazok], [10 images/10 obrazkov],
obrazka [100 images/100 obrazkov], [Date/

Datum] a stlacte tlacidlo < >.

Prehladavanie pomocou

preskakovania.

® Pocas prehravania obrazkov stlacte
tlagidlo <= >.

» Obrazky sa preskocia podla
vybraného spésobu preskakovania.

® Ak chcete prehladavat po jednom
obrazku, stlacte tlacidlo < <4p>>.

0 Pri zobrazeni registra nie je mozné preskakovanie.
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K/ ZvaéSené zobrazenie m——————

Zvacsite obrazok.

® Pri prehravani obrazkov stlacenim
« tlacidla <® > obrazok zvacsite.
) @ Opakovanym stlatanim tiagidla <@ >
X & q mbZete obrazok zvacsit az 10-nasobne.
L ] ® Pomocou tladidiel <<>> sa mozete
Zvaésena oblast po zvacSenom obrazku pohybovat.
@ Stlacenim tlacidla <E-Q > obrazok
zmensSite. Ak chcete ukongit
zobrazenie zvacSeného obrazka,
stlacte tlagidlo <[=]>.

@ o Dalsi obrazok so zachovanim zvaé$enia mozete zobrazit otoéenim
volita <>,
® Zvacseny nahlad nie je dostupny pri zobrazeni nahladu obrazka ihned
po jeho nasnimani.

@ Otacanie obrazka messsssssss——

Vyberte moznost’ [Rotate/Otog¢it].

Protect images ® Pod kartou [21°] vyberte polozku
i [Rotate/Otogit] a stladte tiaidlo <6 >.

100-0015 2 Vyberte obrazok a otocte ho.

@ Stlacenim tlacidla < 4P > vyberte
obrazok, ktory chcete otocit, a stlacte
tlagidlo <@ >.

e Kazdym stlacenim tlagidla <G>
sa obrazok otoéi.

® Ak chcete otocit dalS$i obrazok,
zopakujte hore uvedeny postup.

® Ak chcete ukoncit otacanie obrazka
a vratit sa spat do ponuky, stlacte
tlac¢idlo <MENU>.

Erase images

@ Ak sa pri prehravani zvisly obrazok nezobrazi otoceny, nastavte ponuku
[I¥" Auto rotate/Automatické otaéanie] na moznost [On 3 ®/Zap. 3 M),
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(MM Automatické prehravanie m——

Obrazky ulozené na karte mbzete prehravat prostrednictvom automaticke;j
prezentacie. Kazdy obrazok sa na zobrazi asi na 4 sekundy.

1 Vyberte moznost' [Auto play/

Protect images Automatické prehravaniel.

Rotate . .

Erase THAGES @ Na karte [2]'] vyberte polozku

Print order [Auto play/Automatické

Transfer order prehravanie] a stlacte tlacidlo <6)>.

Histogram Brightness
Auto play

P> Zobrazi sa obrazovka automatického
prehravania.

Auto play 2 Spustite automatické prehravanie.
. » Potom, ako sa na par sekund zobrazi
LG (R hlasenie [Loading image.../Naéitava
n/» sa obrazok...], sa spusti automatické
(K8 prehravanie.

® Automatické prehravanie pozastavite
stlagenim tlagidla <G>,

® Pocas pozastavenia sa v lavej hornej

L1320 B A D 1 00=0001 Casti obrazka zobrazi ikona [ ].

i I % "-.1; ﬂ"‘ : Opéatovnym stlagenim tlacidla < @)>

sa obnovi automatické prehravanie.

3 Zastavte automatické prehravanie.
® Ak chcete automatické prehravanie
zastavit’ a vratit sa spat do ponuky,
stlacte tlagidlo <MENU>.

ﬁl ® Pocas automatického prehravania mozete stlacenim tlacidla <DISP.>
zmenit format zobrazenia.
® Pocas pozastavenia moZete stlacenim tlacidla < 4> > zobrazit' dalsi obrazok.
® Pri automatickom prehravani nebude automatické vypnutie fotoaparatu fungovat'.
e Cas zobrazenia obrazka sa méZe lisit v zavislosti od prislusného obrazka.
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Prezeranie obrazkov na obrazovke televizora =

Fotoaparat mozete pripojit k televizoru pomocou dodaného videokabla
a prezerat obrazky na obrazovke televizora. Pred pripojenim fotoaparat
aj televizor vypnite.

~2C 4l ) Pripojte fotoaparat k televizoru.
el @/c 8 ® Otvorte kryt konektora na fotoaparate.
e ® Na prepojenie konektora <'2&° >

obrazového vystupu fotoaparatu so

vstupnym konektorom VIDEO IN

— na televizore pouzite videokabel
(dodany s fotoaparatom).

® ZastrCku kabla uplne zasunite

Qo do konektora.

Zapnite televizor a prepnite jeho
vstup na VIDEO IN.

Vstupny konektor Video IN

3 Vypinac fotoaparatu prepnite do
polohy <ON>.

4 Stlaéte tla¢idlo <[>]>.
» Obrazok sa zobrazi na obrazovke

televizora. (Na obrazovke LCD
fotoaparatu sa nezobrazi nic.)

® Po skonceni prepnite vypinac do
polohy <OFF >, vypnite televizor
a odpojte videokabel.

ﬁ

0 ® Ak sa format video systému nezhoduje s formatom televizora, obrazky
sa nezobrazia spravne. Pomocou ponuky [l Video system/Video
systém)] nastavte spravny format video systému.

® Nepouzivajte ziadny iny videokabel nez ten, ktory bol dodany s fotoaparatom.
Obrazky sa nemusia pri pouZiti iného videokabla zobrazovat.
® V zavislosti od televizora moze byt ¢ast obrazka orezana.
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(I3 Ochrana obrazkov s

Ochranou obrazka predidete jeho neimyselnému zmazaniu.

Vyberte moznost’ [Protect images/

;ritxtact inages Ochranit’ obrazky].
E?a:eeimages ® Pod kartou [E]'] vyberte polozku

Print Orderd [Protect images/Ochranit’ obrazky]
Transfer order " w:

Histogram Brightness a stlacte tlacidlo <@>' L
Auto play P Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami

ochrany.

lkona ochrany obrazka 2 Vytvorte ochranu obrazka.
17320 4.0 [ 100-0003 e Stlacenim tlacdidla < 4> > vyberte
= N e obrazok, ktory chcete ochranit,
a stlacte tlagidlo <G>,
P Pri chranenom obrazku sa na
obrazovke zobrazi ikona <fe-]>.
= (Em ® Ak chcete ochranu obrazka zrusit,
znovu stlacte tlacgidlo <6 >. lkona
<[> zmizne.
® Ak chcete ochranit dalsi obrazok,
zopakujte krok 2.

® Ak chcete ukonéit nastavenie
ochrany obrazkov, stlacte tlacidlo
<MENU>. Znovu sa zobrazi ponuka.

0 Pri formatovani karty sa zmazu aj chranené obrazky.

ﬁl @ Chraneny obrazok nie je mozné vymazat vo fotoaparate pomocou
funkcie vymazavania. Ak chcete zmazat chraneny obrazok, musite
najskor zrusit jeho ochranu.
® Ak vymazete vSetky obrazky (str. 130), zostanu len obrazky s nastavenou
ochranou. To je praktické v pripade, Ze chcete naraz zmazat vSetky
nepotrebné obrazky.
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T Zmazanie obrazkov mess——

Obrazky mdzete bud mazat po jednom, alebo vSetky naraz. Obrazky

s nastavenou ochranou (str. 129) sa nezmazu.

¢) Zmazany obrazok sa uz neda obnovit'. Predtym, ako obrazok
vymazete, sa preto uistite, ze ho uz nepotrebujete. Ak chcete
zabranit' nechcenému zmazaniu délezitych obrazkov, nastavte
ich ochranu. Pri vymazani obrazka @10+ M L sa vymaze obrazok
RAW aj JPEG.

Zmazanie jednotlivych obrazkov

Vyberte obrazok, ktory chcete
zmazat'.

2 Stlaéte tlacidlo <p>.
® V dolnej Casti obrazovky sa objavi
ponuka zmazania.

_100-0003 3 Vymazte zelany obrazok.

o g » Vyberte moznost [Erase/Zmazat]
a stlacte tlagidlo <) >. Zobrazeny
obrazok sa zmaze.

Cancel

(AW Oznaéenie <V > obrazkov pre hromadné zmazanie

Oznacenim obrazkov, ktoré chcete zmazat, mézete zmazat viacero
obrazkov naraz. V ponuke [E]° Erase images/Zmazat obrazky]
vyberte moznost [Select and erase images/Vybrat' a zmazat’
obrazky]. Pomocou tlacidla < AW > oznaéte symbolom <v/ > obrazky,
ktoré chcete vymazat. Potom stlaéte tlagidlo <Tp>.

AW Zmazanie v§etkych obrazkov na karte

Nastavenim ponuky [E]" Erase images/&]" Zmazat obrazky] na
moznost [All images on card/VSetky obrazky na karte] sa zmazu
vSetky obrazky na karte.
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Zobrazenie informacii o snimani m——

Ked stlacite tlacidlo <DISP.> po&as prehravania jedného obrazka,
mozete sa prepnut na zobrazenie informacii o snimani.
Najpodrobnejsie informacie o snimani si zobrazené nizsie.

Hodnota kompenzacie Ochrana
expozicie

Hodnota kompenzacie Eisl ietinka - &islo sub
expozicie blesku islo priecinka - ¢islo suboru
Clona

Histogram

INTOUeE . 1/125 8.0 | iB8-11/3[d 100-0006 (Jas/RGB)
uzavierky A

Styl Picture Style
a nastavenia

Rezim merania
RezZim snimania

P (&) 5A-113 400 Citlivost ISO
Y2, Gi
Kvalita zaznamu—raw | IHE T S R CE Farebny priestor
zaberov VY] 24/03/2008 14:30:00 —eCICIMEREE

Cislo prehravaného
Colk Ol?razgai Pridané originalne
elkovy POFeh rozhodovacie tdaje
zaznamenanyc (overenie obrazka)
obrazkov

Vyvazenie bielej

Korekcia vyvazenia bielej Velkost suboru

* Pri obrazkoch @M+ ML sa zobrazi velkost stboru JPEG.

@ Informacie o upozorneni na najjasnejsie oblasti
Pri zobrazeni informacii o snimani budu blikat preexponované oblasti.
Ak chcete ziskat' viac detailov v preexponovanych oblastiach,
nastavte kompenzaciu expozicie na zapornd hodnotu a znovu
nasnimajte obrazok.
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Zobrazenie informacii o snimani

e Co je histogram
Histogram jasov zobrazuje rozlozenie expozicnej Urovne, celkovy
jas a gradaciu. RGB histogram je uréeny na kontrolu sytosti farieb
a gradacie. Zobrazenie moZno menit pomocou ponuky [5]" Histogram].

Zobrazenie [Brightness/Jas] Vzorové histogramy
Tento histogram je graf, ktory ukazuje rozlozenie
jasu v obraze. Na vodorovne;j osi je Uroven jasu
(tmavsia nalavo a svetlejSia napravo) a na zvislej
osi je pocet pixelov pre kazdu z Urovni jasu.

Cim viac pixelov je nalavo, tym je obraz tmavsi.
Cim viac pixelov je napravo, tym je obraz svetlejsi.
Ak je prili§ vela pixelov nalavo, stratia sa detaily Normainy jas
v tiefloch. Ak je prili§ vela pixelov napravo, stratia
sa detaily v jasnych oblastiach. Stredné tény budu
zreprodukované. Na obrazku a jeho histograme
jasov mézete skontrolovat' inklinaciu expozi¢nej
urovne a celkovy stav reprodukcie ténov.

Zobrazenie [RGB]
Tento histogram je graf, ktory zobrazuje rozdelenie Urovne jasu kazdej
zakladnej farby obrazka (RGB alebo ¢ervend, modra a zelena).
Na vodorovnej osi je Uroven jasu farby (tmavsia nalavo a svetlejSia
napravo) a na zvislej osi je pocet pixelov pre kazdu z drovni jasu farby.
Cim viac pixelov je nalavo, tym je farba tmavsia a menej vyrazna.
Cim viac pixelov je napravo, tym je farba svetlej$ia a sytejsia. Ak je
prili§ vela pixelov nalavo, prislusné farebné informacie budu chybat.
Ak je prili§ vela pixelov napravo, farba je prili§ syta a bez detailov.
Skontrolovanim histogramu RGB obrazka moézete sledovat sytost
farieb, stav odstupriovania a inklinaciu vyvazenia bielej.

Tmavy obrazok

Svetly obrazok
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Tla€ a prenos
obrazkov do pocitaca

o Tlag (str. 134)
Fotoaparat mbzete pripojit priamo k tlaciari a vytlacit obrazky
uloZené na karte. Fotoaparat je kompatibilny s technolégiou
. PictBridge“, ktora je Standardom pre priamu tlag.
NiZ8ie uvedena webova stranka poskytuje podrobnejsie
informacie o pouzivani vasho fotoaparatu Canon s réznymi
tlagiarfiami, ako su napriklad informacie o tom, aky typ
papiera pouzit.

http://canon.com/pictbridge/

o Format Digital Print Order Format (DPOF) (str. 143)
Format DPOF (Digital Print Order Format) umoznuje tlacit
fotografie zaznamenané na karte podl'a pokynov na tlag,
ktoré udavaju napriklad vyber obrazkov, pocet vytlackov
a pod. Na jedenkrat mozete vytlacit viacero obrazkov alebo
odoslat objednavku tlace do fotosluzby.

® Prenos obrazkov do osobného pocitaca (str. 147)
Pri pripojeni fotoaparatu k pocitau mdzete pomocou
fotoaparatu preniest obrazky z karty fotoaparatu do pocitaca.




Priprava na tla¢ messsssssssssss—

Cely postup priamej tlace vykonavate len prostrednictvom fotoaparatu,
pomocou jeho obrazovky LCD.

Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni
) 1 Vypinac fotoaparatu prepnite do
N

= (o)
S ‘lso A polohy <OFF>.
O A

Nastavte tlaciaren.
® Podrobnosti najdete v prirucke
k tlagiarni.

Pripojte fotoaparat k tlaciarni.

® Pouzite prepojovaci kabel dodany
s vasim fotoaparatom.

® Ked pripajate zastr¢ku kabla ku
konektoru <+ > na fotoaparate,
ikona << > na zastréke kabla musi
smerovat k prednej ¢asti fotoaparatu.

@ Informacie o pripojeni kabla do tladiarne
najdete v prirucke k tlaciarni.

4 Zapnite tla¢iaren.

5 Vypinac fotoaparatu prepnite do
polohy <ON>.
P Niektoré tlaciarne vydaju zvukovy signal.
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Priprava na tla¢

6 Prehrajte obrazok.
100-0003 e Stlagte tlagidlo <[>]>.

~ =¥ 1 P Zobrazi sa obrazok a vlavo hore
Press SET/O fo print

- sa zobrazi ikona </ >, ktora
P =T e signalizuje, Ze fotoaparat je pripojeny

B s = D OFf

~ 0 9x13em k tlaciarni.
() , -
L s > Kontrolka tlacidla <@y > sa rozsvieti

namodro.

Obrazky RAW nie su kompatibilné s priamou tlaou.
Fotoaparat nie je mozné pouZit s tlaciarfiami kompatibilnymi so Standardmi
CP Direct alebo Bubble Jet Direct.
Na pripojenie fotoaparatu k tlaciarni nepouzivajte iny prepojovaci kabel
ako ten, ktory bol dodany s fotoaparatom.
Ak sa pri kroku €. 5 vyskytne dlhé pipnutie, znamena to, Ze sa vyskytol
problém s tladiarfiou. Pri¢inu problému zistite nasledovne:
Stlagenim tlagidla <[>]> prehrajte obrazok a postupujte podla nizsie
uvedenych krokov.

1. Stlaéte tlacidlo <) >.

2. Na obrazovke nastavenia tlace vyberte moznost [Print/Tla¢].
Na obrazovke LCD fotoaparatu sa zobrazi chybova sprava. (str. 142)

Ak na napajanie fotoaparatu pouzivate batériu, skontrolujte, ¢i je Uplne
nabita. Pri Gplne nabitej batérii je mozné tlaéit’ priblizne 6 hodin.

Pred odpojenim kabla najskor vypnite fotoaparat a tlaciareri. Ak chcete
kabel vytiahnut, uchopte ho za zastréku (nie za kabel).

Ako zdroj napajania fotoaparatu pri priamej tlaci sa odporuca pouzit
supravu sietového adaptéra ACK-E5 (predava sa samostatne).
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2 Tlaé

V zavislosti od tlaciarne sa zobrazenie na displeji a moznosti
nastavenia mo6zu lisit. Niektoré nastavenia nemusia byt dostupné.
Podrobnosti najdete v prirucke k tlaciarni.

Ikona pripojenej tlaciarne 1 Vyberte obrazok na vytlacenie.
. ® Skontrolujte, ¢i sa v lavom hornom
rohu obrazovky LCD zobrazuje ikona

Press SET/O: to print

B Photo

wOff <A
St 7 o Stlagenim tlagidla < <€p> > vyberte
i L2xiicn obrazok, ktory chcete vytlagit.

2 Stlacte tlacidlo <@ >.
P> Zobrazi sa obrazovka nastavenia
tlace.

Obrazovka nastaveni tlate e tlagove efekty. (str. 138)

UrCuje, ¢i sa ma alebo nema na obrazku vytlacit
= @ Off datum alebo ¢islo stiboru.
Oy 1 copies Ur€uje pocet kopii, ktoré sa maju vytlacit.
Trimming Uruje orezanie. (str. 141)
39x13cm Paper settings Urcuje velkost papiera, typ papiera a rozloZenie.
B)Photo Cancel Navrat ku kroku ¢&. 1.
B)Borderless Print Spusti tlag.

Zobrazi sa velkost papiera, typ papiera a rozlozZenie, ktoré ste nastavili.

*V zavislosti od tlaciarne nemusia byt dostupné nastavenie tykajtce
sa vytlacenia datumu a éisla suboru do obrazka a orezania.

Vyberte moznost' [Paper settings/
Nastavenia papiera].

TR ® Vyberte moznost [Paper settings/
G9x13cm T Nastavenia papiera] a stlacte
B Photo Cancel tlagidlo <@ >.
B Borderless Print P Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami
papiera.

Ch 1 copies
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2 Tlag
.|

[[JNastavenie [Paper size/Velkost papiera]

TR Paper size ® Vyberte velkost' papiera vlozeného
- do tlagiarne a stlagte tlagidlo <)>.
18x18cm P Zobrazi sa obrazovka s nastavenim
10x14. 8cm tvpu papiera.
CreditCard ypu pap
EBINastavenie [Paper type/Typ papiera]
w [l @ Paper type ® \/yberte typ papiera viozeného do
tlagiarne a stlacte tlagidlo <) >.

Fast photo ® Ak pouzivate tlagiarefi Canon
Default a papier znac¢ky Canon, v priruc¢ke

k tlaciarni najdete informacie o tom,
ktoré typy papiera je mozné pouzit.

P> Zobrazi sa obrazovka s rozlozenim
strany.

EJNastavenie [Page layout/RozloZenie strany]

w ow [ Page layout ® Vyberte rozloZenie strany a stlacte
Bordered tlacidlo <@>.

P Znovu sa zobrazi obrazovka
BorderedEl s nastavenim tlace.

Default

[Bordered/
S okrajmi]
[Borderless/ | Vytlatok nebude mat' biele okraje. Ak vasa tlaciareri nedokaze tlacit
Bez okrajov] | bez okrajov, vytlaok bude mat okraje.

[Bordered El/ | Na okraj fotografie rozmeru 9 x 13 cm alebo vacSej sa vytlatia

S okrajmi[Hl] |informacie o snimani*.

[xx-up/

XX na stranu]
[20-upEl/20 | Na papier velkosti A4 alebo Letter sa vytlaci 20 alebo 35 nahladov
na stranuHl] | obrézkov zoradenych cez DPOF.

[35-upEd/35 |*V rezime [20-up El/20 na stranuHl] sa vytladia informacie

na stranufd] | o snimani*.

Vytlacok bude mat biele okraje.

Volba pre tla¢ 2, 4, 8, 9, 16 alebo 20 obrazkov na jeden list papiera.

[Default/ RozlozZenie strany sa bude lisit v zavislosti od typu alebo nastaveni
Predvolené] | tlaciarne.

* Z Gdajov Exif sa vytlaéi nazov fotoaparatu, nazov objektivu, rezim fotografovania,
rychlost uzavierky, clona, hodnota kompenzacie expozicie, citlivost ISO, vyvazenie
bielej, a pod.
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74 Tlag

e

Trimming
Paper settings
Cancel
Print

BJ9x13cm
B Photo
EJ)Borderless

4 Nastavte tlacové efekty.

® Nastavte podla potreby. Ak
nepotrebujete nastavit tlacové
efekty, pokracuje krokom 5.

Vyberte prislusnd moznost vpravo
hore a stlacte tlagidlo <6)>. Vyberte
pozadovany tlacovy efekt a stlacte
tlacidlo <G)>.

Ak sa ikona <[Z]> zobrazi vedra ikony
<IBEA >, tlacovy efekt mozno aj
upravit. (str. 140)

copies

Prirodzené]

Tlacovy efekt Popis
Rovnaké, ako pri nastaveni charakteristiky tlaée na moznost' ,On/
(9 Offivyp.] Zap.“. Nevykona sa Ziadna automaticka korekcia.
[F50niZap.] Obrazok sa vytlaci podla Standardnych farieb tlaciarne. Udaje Exif
P obréazka sa pouZiju na vykonanie automatickych korekcii.

e Obrazok sa vytladi s vy$Sou sytostou, €oho vysledkom budu zZivsie
[EIVividiZivé] modré a zelené odtiene.
[@NRIRedukcia Pred tlacou sa znizi obrazovy Sum.
Sumul]
LB_IW BI_WI Tlaci sa Ciernobielo s ozajstnou ¢iernou farbou.
Ciernobielo]
E:Bhll‘gdr?;gldtt?:r;l Tlaci sa Ciernobielo s chladnym modrym nadychom &iernej farby.
[B/W Warm tone/ | 1, 55 giemobielo s teplym Zltkastym nadychom Giemej farb
Teply oditieri] i ym nacy rary:
[@Natural/ VWytla€i obrazok s prirodzenou sytostou farieb a kontrastom.

Neaplikuju sa Ziadne automatické Upravy farieb.

[@Natural M/
Prirodzené M]

Charakteristiky tlace su rovnaké, ako v pripade moznosti ,Natural/
Prirodzené“. Toto nastavenie vSak umozfiuje jemnejSie Upravy ako
pri nastaveni ,Natural/Prirodzené“.

[9 Default/
Predvolené]

Tla¢ sa bude lisit v zavislosti od tlaciarne. Podrobnosti najdete
v prirucke k tlagiarni.

* V zavislosti od tlaciarne sa zobrazenie na displeji moze lisit".

* Ak sa tlacové efekty zmenia, zmeny sa prejavia na obrazku zobrazenom vlavo
hore. Zapamétajte si, Ze vzhlad vytlaceného obrazka sa méze mierne lisit' od
zobrazeného obrazka, ktory je len priblizny. Vzt'ahuje sa to aj na polozky
[Brightness/Jas] a [Adjust levels/Nastavenie urovni] na strane 140.
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Nastavte, ¢i sa ma do obrazku

e b4l r v -
L e & Both tlacit’ datum a €islo suboru.
T By T )
= : Trfg;;:: e Nastavte podla potreby.
§39x13cn TRTr ST ° Vylv).erte moznost <@;> a stlatte
B)Photo cancel tlagidlo <@ >.
EJ) Borderless Print e Nastavte pozadovanu moznost

a stlacte tlagidlo <G>,

Nastavte pocet kopii.
@ Nastavte podla potreby.

(R ® Vyberte moznost <> a stladte
Trimming .
J9x13cm Paper settings tlacidlo <@>'
P Proto Cancel o Nastavte pocet kopii a stlacte tlacidlo
B)Borderless Print < @ >,

7 Spustite tlac.
® Vyberte moznost [Print/Tla¢]
— a stlacte tlagidlo <G>,
Trimming P, o
79x13cn T » Modry indikator tlacidla <>
BPhoto Cancel zacne blikat' a spusti sa tlac.
E)Borderless Print

Jim~ @y 1 copies

@ ® Ak chcete pri jednoduche;j tlaci vytlacit' dal$i obrazok s tymi istym

nastaveniami, vyberte ho a jednoducho stlacte modro podsvietené tlacidlo

<@ >, Pri jednoduchej tladi jednej kdpie sa nepouZije orezanie.

Podrobnejsie Informacie o orezani najdete na strane 141.

Nastavenie [Default/Predvolené] pre tlacové efekty a iné volby su

predvolenymi nastaveniami tlaciarne od jej vyrobcu. Informacie o tom, .

aké nastavenia su pod polozkou [Default/Predvolené], najdete

v prirucke k tlagiarni.

® V zavislosti na velkosti suboru obrazka a zaznamovej kvality obrazka
moéze trvat urcity ¢as, kym sa po vybrati moznosti [Print/Tla¢] spusti
tla¢. Tyka sa to aj korekcie naklonenia obrazka. (str. 141)

® Ak chcete tla¢ zastavit, stlacte tlacidlo <@>, kym sa zobrazuje napis
[Stop], a stlacte tlacidlo [OK].
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Uprava tlaéovych efektov

V kroku €. 4 na strane 138 vyberte
prislusny tlacovy efekt. Ak sa vedla ikony
<[E]> zobrazila ikona <IBIFA >, stlacte
tlagidlo <DISP.>. Potom mozete tlaovy

E PrintEffect @INatural M h < = o
efekt upravit. Polozky, ktoré je mozné

Brightness B0 . . A
Adjust levels 0ff upravit' alebo ktoré sa zobrazuju, zavisia

‘&Brightener off od vyberu v kroku €. 4.
Red-eye corr. Off

e [Brightness/Jas]
Je mozné upravit jas obrazka.

o [Adjust levels/Nastavenie trovni]
Ak vyberiete moznost [Manual/Ruéne], ElAdiust Levels
mbzete zmenit rozlozenie histogramu
a upravit jas a kontrast obrazka.
Na obrazovke s nastavenim urovni
stlacenim tlagidla <DISP.> zmerite polohu
ukazovatela <0>. Stlaenim tlagidla < 4P >
fubovolne upravte uroven tmavych (0 - 127)
alebo svetlych (128 - 255) bodov.

o [‘&:Brightener/Zosvetlit]
Tato funkcia je vhodna pri fotografovani v protisvetle, ktoré méze
spbsobit, Ze tvar objektu bude prili§ tmava. Ak je vybrana moznost’
[On/Zap.], tvar sa pri tlagi zosvetli.

o [Red-eye corr./Korekcia efektu ¢ervenych oéi]
Vhodné pri obrazkoch s bleskom, na ktorych ma objekt Eervené oci.
Ak je vybrana moznost [On/Zap.], pri tlaci sa ¢ervené oci opravia.

[o15P TITINN seT [V [MENURD]

@ o Efekty [:8: Brightener/Zosvetlit] a [Red-eye corr./Korekcia efektu

cervenych oéi] sa na obrazovke nezobrazia.

® Ak vyberiete moznost [Detail set./Podrobné nastavenie], méZete nastavit
polozky [Contrast/Kontrast], [Saturation/Sytost], [Color tone/Farebny
ton] a [Color balance/Vyvazenie farieb]. Polozku [Color balance/
Vyvazenie farieb] nastavte pomocou tlagidiel <<»>. B je skratkou pre blue
(modra), A pre amber (jantarova), M pre magenta (purpurova) a G pre green
(zelend). Farba sa skoriguje v prisluSnom smere.

® Ak vyberiete moznost [Clear all/Zrusit’ vSetky], vSetky tlacové efekty sa
vrétia na predvolené hodnoty.
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Orezanie obrazka

Korekcia naklonenia Na obrazku mdézete urobit vyrez

a vytlacit' len ten, ako keby ste zmenili
kompoziciu obrazka. Nastavenie
vyrezu urobte priamo pred tlacou.
Ak nastavite vyrez a potom vykonate
nastavenia tlace, je mozné, Ze budete
musiet znovu nastavit vyrez obrazka.

[D/5P Ei@as e SET JGMENU O]

1 Na obrazovke nastavenia tlage vyberte moznost’
[Trimming/Orezanie].

2 Nastavte velkost' a proporcie ramu pre orezanie.
® Oblast vo vnutri ramu pre orezanie sa vytlaci. Pomer zvislej
a vodorovnej strany ramu pre orezanie mozno zmenit pomocou
ponuky [Paper settings/Nastavenia papieral.

Zmena velkosti ramu pre orezanie
Stlacenim tlagidla <& > alebo <E-Q > sa zmeni velkost ramu
pre orezanie. Cim mensi bude ram pre orezanie, tym vaésie
bude zva&senie obrazka na tlac.

Presuvanie ramu pre orezanie
Pomocou tlacidiel <<»> mozete ram vodorovne a zvislo posutvat
po obrazku. Posuvajte ram pre orezanie dovtedy, kym nevyznagi
pozadovanu oblast obrazka alebo kompoziciu.

Otacanie ramu
Kazdym stlagenim tlagidla <DISP.> sa prepne medzi zvislym
a vodorovnym oto¢enim ramu. To vam umozni vytvorit zvislo
orientovany vytlacok z vodorovného obrazka.

Korekcia naklonenia obrazka
Otogenim voli¢a <= > mozete nastavit uhol naklonenia obrazka
0 +10 stupfiov v krokoch po 0,5 stupnia. Po upraveni naklonenia
obrazka sa ikona <& > na obrazovke zobrazi modrou.

3 Stlaéenim tlagidla <@&)> ukoncite orezavanie.
P Znovu sa zobrazi obrazovka s nastavenim tlace.

® V lavej hornej ¢asti obrazovky s nastavenim tlace mozete
skontrolovat orezanu oblast obrazka.
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|

@ o v zavisiosti od tlagiame sa nemusi oblast vyrezu vytlacit tak, ako ste urcili.
e Cim men3i ram pre orezanie nastavite, tym zrnitejSia bude fotografia po
vytlageni.
® Pri orezavani obrazka sledujte obrazovku LCD fotoaparatu. Ak sa pozerate
na obrazok na televizore, rdm pre orezanie sa nemusi zobrazovat' spravne.

@ Riesenie chyb tlaciarne
Ak sa vyskytne chyba tladiarne (nie je atrament, papier, a pod.) a vyberiete
moznost [Continue/Pokracovat’], aby tla¢ pokracovala, ale tla¢ napriek tomu
nebude pokracovat', tla¢ obnovte pomocou tlacidiel na tlagiarni. Podrobnosti
najdete v prirucke k tlaciarni.

Chybové spravy
Ak sa pocas tlace vyskytne problém, na obrazovke LCD fotoaparatu sa zobrazi
chybova sprava. Stlagenim tlagidla <6) > tla¢ zastavte. Po vyrie$eni problému
tla¢ obnovte. Podrobnosti o tom, ako riesit’ problémy pri tlaci, najdete v navode
na pouzivanie tlaciarne.
[Paper error/Chyba papiera]:
Skontrolujte, ¢i je papier v tlatiami vioZeny spravne.
[Ink error/Chyba atramentu]:
Skontrolujte hladinu atramentu v tla¢iarni a zasobnik na odpadovy atrament.
[Hardware error/Chyba hardvéru]:
Skontrolujte vSetky ostatné mozné problémy okrem problémov s papierom
a atramentom.
[File error/Chyba suboru]:
Viybrany obrazok nie je mozné vytlacit' prostrednictvom PictBridge. Obrazky
zhotovené inym fotoaparatom alebo upravené na pocita¢i sa nemusia dat’

wytladit.
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™ Format Digital Print Order Format (DPOF) m

Nastavte typ tlace a ¢i sa ma do fotografie vytlacit datum a &islo suboru.
TlaCové nastavenia sa aplikuju na vSetky obrazky zadané do poradia
na tla¢. (Nie je mozné ich nastavit jednotlivo pre kazdy obrazok.)

Nastavenie moznosti tlace

Protect images

Rotate

Erase images

Print order

Transfer order

Histogram Brightness
Auto play

MPrint order
[l Standard 0 prints
Date off
File No. off
Sel.Image All image'| Set up

[MENUJS]

[Print type/Typ tlace]

MPrint order
Set up
Print type ¥Standard
Index

Both

Vyberte moznost’ [Print order/

Poradie tlace].

» Pod kartou <&1"> vyberte moznost
[Print order/Poradie tlace] a stlacte
tlacidlo <@ >.

Vyberte moznost’ [Set up/

Nastavenie].

e Vyberte moznost [Set up/
Nastavenie] a stlacte tlagidlo <)>.

3 Jednotlivé vol'by nastavte podla

potreby.

e Nastavte moznosti [Print type/Typ
tlace], [Date/Datum] a [File No./
Cislo suboru].

® Vyberte prislusna moznost a stlacte
tlagidlo <&)>. Vyberte pozadované
nastavenie a stlacte tlacidlo <>,

[Date/Datum] [File No./Cislo stiboru]

MPrint order PPrint order
Set up Set up

Date on
MOff File No. on
pOff
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™ Format Digital Print Order Format (DPOF)
|

[Standard/ L . . )

@ Standardny] Viytlaci jeden obrazok na jeden list.
[Print type/ [Index/ Na jeden list sa vytlaci viacero miniatar
Typ tlace] Register] obrazkov.

@ [Both/Obe] Vytlagl 3j Standardné obrazky aj miniatury

v registri.
[Date/ [On/Zap.] |Pri nastaveni moznosti [On/Zap.] sa do obréazka vytla&i
Datum] [Offi\Vyp.] | zaznamenany datum.
[File No./ [On/Zap.] |Pri nastaveni moznosti [On/Zap.] sa do obréazka vytla&i
Cislo suboru] | [Off/Vyp.] | Cislo suboru.

Ukoncite nastavenie.

e Stlacte tlacidlo <MENU>.
P Znovu sa zobrazi obrazovka s poradim
tlace.

e Dalej vyberte moznost [Sel.Image/
Vybrat’ obrazok] alebo [All image/
Vsetky obrazky] pre vyber obrazkov,
ktoré sa maju tlacit.

0 ® Ajv pripade, Ze budt polozky [Date/Datum] a [File No./Cislo stiboru]
nastavené na moznost [On/Zap.], datum a Cislo suboru sa v zavislosti
od nastavenia typu tlace a od modelu tlaciarne nemusia vytlacit.

® Pritlagi s formatom DPOF musite pouZit kartu, na ktorej boli nastavené
udaje poradia tlace. Ak iba extrahujete obrazky z karty a pokusite sa ich
vytlacit, tla¢ nebude mozna.

® Niektoré tlaciarne kompatibilné s DPOF a fotolaboratéria nemusia byt
schopné vytlacit’ fotografie podla vasej Specifikacie. Ak k tomu dojde
na vasej tlaciarni, pregcitajte si informacie v navode na jej pouzivanie.
Pripadne si kompatibilitu overte pri zadavani zakazky do fotolaboratéria.

@ Nevkladajte do fotoaparatu kartu, na ktorej bolo poradie tlace nastavené
inym fotoaparatom, a nepokusajte sa potom nastavit poradie tlace. Poradie
tlate nemusi fungovat alebo sa méze prepisat. V zavislosti od typu obrazka
nemusi byt poradie tlace mozné.

@ ® Nastavenie poradia tlace nie je funkéné pri obrazkoch RAW.
® Pri nastaveni moznosti [Index/Register] nie je mozné nastavit’ polozky
[Date/Datum] a [File No./Cislo stiboru] na moZnost [On/Zap.] sti¢asne.
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™ Format Digital Print Order Format (DPOF)

Nastavenie poradia tlace

o [Sel.Image/Vybrat’ obrazok]

MPrint order

O standard 7 prints
&2 Index 2 images
Date

File No.
Sel. Image; ALl image = Set up

[MENUJ]

0 27007
Mnozstvo

Celkovy pocet
vybranych obrazkov

N ve
Znacka

Ikona registra

Vyberte a uréte poradie obrazkov jeden
po druhom.

Stlagenim tla¢idla <E-Q > zobrazte
nahlad s 3 obrazkami. K zobrazeniu
jedného obrazka sa vratite stlacenim
tlagidla <®& >.

Po dokonceni nastavenia poradia tlace
stlaéenim tlac¢idla <MENU > ulozite
poradie tlace na kartu.

[Standard/Standardny] [Both/Obe]
Stlacenim tladidla < AW > nastavte pocet
koépii, ktoré sa maju zo zobrazeného
obrazka vytlagit.

[Index/Register]

Stlagenim tlacidla < AW > oznaéte
prislugné policko <v/> a obrazok
sa zaradi do tlaCe registra.

o [All image/VSetky obrazky]
Nastavi sa tla¢ 1 kopie kazdého obrazka na karte. Ak vyberiete
moznost [Clear all/Zrus$it vSetky], poradie tlace vSetkych obrazkov

na karte sa zrusi.

0 ® Zapamaétajte si, Ze obrazky RAW nebudi zahrnuté do poradia tlace ani
v pripade, Ze vyberiete moznost [All image/VSetky obrazky].
® Ak pouzivate tlaciareri kompatibilni so Standardom PictBridge, netlacte
pri jednom poradi tlace viac ako 400 obrézkov. Ak vyberiete viac obrazkov,

nemusia sa vytlacit.
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™ Priama tlaé pomocou formatu DPOF mmmm

PPrint order Na tlaciarni kompatibilnej s PictBridge
CJstandard 7 prints mdzete jednoducho tladit obrazky
18 Index 2 images pomocou formatu DPOF.

Date

File No.

Sel.Image All image  Set up

Print MENUJSY

1 Pripravte sa na tlac.
® Pozrite si stranu 134.
Postupujte podla pokynov ,Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni“ az po
krok €. 5.

2 Pod kartou [2] vyberte moznost’ [Print order/Poradie tlace].

3 Vyberte moznost’ [Print/Tlac].

® Moznost [Print/Tla€] sa zobrazi iba v pripade, Ze je fotoaparat
pripojeny k tlaciarni a tla¢ je dostupna.

4 Nastavte polozku [Paper settings/Nastavenia papiera]. (str. 136)
e Podla potreby nastavte tlatové efekty (str. 138).

5 Vyberte moznost’ [OK].

0 ® Nezabudnite pred tlacou nastavit velkost papiera.
® Niektoré tlaciarne nedokazu vytlacit do obrazka €islo suboru.
® Ak je nastavena moznost [Bordered/S okrajmi], m6ze sa v zavislosti
od tlacdiarne na okraj vytlacit datum.
® V zavislosti od tlaciarne moéze byt datum svetly, ak sa vytla¢i na jasné
pozadie alebo na okraj.

|§| @ Pod polozkou [Adjust levels/Nastavenie trovni] nie je mozné vybrat’
moznost [Manual/Rucne].
@ Ak ste pozastavili tla¢ a chcete obnovit' tla¢ zvySnych obrazkov, vyberte
moznost [Resume/Obnovit]. Paméatajte, Ze tla sa neobnovi v pripade,

Ze ste ju zastavili a nastala niektora z tychto situacii:

* Pred obnovenim tlace ste zmenili poradie tlace alebo vymazali niektoré
obrazky, ktoré boli uréené na poradie tlace. Pri tladi registra ste pred
obnovenim tlade zmenili nastavenia papiera. Pripadne bola pri zastaveni
tlace prilis mala zvySna kapacita karty.

@ Ak sa pocas tlace vyskytne problém, pozrite si stranu 142.
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[C» Prenos obrazkov do osobného pocitata s

Pri pripojeni fotoaparatu k poc&itau mézete pomocou fotoaparatu

preniest obrazky z karty fotoaparatu do pocitaca. Tento postup sa

oznacuje ako priamy prenos obrazkov.

¢) Pred pripojenim fotoaparatu k poéitaéu nezabudnite do
pocitaca najskor nainstalovat’ dodany softvér (disk CD-ROM
EOS DIGITAL Solution Disk). Pokyny k in$talacii softvéru najdete
v priruc¢ke ,Prirucka k disku CD-ROM*.

Priprava na prenos obrazkov

Pripojte fotoaparat k pocitacu.

@ Pred pripojenim fotoaparat vypnite.

® Pouzite prepojovaci kabel dodany
s vasim fotoaparatom.

® Ked pripajate zastréku kabla ku
konektoru <+<>> na fotoaparate,
ikona <+<>> na zastrcke kabla musi
smerovat k prednej ¢asti fotoaparatu.

® Zastr¢ku na opacnom konci kabla
pripojte do USB portu pocitaca.

Vypinac fotoaparatu prepnite do
polohy <ON>.

® Po zobrazeni obrazovky pre vyber
programu vyberte moznost
[EOS Utility].

Po zobrazeni obrazovky pre vyber
modelu fotoaparatu vyberte svoj
model fotoaparatu.

P Na pocitaci sa zobrazi obrazovka
programu [EOS Utility] a na
obrazovke LCD fotoaparatu
obrazovka priameho prenosu
obrazkov.
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[G» Prenos obrazkov do osobného poéitaca

0 Ak je zobrazena obrazovka pre priamy prenos, nebude mozné fotografovat.

@ ® Ak sa nezobrazi obrazovka [EOS Utility], pozrite si navod na pouzivanie
softvéru na disku CD-ROM.
@ Pred odpojenim kabla fotoaparat vypnite. Kabel odpojte potiahnutim za
zastréku (nie za samotny kabel).

Prenos obrazkov do osobného pocitaca

Obrazky odoslané do pocitaca sa uloZia do prie¢inka [My Pictures/
Obrazky] alebo do prie€inka [Pictures/Obrazky] usporiadané
v podprie€inkoch podla datumu snimania.

@Direct transfer Preneste vSetky obrazky z karty

ALL inages do osobného pocitaca.

T TR e Vyberte polozku [All images/V&etky

Select & transfer obrazky] a stlacte tlac¢idlo <>,

Rallpaper > Modry indikator tlagidla <@ >zagne
blikat' a spusti sa prenos obrazkov.

P Po dokonceni prenosu obrazkov
zostane indikéator svietit.

Iné moznosti ako [All images/VSetky obrazky] su vysvetlené nizSie.
Ak chcete spustit prenos obrazkov, stladte tladidlo <>,
® [New images/Nové obrazky]

Fotoaparat automaticky vyberie obrazky, ktoré eSte neboli
prenesené do pocitaca, a nasledne ich prenesie.

® [Transfer order images/Poradie prenosu obrazkov]
VY zvolite prisluSné obrazky a tieto sa v davke prenesu do pocitaca.
Pri vybere obrazkov postupujte podla pokynov na nasledujicej strane.
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[G» Prenos obrazkov do osobného pogitaéa

® [Select & transfer/Vyber a prenes]

17320 4.0 100-0003 Stlacenim tlacdidla < 4P > vyberte po
- T
Select & transfer

jednom obrazky, ktoré chcete preniest
do osobného pocditaca. Ak chcete
skongit, stlacte tlacidlo <MENU>.

e [Wallpaper/Tapeta]
Obrazok, ktory vyberiete a prenesiete, sa zobrazi ako tapeta pracovne;j
plochy na pocitadi. Ak chcete skoncit, stlacte tlacidlo <MENU>.

@ ® Ak stlagite tlagidlo <) > namiesto tlagidla <>, zobrazi sa sprava
s potvrdenim. Vyberte polozku [OK] a stla¢enim tlacidla <@> spustite
prenos.

I Vyber obrazkov, ktoré sa maja preniest’

Obrazky, ktoré chcete preniest do osobného pocitaca, vyberiete po
jednom.

Vyberte polozku [Transfer order/

:r:tfct inages Poradie prenosul].
otate . >
Erase images ® Na karte <¥]"> vyberte polozku
?rimfwderd [Transfer order/Poradie prenosu]
ranster order - 'Y
Histogram Brightness a StIaCt'e tlacidlo <@ > .
Auto play P Zobrazi sa obrazovka poradia prenosu.
@Transfer order 2 Vyberte polozku [Sel.Image/
Qty. of images 0 prints Vybrat’ obrazok]. .

e Vyberte moznost [Sel.Image/Vybrat’
obrazok] a stlacte tlacidlo <6)>.
Sel. Inage ) All image P Zobrazi sa obrazok.

[MENUB]
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[G» Prenos obrazkov do osobného poéitaca

B M MENURD]

Vyberte obrazok, ktory chcete

preniest’.

@ Stlacenim tlacidla < 4P > vyberte
obrazok a potom stlacte tlacidlo
< AV >, ¢im sa v lavom hornom
rohu umiestni znacka <v/>.

® Zopakujte tento krok pre vSetky
obrazky, ktoré chcete preniest.
Na prenos mozete vybrat az
998 obrazkov.

® Dvojnasobnym stlaenim tlacidla
<MENU> ulozite vyber obrazkov
na kartu. Znovu sa zobrazi ponuka.

Informacie o polozke [All image/VSetky obrazky]

@Transfer order
All

Mark all on card
Clear all on card

Ak v kroku 2 vyberiete moznost

[All image/VS$etky obrazky], zobrazi sa
obrazovka uvedena vlavo. Ak vyberiete
polozku [Mark all on card/Oznagéit’
vSetky na karte] a stlacite tlacidlo
<@>, na jedenkrat sa prenesie az

998 obrazkov.

Ak vyberiete polozku [Clear all on card/
Zrusit’' vSetky na karte] a stlacite
tlagidlo <& >, zrusi sa vyber véetkych
obrazkov uréenych na prenos.

0 Nevkladajte do fotoaparatu ziadne obrazky, ktorych poradie prenosu bolo
nastavené inym fotoaparatom, a nepokusajte sa potom nastavit dalSie
poradie prenosu. Obrazky v poradi prenosu sa mézu vSetky prepisat.

V zavislosti od typu obrazka tiez nemusi byt poradie prenosu mozné.

@ ® Ak je na prenos vybraty obrazok (X + ML, bude sa poitat ako jeden
obrazok, hoci sa do pocitaca prenesie obrazok RAW aj obrazok JPEG.
® Ak chcete vybrat zobrazenie s tromi obrazkami, v kroku 3 stlacte tlacidio
<E2-& >. K zobrazeniu jedného obrazka sa vratite stlaéenim tlacidla <& >.
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Uzivatel'ské
prispésobenie fotoaparatu

Rozliéné funkcie fotoaparatu mozete prispdsobit svojim
potrebam pri snimani fotografii. M6Zete na to pouzit
uzivatelské funkcie. Uzivatel'ské funkcie mozno
nastavit’ a pouzivat len v rezimoch Kreativnej zény.




I Nastavenie uzivatelskych funkcii* mm

1 Vyberte polozku [Custom
Functions (C.Fn)/Uzivatel'ské
Clear settings

Firmware Ver. 1.0.0 funkcie (C-Fn)]-

e Na karte [I¥] vyberte polozku
[Custom Functions (C.Fn)/
Uzivatel'ské funkcie (C.Fn)]
a stlacte tlacidlo <@)>.

Cis. uzivatelskej funkcie 2 Vyberte cislo uzivatel'skej
C.Fn1 :Exposure @i funkcie.
EXROSEER X TR EREnIE S e Stlagenim tlagidla < 4P > vyberte
T &islo uzivatelskej funkcie, ktoru chcete
nastavit, a stlacte tlacidlo <) >.

C.Fn 1 :Exposure Zmeiite nastavenie podla potreby.
e eHel SICTEREnTS e Stlagenim tlacidia < AW > vyberte
pozadované nastavenie (Cislo)

a stlacte tlagidlo <G>,

® Ak chcete nastavit iné uzivatelské
funkcie, zopakujte kroky 2 a 3.

® V dolnej Casti obrazovky su zobrazené
aktualne nastavenia uzivatel'skych
funkcii pod prislusnymi €islami.

4 Ukoncite nastavenie.
e Stlacenim tlagidla <MENU>
sa vratite spat do ponuky.

Nulovanie vSetkych uzivatelskych funkcii

V ponuke [I¥: Clear settings/I¥: Zrusit' nastavenia] vyberte polozku
[Clear all Custom Func. (C.Fn)/Vynulovat’ vSetky uzivatel. funkcie
(C.Fn)]. (str. 114)
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[E0 Nastavenie uzivatelskych funkcii*

Uzivatelské funkcie

[C.

Fn I: Exposure/C.Fn I: Expozicia]

1

[Exposure level increments/
Zmeny expozi¢nej urovne]

2

[Flash sync. speed in Av mode/
Synchronizaény €as blesku v rezime Av]

str.

154

[c.

Fn II: Image/C.Fn II: Obraz]

3

[Long exposure noise reduction/
Redukcia Sumu pri dihodobej expozicii]

4

[High ISO speed noise reduction/
Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO]

str.

155

[Highlight tone priority/Priorita jasnych ténov]

[Auto Lighting Optimizer/
Automaticka optimalizacia Urovne osvetlenia]

str.

156

[C.
Au

Fn llI: Auto focus/Drive / C.Fn Il
tomatické zaostrovanie/Snimanie]

7

[AF-assist beam firing/
Rozsvietenie pomocného lu¢a AF]

[AF during Live View shooting/
AF pri fotografovani s Live View]

[Mirror lockup/Predsklopenie zrkadla]

str.

157

[C.Fn IV: Operation/Others / C.Fn IV: Ovladanie/Iné]

10

[Shutter/AE lock button/
Tlacidlo spuste/uzamknutia AE]

1

[SET button when shooting/
Tlacidlo SET pri fotografovani]

str.

158

12

[LCD display when power ON/
Obrazovka LCD pri zapnutom napajani]

13

[Add original decision data/
Pridat’ originalne rozhodovacie udaje]

str.

159

ﬁl Uzivatelské funkcie, ktorych ¢isla su sivé, nefunguju pocas fotografovania
so zivym nahladom Live View. (Nastavenia st vypnuté.) Ak bola nastavena

funkcia C.Fn-8-1/2 a chcete pouzit [AE lock/Uzamknutie AE], nastavte

funkciu C.Fn-10-1.
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I Nastavenia uzivatelskych funkcii* mm

Uzivatelské funkcie su zorganizované do Styroch skupin podla typu
funkcie: [C.Fn I: Exposure/C.Fn I: Expozicia], [C.Fn II: Image/C.Fn II:
Obraz], [C.Fn Ill: Auto focus/Drive / C.Fn Ill: Automatické zaostrovanie/
Snimanie], [C.Fn IV: Operation/Others / C.Fn IV: Ovladanie/Iné].

[C.Fn I: Exposure/C.Fn I: Expozicia]

C.Fn-1 [Exposure level increments/Zmeny expoziénej irovne]

[0:1/3-stop/0: 1/3 EV]

[1:1/2-stop/1: 1/2 EV]
Zmeny €asu, clony, kompenzacie expozicie, AEB, atd. sa vykonaju
o polovicu expozi¢nej hodnoty EV. Vhodné, ak uprednosthujete
ovladanie expozicie o vacsi stupen, ako o 1/3.

E] Uroven expozicie sa zobrazi v hfadagiku a na obrazovke LCD tak, ako je
zobrazené nizSie.

15 ML 2elepai2 150 L D 2.1 @@1 2 400

C.Fn-2 [Flash sync. speed in Av (Aperture-priority AE) mode/

Synchronizacny cas blesku v rezime Av (Priorita clony AE)]

[0: Auto/0: Automaticky]
Synchronizaény €as blesku sa nastavuje automaticky v rozsahu od 30 s
do 1/200 s, aby zodpovedal jasu scény.

[1:1/200 sec. (fixed)/1: 1/200 s (pevny)]
Obrazok mozno nasnimat’ s bleskom bez vplyvu otrasov fotoaparatu.
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[EM Nastavenia uzivatelskych funkcii*

|
[C.Fn II: Image/C.Fn II: Obraz]

C.Fn-3 [Long exposure noise reduction/

Redukcia Sumu pri dlhodobej expozicii]

[0: Off/0: Vyp.]

[1: Auto/1: Automaticky]
Ak sa pri expozicii dlhej 1 s alebo dlhSej zisti Sum, typicky pre dihé
expozicie, automaticky sa vykona redukcia Sumu. Toto nastavenie
[Auto/Automaticky] je vhodné vo vacsine pripadov.

[2: On/2: Zap.]
Redukcia Sumu pri v8etkych expoziciach dlhych 1 s a viac. Nastavenie
[On/Zap.] m6Ze byt vhodné pri Sume, ktory nie je mozné zistit alebo
redukovat pomocou nastavenia [Auto/Automaticky].

0 Ak pri nastaveni 2 vykonate pocas fotografovania so zivym nahladom
Live View dlhu expoziciu, na obrazovke LCD sa pocas vykonavania
redukcie Sumu nezobrazi ni¢ (ziaden zivy nahlad obrazu).

ﬁl Po nasnimani zaberu moze trvat proces redukcie Sumu tak diho ako
samotna expozicia. Pokym nie je proces redukcie Sumu dokonceny,
nemdzZete nasnimat dal$i zaber.

C.Fn-4 [High ISO speed noise reduction/

Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO]

[0: Off/0: Vyp.]

[1: On/1: Zap.]
Redukuje Sum generovany v obraze. Napriek tomu, Ze redukcia Sumu
sa aplikuje pri vSetkych nastaveniach citlivosti ISO, je vhodna najma pri
nastaveni vy$sej citlivosti ISO. Pri nastaveni niz8ej citlivosti ISO sa Sum
v tienistych oblastiach redukuje eSte viac.

0 Pri nastaveni 1 maximalny pocet snimok v sérii pri sériovom fotografovani
znacne narastie. Stupriovanie vyvazenia bielej bude takisto vypnuté.
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[EM Nastavenia uzivatelskych funkcii *

C.Fn-5 [Highlight tone priority/Priorita jasnych tonov]

[0: Disable/0: Zakazat’]
[1: Enable/1: Povolit].
ZlepSuje detaily v jasnych &astiach fotografie. Dynamicky rozsah od

Standardnej 18 % sivej k jasnym tonom sa rozsiri. Gradacia medzi sivou
a jasnymi ténmi sa stane jemnejSou.

0 Pri nastaveni 1 sa mdZze v tienistych ¢astiach fotografie vyskytnut mierne
vy$8ie mnozstvo Sumu ako obvykle.

ﬁl Pri nastaveni 1 bude rozsah nastavitelnej citlivosti ISO 200 - 1600.
Citlivost ISO zobrazena v hfadaciku bude mat &islice ,0“ zobrazené malym
pismom, napriklad ,200". Aj pri zobrazeni informacii o nasnimani (str. 131)
citlivost ISO bude mat Cislice ,0“ taktiez zobrazené malym pismom.

C.Fn-6 [Auto Lighting Optimizer/

Automaticka optimalizacia urovne osvetlenia]

[0: Enable/0: Povolit].
Ak sa obrazok nasnima ako prili§ tmavy alebo s prili§ nizkym kontrastom,
jas a kontrast obrazka sa automaticky opravia. (V zavislosti od podmienok
snimania sa moze zvysit Sum v obrazku.) Tato funkcia nepracuje pri
manualnom nastaveni expozicie ani pri obrazkoch a@Dm+4AL.
V rezimoch Zakladnej zény pracuje funkcia [Auto Lighting Optimizer/
Automaticka optimalizacia urovne osvetlenia] automaticky.

[1:Disable/1: Zakazat’]
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[EM Nastavenia uzivatelskych funkcii*

[C.Fn llI: Auto focus/Drive / C.Fn lll: Automatické zaostrovanie/Snimanie]

C.Fn-7 [AF-assist beam firing/

Rozsvietenie pomocného ltica AF]

Pomocny Iu€ AF mbze emitovat vstavany blesk alebo externy blesk

Speedlite pre fotoaparaty radu EOS.

[0: Enable/0: Povolit].

[1: Disable/1: Zakazat’]

Pomocny Iu¢ AF sa nerozsvieti.

[2: Only external flash emits/2: Rozsvieti sa len na externom blesku]
Ak je nasadeny externy blesk Speedlite pre fotoaparaty EOS, bude
pomocny 1€ AF emitovany podla potreby. Zabudovany blesk
fotoaparatu nebude emitovat pomocny 1U¢ AF.

ﬁl Ak je uzivatelska funkcia [AF-assist beam firing/Rozsvietenie pomocného
luéa AF] externého blesku Speedlite pre fotoaparaty EOS nastavena na
moznost [Disabled/Zakazané], blesk Speedlite nezapne pomocny ¢ AF
ani v pripade, Ze je nastavena funkcia fotoaparatu C.Fn-7-0/2.

C.Fn-8 [AF during Live View shooting/

AF pri fotografovani s Live View]

Ked je nastavena moznost 1 alebo 2, poc¢as fotografovania so zivym
nahladom Live View je mozné automatické zaostrovanie. Podrobné
informacie najdete na stranach 102 - 106.

[0: Disable/0: Zakazat’]

[1: Quick mode/1: Rychly rezim] (str. 102)

[2:Live mode/1: Rezim zaostrenia nazivo] (str. 104)

C.Fn-9 [Mirror lockup/Predsklopenie zrkadla]

[0: Disable/0: Zakazat’]
[1:Enable/1: Povolit].
Zabrariuje otrasom fotoaparatu spésobenym pohybom zrkadla, ktoré
mdzu narusit snimanie so super teleobjektivmi alebo snimanie zaberov .
zblizka (makro). O postupe pri predsklopeni zrkadla si mézete precitat’
na strane 94.
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[EM Nastavenia uzivatelskych funkcii *

[C.Fn IV: Operation/Others / C.Fn IV: Ovladanie/lné]

C.Fn-10 [Shutter/AE lock button / Tlacidlo spuste/
uzamknutia AE]

[0: AF/AE lock / 0: AF/luzamknutie AE]

[1: AE lock/AF / 1: Uzamknutie AE/AF]

Vhodné v pripade, ak chcete samostatne zaostrovat a merat expoziciu.
Stlacenim tlacidla <% > sa vykona automatické zaostrenie a stlacenim
tlacidla spuste do polovice sa uzamkne AE.

[2: AF/AF lock, no AE lock / 2: AF/luzamknutie AF, bez uzamknutia AE]
V rezime Inteligentné AF servo mozete stlacenim tlacidla <% >
kratkodobo pozastavit ¢innost’ AF. Zabrani sa tym naru$eniu funkcie AF,
ked sa medzi fotoaparatom a snimanym objektom objavi prekazka.
Expozicia sa nastavi v momente nasnimania obrazku.

[3: AE/AF, no AE lock / 3: AE/AF, bez uzamknutia AE]

Vhodné pri objektoch, ktoré sa opakovane pohybuju a zastavuju. V rezime
[Al Servo AF/Inteligentné AF-servo] mozete stlacenim tlacidla <% > spustit’
a zastavit funkciu [Al Servo AF/Inteligentné AF-servo). Expozicia sa nastavi
v momente nasnimania obrazku. Tym sa vzdy dosiahne optimalne
zaostrenie a expozicia, ked ¢akate na prihodny okamih.

C.Fn-11  [SET button when shooting/Tlacidlo SET
pri fotografovani]

Tlagidlu <) > mozete priradit Casto pouzivanu funkciu. Ak je fotoaparat

pripraveny na fotografovanie, stlagte tlagidlo < >.

[0:Normal (disabled)/0: Normalne (zakazané)]

[1:Change quality/1: Zmena kvality snimky]

Po stlageni tlagidla <) > sa pozrite na obrazovku LCD a stlacenim
tlagidla << > priamo nastavte kvalitu zaznamu zaberov.

[2: Flash exposure compensation/2: Kompenzacia expozicie blesku]
Ked stlacite tladidlo <@>, zobrazi sa obrazovka kompenzacie
expozicie blesku, na ktorej mdzete rychlo zmenit toto nastavenie.

[3:LCD monitor On/Off / 3: Vyp./zap. obrazovky LCD]

Nastavi rovnaku funkciu, aki ma tlacidlo <DISP.>.

[4:Menu display/4: Zobrazenie ponuky]

Nastavi rovnaku funkciu, aki ma tlacidlo <MENU>.
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[EM Nastavenia uzivatelskych funkcii*
|

ﬁl Ak je ponuka [Live View shoot./Fotograf. s Live View] nastavena na
hodnotu [Enable/Povolit], fotografovanie so Zivym nahladom Live View
bude mat prednost pred ktorymkolvek z nastaveni 1 az 4. Ked je fotoaparat
pripraveny na snimanie, stlaenim tlagidla <6=)> sa namiesto toho zobrazi
obraz zivého nahladu Live View.

C.Fn-12 [LCD display when power ON/
Obrazovka LCD pri zapnutom napajani]

[0: Display/0: Zobrazit]
Ked je vypinac zapnuty, zobrazia sa nastavenia snimania.

[1:Retain power OFF status/1: Zachovat' vypnuty stav]
Ak ste stlagenim tlagidla <DISP.> vypli obrazovku LCD a potom
vypli napéjanie, pri opatovnom zapnuti napajania sa obrazovka
LCD nezapne. Tato funkcia pomaha $etrit energiu batérie. Obrazovky
s ponukami a obrazovka prehravania obrazkov sa pri pouziti zobrazia.
Ak ste stladili tlagidlo <DISP.> a potom vypli napajanie pocas zobrazenia
nastaveni snimania, pri opatovnom zapnuti napajania sa obrazovka
LCD zapne.

C.Fn-13 [Add original decision data/

Pridat’ originalne rozhodovacie tdaje]

[0: Off/0: Vyp.]

[1:On/1: Zap.]
K obrazku sa automaticky pridaju udaje pre overenie, €i je obrazok
originalny, alebo nie. Pri zobrazeni informacii o nasnimani obrazka, ku
ktorym boli pridané tdaje pre overenie (str. 131), sa zobrazi ikona <f@>.
Pre overenie, &i je obrazok originalny, je potrebna suprava na
zabezpecenie originalnych udajov OSK-E3 (dodava sa samostatne).

ﬁl Obrazky nie su kompatibilné s funkciami na Sifrovanie a desifrovanie
obrazkov pomocou sUpravy na zabezpecenie originalnych udajov OSK-E3.

159



30 Zaregistrovanie ponuky My Menu* s

Pre rychlejsi pristup si mozete zaregistrovat az 6 ponuk
a uzivatelskych funkcii, ktorych nastavenia ¢asto menite.

X 1 Vyberte polozku [My Menu settings/
] Nastavenia mojej ponuky].
® Pod kartou [43] vyberte polozku
[My Menu settings/Nastavenia mojej
ponuky] a stlacte tlagidlo <)>.

My Menu settings 2 Vyberte moznost’' [Register/
Zaregistrovat’].

® \/yberte moznost [Register/
Zaregistrovat] a stladte tlacidlo <) >.

[y Venu settings

T
|

My menu registered iten 3 Zaregistrujte pozadované ponuky.

[Quality ® \Vyberte prislusnd ponuku a stlacte tlacidlo

Red-eye On/0ff <@E)>.

gfe" ® Po zobrazeni potvrdzujuceho dialdgového
hoot w/o card . . ; o

ERET T okna, vybrati moZnosti [OK] a stlaceni

AEB tlagidla <¢)> sa ponuka zaregistruje.

® Zopakovanim tohto postupu mozete
zaregistrovat az Sest ponuk.

® Ak sa cheete vratit k obrazovke v kroku 2,
stlacte tlacidio <MENU>.

[My Menu settings/Nastavenia mojej ponuky]

Nastavenie [Sort/Triedit’] a iné nastavenia zobrazené v kroku 2 funguju

nasledovne:

® [Sort/Triedit]
Umoziiuje zmenit poradie registrovanych ponuk v ponuke My Menu.
Vlyberte moznost [Sort/Triedit’] a vyberte ponuku, ktorej poradie chcete
zmenit. Potom stlacte tlagidlo <) >. Pri zobrazeni symbolu [4] zmerite
poradie stlatenim tlacidia < AW > a potom stlaéte tlacidio <>,

o [Display from My Menu/Zobrazovat od ponuky My Menu]
Ak vyberiete moznost [Enable/Povolit’], po zobrazeni ponuky sa
ako prva zobrazi karta [{2].

o [Delete/Odstranit] a [Delete all items/Odstranit’ vSetky polozky]
Odstrani zaregistrované polozky ponuky. Moznost [Delete/Odstranit’]
odstrani jednu polozku ponuky a moznost [Delete all items/Odstranit’
vSetky polozky] odstrani vSetky polozky ponuky.
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Referencie

Tato kapitola poskytuje referencné informacie o funkciach
fotoaparatu, systémovom prisluSenstve, a pod. Na konci
tejto Casti sa tiez nachadza register, ktory umozni lahSie
vyhladat potrebné informacie.




Ked’ automatické zaostrenie zlyhd m—

Automaticky systém zaostrenia nemusi dosiahnut zaostrenie (potvrdzovacie
svetlo zaostrenia <@ > blika) pri uritych objektoch, ako napriklad:

Objekty, na ktoré je tazké zaostrit’
® Objekty s nizkym kontrastom
Napriklad: modra obloha, steny s jednoliatou farbou, a pod.
@ Objekty v slabom svetle
® Extrémne presvetlené alebo lesklé objekty
Napriklad: automobil s lesklou karosériou, a pod.
e Ked blizke aj vzdialené objekty pokryvaju body AF
Napriklad: zviera v klietke, a pod.
@ Opakujuce sa vzory
Napriklad: okna mrakodrapov, pocitacové klavesnice, a pod.

V takychto pripadoch vykonajte jeden z nasledovnych ukonov:

(1) V rezime [One-Shot AF/Jednoobrazkovy AF] zaostrite na objekt,
ktory je v rovnakej vzdialenosti ako snimany objekt a pred zmenou
kompozicie uzamknite zaostrenie. (str. 46)

(2) Prepinac rezimov zaostrenia prepnite do polohy <MF> a zaostrite
manualne.

@ Ak je pripojeny nadstavec (predava sa samostatne) a maximalna clona
objektivu je f/5,6 alebo mensia (vacsie clonové Eislo), automatické zostrenie
nebude mozné (okrem automatického zaostrenia v rezime [Live mode/Rezim
zaostrenia nazivo]). Podrobnosti ndjdete v ndvode na pouzivanie nadstavca.
Informacie o pripadoch, v ktorych méze automatické zaostrenie v rezime
[Live mode/RezZim zaostrenia nazivo] zlyhat, najdete na strane 106.
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Pouzivanie domacej elektrickej zasuvky mmm

Pomocou supravy sietového adaptéra ACK-E5 (predava sa samostatne)
moZete fotoaparat pripojit k domacej elektrickej zasuvke a nemusite sa
starat’ o Uroveri nabitia batérie.

1 Pripojte siet'ovy kabel.
e Sietovy kabel pripojte podfla obrazka.
@ Po skonéeni pouzivania fotoaparatu
vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Pripojte DC adaptér DR-E5.

® Pripojte zastrcku kabla k DC adaptéru
DR-ES.

3 Vliozte DC adaptér do fotoaparatu.

@ Otvorte kryt a viozte DC adaptér, az
kym nezaskoci na miesto.

Pripojte kabel DC adaptéra.

® Otvorte kryt zasuvky pre kabel DC
adaptéra a nainstalujte kabel podla
nakresu.

® Zatvorte kryt.

o Kym je vypina¢ fotoaparatu prepnuty do polohy <ON>, nepripajajte ani
neodpajajte napajaci kabel.
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Snimanie s dialkovym oviadanim s

Dialkovy ovlada¢ RC-1/RC-5 (predava sa samostatne)

Dialkovy ovlada¢ umoznuje ovladat’ snimanie bezdrétovo do vzdialenosti
5 metrov od fotoaparatu. Dialkovy ovlada¢ RC-1 méze aktivovat
uzavierku okamzite alebo s 2-sekundovym oneskorenim a dialkovy
ovlada¢ RC-5 aktivuje uzavierku s 2-sekundovym oneskorenim.

Canon

RC-5

Snima¢ dialkového ovladania

e Nastavte samospust na moznost <®;i>. (str. 53)

® Nasmerujte dialkovy ovlada¢ na snimac dialkového ovladania
fotoaparatu a stlacte aktivaéné tlacidlo.

» Fotoaparat automaticky zaostri.

P Po dosiahnuti zaostrenia sa rozsvieti indikator samospuste
a nasnima sa obrazok.

0 V blizkosti ur¢itych typov Ziarivkovych svietidiel moze dojst k nespravnej
funkcii fotoaparatu. Po¢as pouzivania dialkového ovladania sa snazte
pouzivat fotoaparat mimo Ziarivkového svetla.

Dialkova spust’ RS-60E3 (predava sa samostatne)

Dialkova spust s kablom s dizkou 60 cm umozfiuje &iastoéné alebo tpiné
stlacenie tla¢idla spuste. Pripaja sa ku konektoru na pripojenie dialkovej
spuste.
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Snimanie s dialkovym ovladanim

Pouzivanie krytu okulara

Ak snimate obrazok bez toho, aby ste sa pozerali cez hladacik, méze
svetlo vstupujuce do fotoaparatu spésobit nespravne nastavenie
expozicie. Aby ste tomu predisli, pouzite kryt okulara pripevneny na
popruhu fotoaparatu.

Odoberte z fotoaparatu o€nicu.

® Zatlacte dolnu ¢ast o€nice smerom
nahor.

Pripevnenie krytu okulara.

® Kryt pripevnite tak, Ze ho zasuniete
smerom nadol do Zliabku o¢nice.
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Externé blesky Speedlite m—————

Blesky Speedlite radu EX uréené pre fotoaparaty EOS

Za ucelom jednoduchého pouzivania funguje tento blesk

pri zakladnych funkciach rovnako, ako zabudovany blesk.

Ked je na fotoaparate nasadeny blesk Speedlite radu EX, takmer celé
ovladanie automatického blesku vykonava fotoaparat. Inymi slovami,
je to ako keby bol namiesto zabudovaného blesku nasadeny externy
vysoko vykonny blesk. Podrobné pokyny najdete v navode na
pouzivanie blesku Speedlite radu EX. Tento fotoaparat je fotoaparatom
typu A, ktory mdze vyuzivat vSetky funkcie bleskov Speedlite radu EX.

Blesky Speedlite, ktoré Makroblesky

sa nasadzuju do patice

@ Pre funkciu blesku mozno vybrat len nastavenia [E-TTL ] a [Flash exp. comp/
Kompenzacia expozicie blesku] v pripade pouzitia blesku Speedlite radu EX,
ktory nie je ovladany fotoaparatom.

(pri niektorych typoch bleskov Speedlite radu EX mozno vybrat aj nastavenie
[Shutter sync./Synchronizacia uzavierky].)
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Externé blesky Speedlite
|

Blesky Canon Speedlite iného radu ako EX

@ Pri nastaveni blesku Speedlite radu EZ/E/EG/ML/TL do
automatického rezimu TTL alebo A-TTL sa blesk moze spustit’
iba s plnym vykonom. Rezim snimania na fotoaparate nastavte
na rucné nastavenie expozicie alebo prioritu clony AE a snimajte.

® Pri pouzivani blesku Speedlite, ktory ma rezim ru¢ného nastavenia
blesku, pouzivajte pri snimani blesk v tomto rezime.

® Ak blesk Speedlite radu EX nastavite pomocou uzivatelskych
funkcii do rezimu automatického blesku TTL, bude sa méct spustit
iba s plnym vykonom.

Pouzivanie zableskovych jednotiek inej znacky nez Canon

Synchronizaény ¢as

Fotoaparat sa dokaze synchronizovat' s kompaktnymi zableskovymi
jednotkami inej znacky nez Canon pri ¢ase 1/200 s alebo dlh§om.
Nezabudnite si blesk vopred vyskusat, aby ste mali istotu, ze sa

s fotoaparatom spravne synchronizuje.

Upozornenia pre fotografovanie so zivym nahfadom Live View
Blesk inej znacky nez Canon sa pocas snimania so zivym nahladom
Live View neaktivuje.

0 ® Ak sa fotoaparat pouziva so zableskovou jednotkou alebo zableskovym
prislusenstvom pre int znac¢ku fotoaparatu, nemusi pracovat vzdy
spravne.

@ Do pétice fotoaparatu nenasadzujte vysokonapatovu zableskovu
jednotku. Nemusela by fungovat.
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Nastavenia ponuky messsssss—

&' Snimanie 1 (Cervena) Strana
I I AL/ AL/ AN/ AN/ A4S/ AS]

[Quality/Kvalita] oAl / 64

[Red-eye On/Off | Zap./vyp.

redukcie efektu ervenych oé¢i] [OffiVyp] /[On/Zap] 5

[Beep/Zvukova signalizacia] [On/Zap.] / [OffVyp.] 108

[Shoot wlo card /

Fotografovanie bez karty] [On/Zap.] / [OfffVyp.] 108
L o [OffiVyp.] 1 [2 sec./2 s] | [4 sec./4 s] | [8 sec./8 5] /

[Review time/Doba nahl'adu] [Hold/Podrzat] 108

0 Snimanie 2 (Cervena)

[AEB] Krok nastavenia 1/3 EV, rozsah +2 EV 80

E;(I:::i:i)((epbtl::;l(zllKompenzama Krok nastavenia 1/3 EV, rozsah +2 EV 79

ﬁ:sstt::v‘;vvzli biele]] Ru¢né nastavenie vyvazenia bielej 90

[WB SHIFT/BKT / Posun/ [WB correction/Korekcia vyvazenia bielej]: 9
. n . ..o . | Uprava vyvazenia bielej

S el L [WB-BKT]: stupriovanie vyvéazZenia bielej 9

[Color space/Farebny priestor] | [SRGB]/[Adobe RGB] 87

[Standard/Standardny] / [Portrait /Portrét] / [Landscape/ 67

Automatické prehravanie]

Pi,d ure S tylel. Krajina] / [Neutral/Neutrainy] / [Faithful/\Verny] / [Monochrome/ | 82
gtyl i LY Morllocgwo[maticky] | [User g]ef.gDeﬁnovany' uyi]ivgterom] 1,2,3| 85
[Dust Delete Data/Udaje pre Ziska udaje, ktoré sa pouziji na odstranenie prachovych 19
vymazanie prachovych skvin] | Skvin
2)° Prehravanie (Modra)

[Protect images/Ochrana snimok] | Ochrana obrazku proti vymazaniu 129
[Rotate/Otocit] Otacanie zvislych obrazkov 126
[Erase images/Zmazat obrazky] |Zmazanie obrazka 130
[Print order/Poradie tlace] Urcuje, ktoré obrazky sa maju vytlacit (DPOF) 143
[Transfer order/Poradie prenosu] | Vyberie obrazky, ktoré sa maju preniest do osobného pocitaca | 149
[Histogram] [Brightness/Jas] / [RGB] 132
[Auto play/ Automatické prehravanie obrazkov 127

@ @ Obrazovky ponuky (karty) [0¥] Snimanie 2, [1¥] Nastavenie 3 a [£3] Ponuka
My Menu sa v reZimoch Zakladnej zény nezobrazuju.
® Sivo zobrazené polozky ponuky sa v rezimoch Zakladnej zény nezobrazuiju.

® V rezimoch Zakladnej zony sa rezimy kvality zaznamu obrazka RAW+ ML

a RAW nezobrazuju.
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Nastavenia ponuky
|

I¥" Nastavenie 1 (ZIta) Strana

[Auto power off/ [30 sec./30 s]/[1 min.] /[2 min.] / [4 min.] / [8 min.] / 109

Automatické vypnutie] [15 min.] / [Off/Vyp.]

[File numbering/ [Continuous/Stvislé] / [Auto reset/Automatické vynulovanie] /

'y L 2 ) 110

Cislovanie suborov] [Manual reset/Ruéné vynulovanie]

[Auto rotate/Automatickeé otaanie] | [On 3 ®/Zap. 3 ™)/ [On W/ Zap. W]/ [Off/Vyp.] 112

[Format/Formatovat] Inicializacia a zmazanie (dajov na karte 40

[LCD auto off/Automatické , . o

vypnutie obrazovky LCD] [Enabled/Povolené] / [Disabled/Zakazané] 115

[Screen color/Farba obrazovky] | Vyber farby pozadia 115

I¥* Nastavenie 2 (ZIta)

[LCD brightness/ oo ) -

Jas LCD displeja] Moznost vyberu zo siedmych Urovni 109

[DatefTime / Détum/Cas] Ngstyavenle datumu (rok, mesiac, defi) a ¢asu (hodiny, 2

mindty, sekundy)

[Language/Jazyk] Vyber jazyka pouZivatelského rozhrania 30

[Video system/Video systém] |[NTSC]/[PAL] 128

[Sensor cleaning/ [Auto cleaning/Automatické Cistenie] / [Clean now/Vy¢istit teraz] | 118

Cistenie snimaca] [Clean manually/Vy€istit ruéne] 121
L . . [Live View shooting / Fotografovanie s Live View] /

el e s [Grid display/Zobrazenie mriezky] / 96

R [Metering timer/Casovac merania]

[Flash firing/Spustenie blesku] / [Built-in flash function
setting/Nastavenie funkcie zabudovaného blesku] /
[External flash function setting/Nastavenie funkcie
[Flash control/Ovladanie blesku] |externého blesku] / [External flash C.Fn setting/ 116
Nastavenie uzivatelskej funkcie externého blesku] /
[Clear external flash C.Fn setting/ZruSenie nastavenia
uzivatelskej funkcie externého blesku]

I¥: Nastavenie 3 (ZIta)

[Custom Functions (C.Fn)/
Uzivatel'ské funkcie (C.Fn)]

Prispdsobte nastavenia fotoaparatu podla potreby 152

[Clear all camera settings/Zrusit vSetky nastavenia
fotoaparatu] / [Clear all Custom Func. (C.Fn)/Vynulovat 114
vietky uZivatel. funkcie (C.Fn)]
[Firmware Ver./Ver. firmvéru] | Pre aktualizaciu firmvéru -

22 Ponuka My Menu (Zelena)

[My Menu settings/ Zaregistrované €asto pouzivané polozky ponuky
Nastavenia mojej ponuky] a uzivatelské funkcie.

[Clear settings/
Zrusit' nastavenia]




Tabulka dostupnosti funkcii m——

@ Nastavuje sa automaticky O: Volitelné pouzivatelom [ : Nie je mozné vybrat

Zakladna zéna Kreativna zéna
Otocny voli¢ rezimov
O D 5| Y = BE & P |Tv|Av| M |ADEP

5? JPEG ololo|lo|o|o|o|]o|]o|o|o]oO
5 |Raw O| O] O] O] O
RAW + JPEG O O O @] ]
z ?Automaticky oo o000 |0|0|0|0O|0O]|O
£ [Rutne olo|lo|lo]o
& | standardny ° e/ e|@|/e@ O|O0O|0O|O]|O
gé Portrét ° olo|o|lo|o
i:E Krajina ° olo|lo|lo]o
g | Neutrainy o|lo|o|lo|o
g’ Verny O (@] (@] @] O
2 Monochromaticky ] O O ] O
Dot olololo]o
{% sres e|oe|oe|e|e|le|e|0|0|0O|O0O]O
= £ [ Adobe RGB olololo]o
?? e _|e|e|e|e|e|e e 0|0 |0|O O
; W bile olo|o]o]|o
%% L/ilglsetjne. VyVaz. o o o o o
& | vesenia biek] olojolo]o
e et o|lolo|lo]|o
irowns osvationia >/ @ |@ (@ | @ | @ | ®| @ O 0|0 |O|O
Jednoobrazkové [ ] [ ] [ ) [ ) ] O O @] [}

o ° olojo]o

A Inteligentné AF [ [ ] O O o | O
Viberbods [Auomaicy| @ | @ | @ (@ | @ | @ | @ | O| O | O|O| @

zaostrenia | Ruéne ] O O ]
Pomocny liGAF | @ | @ ° ° olo|lo|o]|o
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Tabulka dostupnosti funkcii

®: Nastavuje sa automaticky O: Volitelné pouzivatelom [ : Nie je mozné vybrat

- L. Zakladna zéna Kreativna zéna
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o.c
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o |seriove [ ] [ ] Ol o] 0| O] O
= [10-sekundova
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E] P
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expozicie blesku O] O] O] O] O
Fotografovanie so zivym
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171



Poradca pri rieSeni problémov s

Ak sa vyskytol problém, skuste ho najskér odstranit’ pomocou pokynov
v tomto poradcovi pri rieSeni problémov. Ak pomocou tychto pokynov

stredisko Canon.

Fotoaparat nepracuje, aj ked’ je vypinaé prepnuty do polohy <ON>.
® Batéria nie je spravne vlozena. (str. 26)
o Nabite batériu. (str. 24)
@ Skontrolujte, ¢i je kryt priestoru pre batériu zatvoreny. (str. 26)
@ Skontrolujte, ¢i je kryt otvoru na kartu zatvoreny. (str. 31)
® Stlacte tlacidlo <DISP.>.
Kontrolka pristupu stale blika, aj ked’ je vypina¢ prepnuty do
polohy <OFF>.
® Ak sa napajanie vypne pocas ukladania obrazka na kartu, kontrolka
pristupu bude este niekolko sekund svietit’ alebo blikat. Po ulozeni
obrazka na kartu sa fotoaparat automaticky vypne.

Batéria sa velmi rychlo vybije.

® Pouzite plne nabitu batériu. (str. 24)
® Opakovanym pouzivanim sa batéria postupne opotrebuje. Zakupte
novu batériu.

Fotoaparat sa sam od seba vypina.

® Je aktivovana funkcia automatického vypnutia napajania. Ak nechcete, aby
sa fotoaparat automaticky vypinal, nastavte ponuku [I¥" Auto power off/
Automatické vypnutie] na moznost [Off/Vyp].

@ Ajked je polozka [I¥" Auto power off/l¥" Automatické vypnutie]
nastavena na moznost [Off/Vyp.], obrazovka LCD sa vypne po 30 minutach
necinnosti fotoaparatu. Obrazovku zapnite stlaéenim tlacidla <DISP.>.
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Poradca pri rieSeni problémov

Nie je mozné nasnimat’ ani nahrat’ ziadny obrazok.

Karta nie je spravne viozena. (str. 31)

Ak je karta plna, vymerite ju alebo na nej vytvorte miesto odstranenim
nepotrebnych obrazkov. (str. 31, 130)

Ak sa poku$ate zaostrit v rezime [One-Shot AF/Jednoobrazkovy AF]
a potvrdzovacie svetlo <@> v hladaciku blika, obrazok nie je mozné
zhotovit. Opat zaostrite stlacenim tlacidla spuste do polovice alebo
zaostrite manualne. (str. 37, 62)

Prepnite prepinac ochrany proti zapisu na karte do polohy
umozfujuce zapis a mazanie.

Na obrazovke LCD sa obrazok nezobrazuje ¢isto.

Ak sa na obrazovke LCD nachadza prach, utrite ho utierkou na
Cistenie objektivov alebo mékkou latkou.

Pri nizkej alebo vysokej okolitej teplote moze mat obrazovka LCD pomalé
reakcie alebo méze stmavnut. Pri izbovej teplote sa vrati do normalu.

Obrazok je nezaostreny.

Prepinac rezimov zaostrenia na objektive prepnite do polohy <AF>. (str. 33)

Fotoaparat drzte pevne a tla€idlo spuste stlacte jemne, aby ste predisli
otrasom fotoaparatu. (str. 36, 37)

Karta sa neda pouzivat'.

® Ak sa zobrazuje chybova sprava tykajluca sa karty, pozrite si informacie

na strane 40 alebo 175.

Pri traseni fotoaparatom sa ozyva zvuk.

Mechanizmus na vysuvanie zabudovaného blesku sa mierne pohybuje.

Je to normalne.

173



Poradca pri rieseni problémov
|
Zabudovany blesk sa nespusta.

® Ak fotografujete suvislo v kratkych intervaloch za pomoci zabudovaného
blesku, blesk méze do€asne prestat pracovat, aby sa predislo jeho
poskodeniu.

Prezeranie obrazkov a obsluha

Obrazok nie je mozné zmazat'.

® Obrazok je chraneny proti vymazaniu, preto sa neda zmazat. (str. 129)

Zobrazeny datum a ¢as fotografovanie je nespravny.

® Nebol nastaveny spravny datum a ¢as. (str. 29)

Na obrazovke televizora sa nezobrazuje ziaden obrazok.

® Skontrolujte, ¢i je konektor videokabla celkom zasunuty. (str. 128)

® Vystupny format video signalu (NTSC/PAL) nastavte na rovnaky, ako
ma TV. (str. 169)

® Pouzite videokabel dodany s fotoaparatom. (str. 128)



Chybové kédy mmmssssssssssmms

Chybovy kod Ak sa vyskytol problém s fotoaparatom,
® zobrazi sa chybova sprava. Postupujte
Err 01 podla pokynov na obrazovke.
R . Chybovu obrazovku zrusite tak, ze
Communications between O ,
the camera and lens is vypnete a zapnete napajanie fotoaparatu
faulty. alebo vyberiete a znovu vloZite batériu.

Clean the lens contacts.

Ak sa zobrazi chyba 02 (problém

s kartou), kartu vyberte a znovu vlozte
alebo ju naformatujte. To by mohlo
problém vyriesit.

Protiopatrenia

Ak sa stale opakuje rovnaka chyba, méze sa jednat’ o zavaznejsi
problém. Poznamenajte si chybovy kod a obrat'te sa na najblizSie
servisné stredisko Canon.

0 Ak sa priamo po nasnimani obrazka zobrazi chybovy kdd, obrazok
sa nemusel zaznamenat. Po odstraneni chyby stlacte tlagidlo <[>]>
a skontrolujte, ¢i sa obrazok zaznamenal.
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Mapa systému
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Mapa systému
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Technické parametre messssssss——

* Typ

Typ: Digitalna jednooka zrkadlovka AF/AE so zabudovanym bleskom

Nahravacie médium: Pamatova karta SD, SDHC

Velkost' obrazového

snimaca: 22,2mmx 14,8 mm

Kompatibilné objektivy: Objektivy Canon EF (vratane objektivov EF-S) (ekvivalent ohniskovej
vzdialenosti 35 mm filmu je priblizne 1,6-nasobok ohniskovej
vzdialenosti objektivu)

Objimka pre objektiv: Objimka Canon EF

* Obrazovy snima¢

Typ: Velky jednodoskovy snima¢ CMOS s vysokou citlivostou a vysokym
rozlidenim
Pocet pixelov: Efektivne: Priblizne 12,20 megapixelov

Celkom: Priblizne 12,40 megapixelov
Pomer stran obrazu:  3:2
Systém farebnych filtrov: Filter primarnych farieb RGB
Nizkopasmovy filter:  Umiestneny pred obrazovym snimacom, nedemontovatelny
Funkcia odstrariovania
prachovych skvin: (1) Automatické Cistenie snimaca
(2) Rucné cistenie snimaca
(3) Pridavanie tdajov pre vymazanie prachovych skvin do
zaznamenanych obrazkov

* Systém zaznamu

Format zaznamu: Design rule for Camera File System 2.0 (Typ usporiadania pre systém
suborov pre fotoaparaty 2.0)

Typ obrazkov: JPEG, RAW (14 bitov, originalny format spolo¢nosti Canon)

RAW+JPEG )

Sucasné nahravanie: Ano

Velkost suboru: (1) Velky/Jemny: Priblizne 4,3 MB (4272 x 2848 pixelov)
(2) Velky/Normalny: Priblizne 2,2 MB (4272 x 2848 pixelov)
(3) Stredny/Jemny: Priblizne 2,5 MB (3088 x 2056 pixelov)
(4) Stredny/Normaliny: Priblizne 1,3 MB (3088 x 2056 pixelov)
(5) Maly/Jemny: Priblizne 1,6 MB (2256 x 1504 pixelov)
(2) Maly/Normalny: Priblizne 0,8 MB (2256 x 1504 pixelov)
(7) RAW : Priblizne 15,3 MB (4272 x 2848 pixelov)

*Presné velkosti suborov zavisia od snimaného objektu, citlivosti
ISO, $tylu Picture Style a pod.
Cislovanie stborov:  Podla poradia, automatické vynulovanie, ruéné vynulovanie

* Spracovanie obrazka

Farebny priestor: sRGB, Adobe RGB

Styly Picture Style:  [Standard/Standardny], [Portrait /Portrét], [Landscape/Krajinal,
[Neutral/Neutralny], [Faithful/Verny], [Monochrome/Monochromaticky],
[User Def.1 - 3/Definovany uzivatelom 1 - 3]

Vyvazenie bielej: Automaticky, denné svetlo, tiefl, zamraCené, Ziarovkové svetlo, biele
Ziarivkové svetlo, blesk, viastné
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Technické parametre

Kompenzacia farebnej
teploty:

Prenos informacii
o farebnej teplote:
Redukcia Sumu:

Automaticka uprava
jasu obrazka:

Priorita jasnych tonov:
Pridanie originalnych
Udajov na overenie
obrazka:

* Hradacik

Typ:

Pokrytie:

Zvacsenie:

Bod oka:

Zabudovana dioptricka
korekcia:
Zaostrovacia matnica:
Zrkadlo:

Informécie v hladaciku:

Kontrola hibky pofa:

Korekcia vyvazenia bielej: +9 stupfiované po 1EV

Stupriovanie vyvaZenia bielej: +3 EV stupfiované po 1 EV:
* Moznost posunu modré/jantarova (blue/amber) alebo purpurova/zelena

(magenta/green)

Ano
Redukcia Sumu pri dlhej expozicii
Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 1ISO

[Auto Lighting Optimizer/Automaticka optimalizécia urovne osvetlenia]

Ano

K dispozicii (overenie pomocou stipravy na zabezpecenie originalnych Udajov OSK-E3)

Penta-zrkadlo na drovni ofi
Vertikélne/horizontélne pribl. 95 %

Priblizne 0,87x (-1 m™s50 mm objektivom pri nekonecne)

Priblizne 19 mm (od stredu SoSovky okuléra)

-3,0-+1,0m™ (dpt)
Pevna, precizna matnica

Rychlovratné poloviéné zrkadlo (Priepustnost:odrazny pomer 40:60, s objektivom EF
600 mm f/4L IS USM alebo s kratSou ohniskovou vzdialenostou bez vignetacie)
Informéacie o AF (body AF, potvrdzovacie svetlo zaostrenia), informécie

o expozicii (rychlost uzavierky, clona, uzamknutie AE, expozi¢na trove,
citlivost ISO, varovanie expozicie), informacie o blesku (blesk pripraveny,
synchronizcia s kratkymi Casmi, uzamknutie FE, kompenzécia expozicie
blesku), monochromatické snimanie, korekcia vyvaZenia bielej, max. pocet

obréazkov v sérii, informacie o pamatovej karte SD

Mozné pomocou tlagidla pre kontrolu hibky pola

* Automatické zaostrovanie
TTL s registraciou sekundameho obrazu, fazova detekcia

Typ:

Body AF:

Rozsah merania:
ReZimy zaostrovania:

Vyber bodu AF:
Zobrazenie vybraného
bodu AF:

Pomocny Iu¢ AF:

9 bodov AF
EV -0,5- 18 (pri 23 °C, ISO 100)

[One-Shot AF/Jednoobrazkovy AF], [Al Servo AF/Inteligentné AF-servo],
[Al Focus AF/Inteligentné AF], Manualne zaostrovanie (MF)

Automaticky, ru¢ne

Superponované v hiadaciku a indikované na obrazovke LCD

Krétky sled zableskov zo zabudovaného blesku

Uginny dosah: Priblizne 4,0 m uprostred, pribl. 3,5 m na okrajoch
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Technické parametre

* Nastavenie expozicie

ReZimy merania: 35-zénové meranie TTL pri otvorenej clone
» Pomerové meranie (viazané na akykolvek bod AF)
+ Selektivne meranie (pribl. 9 % plochy hladacika v strede)
+ Bodové meranie (pribl. 4 % plochy hladacika v strede)
* Priemerové meranie s vyvaZzenim na stred

Rozsah merania: 1-20 EV (pri 23 °C s objektivom EF 50 mm /1,4 USM, ISO 100)

Ovladanie expozicie: Program AE (Plnoautomaticky, Portrét, Krajina, Zaber zblizka, Sport,
Nocény portrét, Bez blesku, Program), priorita uzavierky AE, priorita
clony AE, AE s nastavenim hibky pola, manuélne nastavenie
expozicie, automaticky blesk E-TTL II

Citlivost ISO (Odporicany

expoziény index): Rezimy Zakladnej zény: ISO 100 - 800, nastavuje sa automaticky
ReZimy Kreativnej zény: ISO 100 - 1600 (v krokoch po 1),
automatické nastavenie

Kompenzacia expozicie: Ruéne: +2 EV po 1/3 alebo 1/2 EV (da sa kombinovat s AEB)
AEB: 2 EV po 1/3 alebo 1/2 EV

Uzamknutie AE: Automaticky: Pri dosiahnuti zaostrenia v reZime pomerového
merania a v reZime Jednoobrazkové AF
Rucne: Tlacidlom uzamknutia AE

* Uzavierka

Typ: Elektronicky riadena Strbinova uzavierka

Rozsah rychlosti

uzavierky: 1/4000 s az 1/60 s, funkcia X-sync pri 1/200 s
1/4000 s az 30 s, dlhodobé expozicia (bulb) (Celkovy rozsah
rychlosti uzavierky. Dostupny rozsah sa li§i podla rezimu snimania.)

Aktivacia spuste: Elektromagneticka s jemnym chodom

Samospust: S 10-sekundovym alebo 2-sekundovym oneskorenim alebo

s 10-sekundovym oneskorenim a sériovym snimanim
Dialkové ovladanie: Dialkova spust RS-60E3
Dialkovy ovlada¢ RC-1/RC-5

* Zabudovany blesk

Typ: Zasuvatelny blesk s automatickym vysunutim
Meranie zablesku: ~ Automaticky E-TTL II

Smerné Cislo: 13 (ISO 100, v metroch)

Doba nabitia: Priblizne 3 s

Indikator pripravenosti

blesku: V hladaciku sa rozsvieti ikona pripravenosti blesku

Zableskové pokrytie: Pre objektivy s ohniskovou vzdialenostou 17 mm
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Technické parametre

Kompenzacia expozicie
blesku:
Uzamknutie FE:

+2 EV po 1/3 alebo 12 EV
Ano

* Externy blesk Speedlite

Kompatibilné blesky:
Meranie zablesku:
Kompenzacia expozicie
blesku:

Uzamknutie FE:
Nastavenia externého
blesku:

Zoom podla
ohniskovej vzdialenosti
objektivu:

Blesky Speedlite radu EX
Automaticky E-TTL Il

+2 EV po 1/3 alebo 1/2 EV
Ano

Nastavenie funkcii externého blesku, nastavenie uziv. funkcii
externého blesku

Ano

* Systém priebehu snimania

Rychlost sériového
snimania:

Max. pocet zaberov
v sérii:

Max. priblizne 3,5 snimky/s (mozné su aj jednotlivé zabery)

JPEG (Velky/Jemny): Priblizne 53, RAW: Priblizne 6,

RAW+JPEG (Velky/Jemny): Priblizne 4

* Na zaklade testovacich noriem spolo¢nosti Canon s pamatovou
kartou SD s kapacitou 2 GB, citlivostou ISO 100 a Stylom
Picture Style [Standard/Standardny].

* MbéZe sa lisit v zavislosti od snimaného objektu, znacky
pamatovej karty SD, kvality zdznamu zaberov a pod.

* Funkcie zivého nahladu Live View

Rezimy snimania:

Zaostrovanie:

Rezimy merania:
Rozsah merania:
Zobrazenie mriezky:
Zobrazenie expozicie:
* Obrazovka LCD
Typ:

Velkost monitora:
Body:

Pokrytie:

Nastavenie jasu:
Jazyky rozhrania:

(1) Fotografovanie so Zivym nahladom Live View

(2) Dialkové snimanie so zivym nahladom Live View

(pomocou pocitaca s nainstalovanym nastrojom EOS Utility)
Manuaine zaostrovanie

Automatické zaostrovanie ([Quick mode/Rychly rezim], [Live mode/
ReZim zaostrenia nazivo))

Pomerové meranie pomocou obrazového snimaca

0-20 EV (pri 23 °C s objektivom EF 50 mm /1,4 USM, ISO 100)
Ano

Simulovana expozicia zobrazena v realnom ¢ase

Farebny monitor TFT z tekutych krystalov
3,0"

Priblizne 230 000

Priblizne 100 %

MozZné v 7 drovniach

20
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Technické parametre

* Prehravanie obrazkov

Format zobrazenia:  Jednotlivé obrazky, jednotlivé obrazky + kvalita zaznamu zaberu,
informacie o snimani, histogram, register 4 alebo 9 obrazkov,
zvacsené zobrazenie (pribl. 1,5 az 10-ndsobné), otaCanie obrazkov,
preskakovanie obrazkov (o 1/10/100 obrézkov alebo podia datumu
nashimania)

Upozornenie na .

najjasnejSie oblasti: Ano (preexponované oblasti blikaju)

* Ochrana obrazkov a mazanie

Ochrana obrazka: ~ Jednotlivé obrazky je mozné chranit proti vymazaniu alebo ich
ochranu zrusit

Zmazanie: Mozno zmazat jeden obrazok, oznacené obrazky alebo vSetky
obrazky na karte naraz (okrem chranenych obrazkov)

* Priama tla¢

Kompatibilné tlaCiarne: Tlaciarne kompatibilné s PictBridge

Tlacitelné obrazky: ~ Obrazky JPEG vyhovujlce Standardu Design rule for Camera File
System (moznost tlace vo formate DPOF)

Funkcia jednoduchej

tlage Easy Print: Ano
* Format Digital Print Order Format
DPOF: Kompatibilny s verziou 1.1

* Priamy prenos obrazkov
Kompatibilné obrazky: Obrazky JPEG a RAW
* Ako tapetu pracovnej plochy na pocitaci je mozné preniest len
obrazky JPEG
* Uzivatel'ské prisposobenie
Uzivatelské funkcie:  Celkom 13 funkcii

Registracia pod

My Menu .

(Moja ponuka): Ano

* Rozhranie

Konektor USB: Na komunikéciu s osobnym pocitacom a priamu tla

(vysokorychlostné rozhranie USB Hi-Speed)
Konektor Video OUT:  Moznost vyberu NTSC/PAL

* Zdroj napajania
Batéria: Suprava batérii LP-E5 (1 kus)
* Moznost' napéjania z elektrickej zasuvky pomocou stpravy
sietového adaptéra ACK-E5
* Pri pouZiti drzadla s batériami BG-E5 je mozné pouZit batérie
typu AA
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Technické parametre

Zivotnost batérii: [Poc&et zaberov « pribl.]
Podmienky pri snimani
Teplota Bez blesku 50 ‘;/;Iepsoktszme
Pri 23 °C 600 500
Pri0°C 500 400

* pri pouziti Uplne nabitej stpravy batérii LP-E5
*Vy$Sie uvedené Udaje su zaloZzené na testovacich
Standardoch asociacie CIPA (Camera & Imaging
Products Association)
Kontrola stavu batérie: Automaticka

Uspora energie: Ano. Napajanie sa vypne po 30 s, 1, 2, 4, 8 alebo 15 min.
Zalozna batéria pre

datum/¢as: Sekundarna zabudovana batéria

Doba spustenia: Priblizne 0,1 s (na zaklade testovacich noriem CIPA)

* Rozmery a hmotnost’

Rozmery (éxVxH): 128,8 x 97,5 x 61,9 mm
Hmotnost: Priblizne 475 g (len telo)
* Prevadzkové podmienky

Rozsah pracovnej

teploty: 0°Caz40°C

Pracovna vihkost: 85 % alebo menej

* Suprava batérii LP-E5

Typ: Nabijatelna litium-iénova batéria
Menovité napatie: 7,4V jednosmerny prud

Kapacita batérie: 1080 mAh

Rozmery (3 x V x H): 36 x 14,7 x 53,1 mm

Hmotnost": Priblizne 50 g (bez ochranného krytu)

* Nabijacka batérii LC-E5
Kompatibilna batéria: ~ Suprava batérii LP-E5

Cas nabijania: Priblizne 2 hodiny

Menovity vstup: 100 - 240 V, striedavy prud (50/60 Hz)
Menovity vystup: 8,4 V jednosmerny prud (DC)/700 mA
Rozsah pracovnej

teploty: 0°Caz40°C

Pracovna vihkost: 85 % alebo menej

Rozmery (S x V x H): 67 x 26 x 87,5 mm

Hmotnost": Priblizne 80 g
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Technické parametre
|

* Nabijacka batérii LC-E5E
Kompatibilna batéria: ~ Suprava batérii LP-E5
Dizka sietového kabla: Priblizne 2 m

Cas nabijania: Priblizne 2 hodiny

Menovity vstup: 100 - 240V, striedavy prad (50/60 Hz)
Menovity vystup: 8,4 V jednosmerny prud (DC)/700 mA
Rozsah pracovnej

teploty: 0°Caz40°C

Pracovna vihkost: 85 % alebo menej

Rozmery (SxV xH): 67 x26 x87,5mm

Hmotnost: Priblizne 75 g

* EF-S 18-55 mm {/3,5-5,6 IS

Zorny uhol: Diagonalny rozsah: 74° 20’ - 27° 50’

Horizontalny rozsah: 64° 30’ - 23° 20’
Vertikalny rozsah: 45° 30’ - 15° 40’
Konstrukcia objektivu: 11 €lenov v 9 skupinach

Minimalna clona: /22 - 36

Najmensia zaostrovacia

vzdialenost: 0,25 m (od plochy obrazového snimaca)
Max. zvacsenie: 0,34x (pri 55 mm)

Zorné pole: 207 x 134 - 67 x 45 mm (pri 0,25 m)

Funkcia Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu):  Typ s posunom objektivu

Priemer filtra: 58 mm

Max. priemer x dizka:  Priblizne 68,5 x 70 mm
Hmotnost: Priblizne 200 g
Slneéna clona: EW-60C

Puzdro: LP814

o Vsetky uvedené Specifikacie su zalozené na testovacich normach spolo¢nosti
Canon.

o Specifikacie a vonkajsi vzhlad fotoaparatu sa mézu zmenit bez upozornenia.

® V pripade, Ze sa vyskytne problém s objektivom inej znacky nez Canon
nasadenym na fotoaparate, obratte sa na prislu§ného vyrobcu daného objektivu.
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Ochranné znamky

® Adobe je ochrannou znamkou spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated.

® Windows je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Microsoft Corporation registrovana v USA a v dalSich krajinach.

® Macintosh a Mac OS je ochranna znamka alebo registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Apple Inc. v USA a v dalSich krajinach.

® Logo SDHC je ochranna znamka.

@ VSetky ostatné obchodné nazvy a nazvy produktov uvedené v tejto prirucke
sU majetkom prislu$nych vlastnikov.

* Tento fotoaparat podporuje Standard Design rule for Camera File System 2.0
a Standard Exif 2.21 (nazyvany tiez ,Exif Print). Exif Print je Standard, ktory
vylepsuje komunikaciu medzi digitalnymi fotoaparatmi a tlaciarfiami. Po
pripojeni k tlaciarni kompatibilnej s Exif Print sa pouziju informacie o snimani
pre optimalizaciu tlacového vystupu.
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Bezpecnostné varovania

Dodrziavajte nizSie uvedené bezpecnostné pokyny a riadte sa nimi pri pouzivani
pristroja, aby ste predisli Urazu, smrtel/nému urazu alebo majetkovym Skodam.

Zabranenie vaznemu alebo smrtefnému trazu

Aby ste zabranili vzniku poZiaru, tvorbe nadmerného tepla, vytekaniu chemikalii

a vybuchu, dodrziavajte nizSie uvedené bezpecnostné pokyny:

Nepouzivajte Ziadne iné batérie, napajacie zdroje a prisluenstvo, nez je uvedené

v tomto navode. Nepouzivajte Ziadne domacky vyrobené alebo upravené batérie.

- Neskratujte, nerozoberajte ani neupravuijte stprava batérii alebo zalohovaciu

batériu. Supravu batérii alebo zalohovaciu batériu nezahrievajte ani nespajkujte.

Supravu batérii ani zalohovaciu batériu nevystavujte ohriu ani vode. Supravu batérii

ani zalohovaciu batériu nevystavujte silnym mechanickym narazom.

Supravu batérii ani zalohovaciu batériu neinstalujte s opa¢nou polaritou (+ —).

Nepouzivajte spolu nové a staré batérie ani rozdielne typy batérii.

Nedobijajte supravu batérii mimo povoleného rozsahu okolitej teploty 0 az 40 °C.

Taktiez neprekracujte dobu nabijania.

- Do elektrickych kontaktov fotoaparatu, prisluSenstva, spojovacich kablov a pod.
nevkladajte Ziadne cudzie kovové predmety.

Zalohovaciu batériu uchovavajte mimo dosahu deti. V pripade, Ze dieta batériu zhltne,
ihned vyhladajte lekarsku pomoc. (Chemikalie v batérii mézu poskodit Zaludok alebo
vnutornosti.)

Pri likvidacii stpravy batérii alebo zalohovacej batérie zaizolujte elektrické kontakty
paskou, aby ste zabranili ich kontaktu s inymi kovovymi predmetmi alebo batériami.
Tym zabranite poziaru alebo vybuchu.

Ak pri dobijani stpravy batérii vznika nadmerné teplo, dym alebo vypary, okamzite
nabijacku batérii odpojte od siete, aby ste ukongili dobijanie a zabranili poZiaru.

V pripade, Ze sUprava batérii alebo zalohovacia batéria vytecu, zmenia farbu, déjde
k ich deformacii alebo z nich vychadza dym alebo vypary, okamzite ich vyberte. Dajte
pozor, aby ste sa nepopalili.

Zabrarite, aby sa chemikalie vytecené z batérii dostali do styku s o¢ami, pokozkou alebo
odevom. Mohli by sposobit slepotu alebo kozné problémy. V pripade, Ze sa dostanu
chemikalie do styku s o¢ami, pokozkou alebo odevom, oplachnite postihnuté miesto
bez otierania dostatoénym mnoZstvom ¢istej vody. Potom ihned’ navstivte lekara.

Pocas nabijania zariadenie udrziavajte mimo dosahu deti. V pripade nehody by

sa dieta mohlo kablom uskrtit' alebo by mohlo ddjst k Urazu elektrickym pradom.
Nenechavajte $nury alebo kable v blizkosti tepelnych zdrojov. Mohli by sa deformovat’
alebo by sa mohla roztavit izolacia a spdsobit’ poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Nefotografujte bleskom vodi¢a pri jazde. Mohli by ste spdsobit nehodu.

Nespustajte blesk v blizkosti o¢i. Mohlo by dbjst k do¢asnému poskodeniu zraku.

Pri fotografovani deti s bleskom stojte aspori 1 meter od nich.

Pred uskladnenim fotoaparatu alebo prisluSenstva vyberte z pristroja supravu batérii
a odpojte ho od siete. Tym zabranite Urazu elektrickym pradom, tvorbe tepla a poziaru.
Nepouzivaijte zariadenie na miestach, kde su horlavé plyny. Tym zabranite vybuchu
alebo poziaru.
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« V pripade, Ze vam zariadenie spadne a poskodi sa ochranny kryt tak, Ze ddjde k obnaZeniu vnitornych
suciastok, v Ziadnom pripade sa tychto stciastok nedotykajte, pretoZe hrozi nebezpecenstvo trazu
elektrickym pradom.

Zariadenie nerozoberajte ani neupravuite. Viysokonapatové stciastky vo vnutri by mohli spdsobit' iraz
elektrickym pradom.

Nepozerajte sa cez fotoaparat alebo objektiv do sinka ani do extrémnych jasnych zdrojov svetla. Mohli
by ste si poskodit zrak.

Fotoaparat uchovavajte mimo dosahu malych deti. Dieta by sa mohlo nestastnou nahodou uskrtit
remienkom na krk.

Neskladujte zariadenie na pradnych alebo vihkych miestach. Zabranite tym vzniku poZiaru alebo trazu
elektrickym pradom.

Pred fotografovanim v lietadle alebo nemocnici si overte, ¢i je to dovolené. Elektromagnetické viny
vytvarané fotoaparatom by mohli rusit palubné pristroje lietadla alebo lekarske pristroje v nemocnici.

Dodrzujte nasledujlice bezpe¢nostné opatrenia, aby ste predidli vzniku poZiaru a trazu elektrickym
prudom:

- Zastréku vzdy zasurite Uplne do zasuvky.

Nemanipulujte so zastrékou mokrymi rukami.

Pri vytahovani napajacieho kabla ho vzdy drzte za zastreku, nie za kabel.

Napéjaci kabel neskriabte, nerezte, ani ho nadmerne neohynaijte. TaktieZ nari nekladte Ziadne tazké
predmety. Kabel tieZ nekrtte, ani na fiom nerobte uzly.

Do jednej sietovej zasuvky nezapajajte prili§ mnoho spotrebicov.

Nepouzivajte kabel, ktory ma poskodent izolaciu.

Obcas napajaci kabel vytiahnite zo zasuvky a suchou latkou utrite prach v jeho okoli. V pripade, Ze je
okolie zasuvky zaprasené, vihké alebo znecistené olejom, mdZze zvlhnuty prach spdsobit skrat s rizikom
poziaru.

Zabranenie vaznemu alebo smrtefnému urazu

Nenechavaite zariadenie vo vnitri auta za sine¢ného dria, ani v blizkosti tepelnych zdrojov. Zariadenie
sa mdze zahriat a sposobit popaleniny.

Neprenasajte fotoaparat, ked je nasadeny na stative. Mohli by ste sa poranit. Taktiez skontrolujte, ¢i je
stativ dostatocne stabilny na to, aby udrzal fotoaparat aj s objektivom.

Nenechavaite objektiv, ¢i uZ samotny alebo nasadeny na fotoaparate, na sinku bez nasadeného krytu.
V opac¢nom pripade sa méZu sine¢né Iuce optikou objektivu koncentrovat a sposobit poziar.

Aparatiru na nabijanie batérii nezakryvajte latkou, ani ju do nej nebalte. Mohlo by vzniknt teplo, ktoré
by mohlo spdsobit deforméacie alebo dokonca poziar.

Ak vam fotoaparat spadne do vody alebo sa dori dostane voda alebo kovové fragmenty, okamZite vyberte
stipravu batérii a zalohovaciu batériu. Zabranite tym vzniku poziaru alebo trazu elektrickym pradom.
Nepouzivajte ani nenechavajte stpravu batérii alebo zalohovaciu batériu na hortcich miestach. Mohlo
by dojst k tniku chemikalii alebo ku skréteniu Zivotnosti batérii. Stprava batérii alebo zalohovacia
batéria sa moZe zahriat' aj na teplotu spdsobujticu popaleniny.

Na gistenie zariadenia nepouzivajte riedidla, benzén, ani iné organické rozpustadla. MéZe dojst

k poziaru alebo urazu.

Ak pristroj nepracuje spravne alebo si vyzaduje opravu, obrat'te sa
na predajcu alebo najblizSie servisné stredisko spolo¢nosti Canon.
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Iba pre krajiny Eurépskej tunie (a EHP).

Symbol znamena, Ze podla smernice 2002/96/ES o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a vnutro$tatnych
pravnych predpisov sa tento produkt nesmie likvidovat spolu

s domacim odpadom. Tento produkt sa musi odovzdat v uréenej
zberni, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového podobného
produktu, alebo na autorizovanom zbernom mieste na recyklaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ).
Nespravna manipulacia s takymto odpadom méze mat negativny
vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoZe elektrické

a elektronické zariadenia obsahuju potencialne nebezpecné latky.
Spolupracou na spravnej likvidacii produktu prispejete k téinnému
vyuzivaniu prirodnych zdrojov. DalSie informéacie o mieste
recyklacie opotrebovanych zariadeni ziskate od svojho miestneho
uradu, Uradu pre Zivotné prostredie, zo schvaleného planu o OEEZ
alebo od sluZieb likvidacie domaceho odpadu. Dalsie informéacie
o vrateni a recyklacii produktov, ktorych sa tyka smernica OEEZ,
najdete na webovej lokalite www.canon-europe.com/environment.

(EHP: Norsko, Island a Lichtenstajnsko)
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tomto datume, obratte sa na ktorékolvek servisné stredisko spolo¢nosti Canon.

CEL-SH6VA2R0 © CANON INC. 2008 VYTLACENE V EU




	front.pdf
	H73_cover_EN1.eps
	H73_cover_EN2.eps

	note.pdf
	H73_cover_EN1.eps
	H73_cover_EN2.eps

	back.pdf
	H73_cover_EN1_back.eps




